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VISTOS:

a) La Resolucidn N° 10 de fecha 08f05/2017 con toma de razén el 30/06/2017. gque aprueha
las Bases Administrativas Cspeciales, Especificaciones Técnicas de Obras, ltemizado Técnica,
Formularias, Planes y Presupuesto Oficial Estimado, para el llamado a Licitacidn Pablica para la
gjecuclon de |la Obra “MEIORAMIENTO PLAZA LABRANZA, COMUNA DE TEMUCD™,

b}  La Resolucion Exenta N® 3902 de fecha 13/09/2017 que declara desierta |a licitacion para la abra
de "MEIORAMIENTO PLAZA LABRANZA, COMUNA DE TEMUCO" | 712307-91-LA17.

c] El Dficio Ord. N* 3970 de fecha 30/08/2017, de este servicio donde se solicita a Empresa
CONSTRUCTORA B & F 5.4, indicar su oferta econgmica y plaze de ejecucidn para la contratacian
de la obra "MEIORAMIENTO PLAZA LABRANZA, COMUNA DE TEMUCO™

d] La Carta de fecha 04/09/2017 de Empiesa CONSTRUCTORA B & F S.A., donde entrega su oferta
econdmica par un monto de ejecucién de obras civiles de § 661.450.000.- y valor proforma de
$15.000.000 v un plazo de ejecucion de la obra de 270 dias.

e} Ll Certificada de Disponibilidad Presupuestaria N2 279 de fecha 13092017 del Departamento de
Administracian y Finanzas del SERVIU Regidn de Iz Araucania, gue certifica que la institucion cuenta
con el presupuesto para el financiamienta de la obra a contratar;

fi  El Certificado de Inscripcitn vigente N° 160031 de fecha 05/08/2017 del RENAC y el Formularia M°1
de la Capacidad Econdmica Disponible de la Empresa CONSTRUCTORAB & F 5.A.

gl El DS N° 236/2002, del MINVLU, que establece las Bases Generales Reglamentarias de
Contrataclon de Obras para los Servicios de Vivienda y Urbanizacion:

h} El Articulo 3 letra &), inciso final, de la Ley 19.886 Pases sobre Contratos Administrativos de
suministro y Prestacian de Servicios, o Ley de Compras, que hace aplicable a los contratos de ohra
que celebraren los SERVIU la normativa contenida en el Capitulo V de |a citada ley, como asimisma,
el resto de sus disposiciones en forma susletoria;

- Fl D5, WN® 250, de 2004, reglamento de la Ley 19.886 articulo 57 letra f], gque establece la
mformacian minima gue deberd ser publicada en el Sistema de Informacidn de Compras y
Contrataciones Piblicas por los organismos o procesos excluidos por la Ley de Compras, que
correspande a: 1) el llamado a contratacidn; 2) las bases y/o términos de referencia: 3} las
respuestas a las preguntas efectuadas por los proveedores, en los plazos astablecidos en las bases
y cualquler modificacion efectuada a las bases; 4} Ia recepcion y el cuadro de |as ofertas, en el que
deberd constar la individualizacion de los oferentes; 5] la resolucion o acta que resuslva sobre la
adjudicacidn y &) el texto del contrato de suministro y servicio definitiva, si lo hubiere;

Il Lo dispuesto en la Resolucion N2 1600 de fecha 20 de octubre de 2008, de Contraleria General de
la Repablica, que Fija Normas sobre Exencitn del tramite de Toma de Razdn:

k]l EID.L N®1.305 de 1875, que Reestructura el MINYU y crea los SERVIU Regionales;
I} El Decreto Ley 1263 de 1975, Orgénico de la Administracidn Financiera del Estade:
m) El .5, N® 355 de 1976, de V. v, Feglamento Orgdnico de los SERVIL:

n} El Decreto {TRA) N* 272/11/2017 de fecha 29/08/2017, gue declara vacante el cargo de Director
SERVIU Regidn de La Araucania;



o} El Decreto Exento N° 305 de fecha 24/12/15, que fija orden de Subrogancia del Director Titular
designando en primer lugar al lefefa del Dpto. Técnico y en segundo lugar al Jefefa del Dpto.
Juridico;

pl La Resolucion Exenta N® 7414 de fecha 30/12/2016, que asigna funciones directivas a don Fablo
Campas Banus, en su calidad de Encargado del Dpto. Téonioos

CONSIDERANDD:

L. El Articulo 3° letra a) del D.5. 236/2002 (V. v U}, gue indica que excepcionalmente podrin
cantratarse abras por Trate Directo o Propuesta Privada si la propuesta piblica respectiva hubiere
sido Declarada Desierta, porque no se hubleren presentado interesados o porque todos los que se
presentaran estaban fuera de bases;

2, Que es funcion de este SERVIU Regional contratar y ejecutar |as obras citadas que en cumplimiento
can los planes y politicas del Ministerlo de Viviends y Urbanismo corresponden ejecutar en la Region

da la Araucania;

3. Que existe disponibilidad de recursos para la contratacion de ejecucion de las obras, Dicto la
slgulente:

RESOLUCION

e AUTORIZASE ElTrato o Contratacion Directa para la contratacidn de la Obra “TRATO DIRECTO
MEJORAMIENTO PLAZA LABRANZA, COMUNA DE TEMUCDY, en atencidn a los fundamentos expuestas
en considerando 1} al 3) de la presenta Resolucion,

22 ACEPTESE la oferta presentada por la empresa CONSTRUCTORA B & F S.A., Inscrito en 182
Categaria, Rubro B-1 Obras Viales del RENAC Regidn de la Araucania de MINVLU, para |a ejecucidn de la
Obra “TRATO DIRECTO MEJDRAMIENTO PLATA LABRANZA, COMUNA DE TEMUCO™,

3% CONTRATASE a CONSTRUCTORA B & F S.A. BT, 78.358.490-5, con domicllio en Cienfuegos
#210, de la ciudad de Arauco, representada por Ximena Andrea Fuenzalida Solddn, Rut N2 7,122 089-3,
para la ejecucién de las obras “TRATO DIRECTO MEJORAMIENTO PLAZA LABRANZA, COMUNA DE
TEMUCO" mediante el Sistema de Suma Alzada conforme a lo dispueste en el D.5. 236/2002 de v. v U,
par un monto de § 661.450.000.-|Seiscientos sesenta y un millones cuatrocientos cincuenta mil pesas)
en obras civiles y un valer proforma de $ 15.000.000.- (Quince millones de pesos) y un plazo de
ejecucion de 270 dias corridos.

4o APRUEBENSE Y SANCIONENSE los siguientes Términos de Referencia Administrativos gue
regiran el “TRATO DIRECTQ MEJORAMIENTO PLAZA LABRANZA, COMUNA DE TEMUCO™:

TERMINOS DE REFERENCIA

TRATO DIRECTO
MEIORAMIENTO PLAZA LABRANZA, COMUNA DE TEMUCO

1. GENERALIDADES

Los presentes Términes de Referencia se refieren al contrato a través de TRATO DIRECTO, para la
epecucion de la Cbra "MEJORAMIENTO PLAZA LABRANZA, COMUNA DE TEMUCO", Estos Términas
de Referencia complementan las Bases Generales Reglamentarias de Contratacidn de Obras para los
servicios de Vivienda y Urbanizacion, regidas por el DS, 236/2002 (V. y U.) v sus medificaciones, del
mismo modo, k8 gestian del control de calidad se efectuard de acuerdo 2 lo indicade en el Art, 57 del




Decreto ctado, que se refiere al Manual de Inspeccion Técnica de Obras M.LT.0. aprobado por 0.5, WO
B5 (V. y U.) de 2007,

2. REGLAMENTACION

Este contrato se rige por |os presentes términos de referencia, especificaciones tecnicas, itemizado
técnico Contratista, Aclaraciones, Adiciones, formularios ¥ planos. También le son aplicables todas las
leves v disposiciones relativas a la construccion, seguridad, trabajo v previsin social ¥ demas aspectos
que dicen relacion con fa ejecucidn de los trabajos, en lo que sea aplicable, ¥ en especial las siguientes:

a) Las disposiciones del Decreto Supremo’ N 236/2002 de V. v U. publicado en el Diarin Oficial de
fecha 01/07/2003, v sus pasteriores modificaciones, vigente a la fecha de la publicecion del
llamado a licitacion, texto reglamentario fue tendra caracter de supletorio de las presentes bases
administrativas especialos, en adelante tambien B.AE., v que constituye las Bases Generales dal
llamadao.

a) El Codigo de Mormas y Especificaciones Técnleas de Qbras de Pavimenlacion del Ministerio de
Vivienda y Urbanismo, Version 2008,

b} Manual de Vialidad Urbana RE DEVL DS EX, M® 827 de 5/12/08 de V. v L,

C) "Técnicas Alternativas para Soluclones de Aguas Lluvias en Sectores Urbanos, Guia de Disefio.”
MINVU, 1586,

c} Estudio: "Investigacion ce Bases y Subbases de Pavimentacion, Guia de Disefio de
Pavimentacion”, MINVU, Octubre 2007,

e} Las disposiciones de la Ley N® B.948, (ltima version 18/08/2006, sobre Pavimentacién Comunal,

fy D.5. N9 411, de 1948, del Ministerio de Ohras Plblicas, Reglamento sobre Consenacion,

Reposicion de pavimentacion v trabajos por cuenta de particulares v sus modificaciones.
q) Manual de Inspeccién Técnica de Obras del MINVU, aprabade por 0.5 N® 85/2007, del MINVU.

h El Decrete Supremo MINVL e 10/2002, gue regula el Registro Oficial de Laboratorios de Contral
Tecnico de Calidad de Construccicn y aprueba Reglamento del Registro,

i El DFL N° 458/1975 de . v LI, Ley General de Urbanismo v Constrycciones ¥ sUs modificacionss
¥ D5 N® 47/19%2 de V. v U, Ordenanza beneral de Urbanisme v Construcciones YoOELS
madificaciones.

iy DLS, N2 12701977 de V. ¥y U., Registro Nacianal de Contratistas del MEMWLL
K} Ley 19.300/1994 sobre Bases Generales del Madio Arbignte,
1) Ley N° 16.744/68 Ultima versidn 17/10/2011 sobre "Seguro Social Obligatorio contra Riesgos de

Accidentes del Trabajo v Enfermedades Profesionales™ v sus modificaciones.

m} Codige del Trabajo, cuyo texto oficial fue aprobado por &l Decreto Fuerza de Ley N® 12002,
publicado en el Diario Oficlal de facha 16 de enero de 2003 v sus modificaciones.

ny Ley N® 20.123/2006 que regula el trabajo en régimen de subcontratacién ¥ &l funclonamiento de
laz empresas de servicios transitorios, ademas de los D.5. N® F6/2006 y N® 319/2006 que la
reglamentan, del Ministeria del Trabajo y Previsién Social,

o) El Decrete Supremo N 594/2000 del Ministeria de S3iud.
gl Ley N® 18.290/1984 de Transito v sus modificaciones posteriores.

q) Manual de Sefializacion de Transito del Ministerio de Transpotte y Telecomunicaciones, Sefalas
Verticales (afio 2000) y Demarcaciones (afo 2001),

r Manual de Carreteras de la Direccidn de Vialidad del M.0.p.

&) Ley N® 20.981 que aprueba la ley de Presupuesto del sector plblico para el afio 2017,

th Ley N° 10.886/2003 de Bases sobre Contratos Administrativos de Suministra y Prestacién de

Senvicios, publicada en el Diaro Ofical del 30-07-2003 ¥ sU Reglamento contenido en ¢l 0.5 de
Haclenda N? 250 / 2004, publicada en el Diario Oficial del 24-09-2004, en lo pertinente,

5
A




uy Hesolucion Exents M® 3.857 de fecha 28/06/2011 gue Aprueba protocole de acuerdo de Mesa
accesibilidad Universal Region de La Araucania, MINVLL

v} Decreto 50 de fecha 04,03.2016 del Ministerio de Vivienda y Urbanismo sobre Igualdad de
oportunidades 2 inclusion social de personas con disca pacidad.

W) | a Resolucidn Exenta N® 3935 de fecha 03/08/2015 que modifica la Resolucion Exenta N® 1674
de fecha 23/04/2013, en relacion a considerar para la ejecucion de |as obras, la contratacion de
al menos un 10% de personal femenino por obra, come mano de obra ya sea calificacda o na
calificada del total de la mano de obra contratada mensualmente en fa obra.

®) Especificaciones y Métodos de Muestreo Ensayes de la Direccion de Vialidad del Ministerio de
Obras Publicas, indicade cn el art. 144 N° & del DS 236/02,

Todas las disposiciones legales y reglamentanas precitadas se suponen conocidas por el Contratista por
lo que no se acompafian y forman parte integrante de este contrato. Al efecto, se entenderan aplicalies
aquellas vigentes durante [a duracian del contrato.

El texto del 0.5, B¢ 236/2002, de V. y U., prevalece ante cualquier duda gue presente el contrato, Toda
referencia que se realiza al contenido del D.5. N® 236/2002 de V. y L. es enunciativa y pretende
ewclusivamente precisar facuttades que son otorgadas al SERVIL por esta normativa para reqular el
contrata v facilitar la lectura e Interpretacion de sus disposiciones, no pudiendo el Contratista ampararse
en 1a letra de este contrato en contra de Io establecida en el citade cuerpo legal. .

3. CARACTERISTICAS DE LAS OBRAS DEL CONTRATO. -

La Plaza de Labranza "Heriberto Neira” constiluye un imporlante espacio pliblico de caracter civico ¥
recreativo, ubicado en la localidad de Labranza en la comuna de Temuca, Regidn de la Araucania. El
Provecio plantea su puesta en valor come epicentra Urbano muliticuttural, considerando la rehabilitacion
d este espacio a partir del disefio y mejoramiento de areas programdticas, circulaciones, mobillario v
equipamients, con oriteriog de sustentabilidad y eficiencia en el manejo de recursos para lograr un
Aptimo resultado en sintonia con los intereses y aspiraciones e la comunidad cle Labranza,
La memaoria del lugar se expresa en el proyecto a traves de la puesta en valor de sus pre-existencias Se
reconocen 3 situaciones:

Interior de la Plaza, donde destaca el arbolade, las edificaciones de la Sede Social y la Biblioteca.

RBordes de la Plaza, donde se considera relevante la presencia def Eje 1 Norte, el Mlujo del Eje 1 Sury la
presencia de la Iglesia en ¢l Eje 1 Dniente.

Entorno de la Plaza, donde destaca la presencia del Estero Botrolhue y los eguipamientos de Calle 1
Grlente, la cual conecta a la Plaza Heriberto Neira con el Pargue Labranza.

PROGRAMAS Y RECORRIDOS
La identidad local se expresa en el cardcter y contenido de los espacios saciales de 1a Plaza:

Explanadas: La explanada Civica, e anfiteatro de |a Biblioteca, el espacio central dedicada a la historia
de Labranza v el area de la Sede Social constituyen ambitos que albergan diversos usos de caracter
civico, cukttural y social.

Imagen Explanada Civica




Imagen Biblioteca v Anfiteatra,

| Bordes: confiquran zonas de circulacion

¥ de lransicion, conformando el traspaso desde el entorng
urbana hacia el vacio de la plaza.

Imagen zona de deporte

| Area de Praderas Centrales: constitiyen espaclos recreativos de libre usa,



4, MODALIDAD DE CONTRATACION. -

Sara bajo el Sistema de Precio a Suma Alzada segdn lo establece el D. 5. 236/2002 (V. y U), en su Art. 5°
MY 1 letra {a), esto es, Proyecto proporcionado por SERVIU y precio determinado por el Oferente.

FINANCIAMIENTO ¥ VALOR DE LAS OBRAS DEL CONTRATO. -

Las obras que comprenden esta propuesta se financiaran con fondos sectoriales, provenientes del
Presupuesto vigente afio 2017 y siguiente, y su cancelacidn se efectuara de acuerdo a la Programacion
Financiera, Subtitule 31, item 02, Asignacién 004, Codigo BIF 30291327-0.

£l monto del contrate es de $% 661.450.000.-Seiscientos sesenta y un millones cuatrockentos
cincuenta mil pesos) en obras civiles y un valor proforma de $ 15.000.000.- (Quince millones de pesos)
incluido impueste y sin ningun tipo de reajuste.

Corresponderd a obra totalmente terminada, incluird pagos de permiso, ensayes, recepciones, pago de
aportes, colectores, arrangues, uniones domiciliarias, honorarios, impuestas en general, sin que esta
enumeracidn sea taxativa, incluido tado gasto que lrrogue el cumplimienta del contrato, sea diracto o
indirecto, o causa de el

Serd exclusiva responsabilidad del Contratista la correcta aplicacién de VA, y sus rebajas cuando
corresponda,

El contratista e obliga a cobrar persenalmente o por mandatario debidamente autorizado ante Notario,
los estadas de pago de la obra, salvo que haya otorgado mandato a una institucion bancaria o financiera
dehiendo en todo caso concurrir, para su validez, a las escrituras correspondientes el director del
Servicio aceptando el mandata.

§. PLAZO DE EJECUCION DE LAS OBRAS.-

tl plazo para la ejecucion de las obras, sera de 270 dias comridos, contados desde |a fecha del Acta de
Entrega de Terreng, confurme a lo establecido en el Articulo 42 del DS N* 236/2002 de V. y U., la que se
realizard por parte del SFRVIU al contratista en el plazo miximo de 15 dias corridos, contados desde la
suscripcion del contrata (Art. 79 D.5. N* 236/2002, de V. y UL).

Fri este plazo las obras deberdn estar totalmente terminadas, informadas por oficio y con V@ B2 da la
I.T.03. para ser recibidas por SERVIU Region de la Araucania.

En dicho plazo, las obras deberan estar en condiciones de ser entregadas al uso pablico, libre de
escombros, excedentes u otras matetiales que entorpezcan el transito peatonal y vehicular, y recibidas
por el SERVIU, En caso de atraso en |3 entrega oportuna de las obras, se aplicara la multa diaria de un
uno por mil del valor del contrato primitive y sus ampliaciones, establecida en el Articulo 86 del 05 N°
736 de 2002, de V. y U. Bl contratista y la TO deberan tenar presente especialmente lo dispuesto en |os
art. 59, 77, 86, B7 vy 94 y toda otra disposicion del D5 N* 236 de 2002, de V. y U, en |o relativo a la
aplicacion de |as multas,

6. CONDICIONES PARA LA FIRMA DEL CONTRATO DE EJECUCION DE LAS OBRAS. -
Se regira de acuerdo al Art. N2 45 del D5, 236/2002 de V. y U., segln o siguiente:

Este Trato Directo regird desde la fecha de la total tramitacion de fa presente resolucion, Posterlor a
ello, la Fmpresa Constructora tendrd un plazo de 15 dias corridos contados desde |a fecha en que se le
comunigue gue se encuentra completamente tramitada b2 presente resolucion, para suscribir el
contrato respectivo,

Conforme a-lo establecido en el articulo 46 del DS, N° 355/1976, de V. y U, los contratos para la
gjecucion de abras del SERVIU, come también sus modificaciones v liguidaciones, se celebrardn
cuscribiendo el eantratista ante Motario, tres [3) transcripoiones de las resoluciones de adjudicacian,
debidamente tramitadas, par la Contraloria General de |a Repiblica, en su caso, debiendo protocolizarse




ante el mismo Notario, une de dichos ejemplaras, Este proceso es al que se denomina suscripeicn del
contrato y protocolizacion,

Previo a la “suseripcion del contrato y a su protocolizacién”, la Empresa Constructora debers acreditar
ante la INSPECCION TECHICA DE OBRAS DEL SERVIU REGION DE LA ARALICANMIA, lo siguiente:

. Acreditar mediante certificado emitido por alguna empresa especializada, gque no registra
decumentas protestados ni deudas en mora de acuerdo a lo indicado en Art. 45 D 5. 23620032,

. Acreditar mediante Certificado de Titulo en original o legalizado v Certificados de experiencia
laboral de respaldo, la experiencia del o los profesionales que integren el Equipo Profesional, segun lo
exigido en Articulo 76 D.5. 236,/2002 ¥ nimerss 11.3.3-11.3.4 v 11.3.5 del Manual de Inspeccion Téchica
de Obras; de acuerdo al punte 9 Equipo Prafesional de |a presente Resolucion. El LT.0. verificars la
experiencia solicitada y otorgara Ve B2 para la aceptacian de los profesionales mencionados.

L Entregar una boleta bancaria de garantia expresada en Unidades de Fomente, por una suma
equivalente al tres por ciento (3%) del monte del contrato, para responder por el oportuno y total
cumplimiento de lo pactado {Art. 50 0S5 N° 436/ 2002 de .y L), la que serd devuelta al término de las
obras. Esta garantia deberd tomarse por un plazo que exceda a lo menos en 30 dias corridas el plaza
fijada para el término de los trabajos ¥ debera estar extendida a2 nombre del SERVIU Regign de La
Araucania, Rut 61.821.000-6. La glosa de |a boleta de garantia serd: “Para garantizar el oportuno y total
cumplimiento del contrato “TRATO DIRECTO MEIORAMIENTD PLAZA LABRANZA, COMUNA DE
TEMUCO"

Para efectos del calcule del monto de 13 boleta del Contrato, se considerard el valor de la U.F. al dia de
Ermision del| documento.

En el evento excepcional de aprobarse obras extracrdinarias, el contratista deberd adicionar una boleta
bancaria de garantia, por una suma equivalente al tres {3%) per ciento del monto da estas, aplicande el
mistme procedimiento v vigencia indicada para la garantia por el oportune y total cumplimienta del
Contrata,

La boleta de garantia bancariz adicional por obra extraordinaria, se considerard el valorde la U, F. a la
fecha de su emisién. £l contratista tendrd un plazo de hasta 7 dias habiles para presentar la garantia al
SERVIU y en caso de no hacerlo oportunamente se considerara incumplimiento de instruccion del ITO
quien dejara constancia en el libro de obra yse aplicard una multa de 5 UF par cada dia de retraso par
sobre el plazo otorgado, establecido en el nimere 22 de I3 presente resolucion,

Esta boleta de garantia se restituird en el olaza maximo de 10 dias después de ingresada al SERVIU la
baleta de garantia por el buen camportamiento de las obras,

Las Garantias deben ser tomadas directamente por el Contratista, por lo que no se aceptaran
garantias tomadas por terceros. Las Boletas de Garantias deberdn ser pagaderas a |a vista 3 su sola
presentacidn y sin aviso previo.

" Presentar v entregar al SERVIL Regidn de La Araucania una poliza de seguro inscrita en Ig
Superintendencia de Valares y Seguros, expresada en ULF., equivalente al 3% (tres por ciento} del maonto
del contrate, para caucionar la obligacion del pago de indemnizaciones que pudiere corresponderle par
dafios que, con motivo de las obras, se pudiere causar a terceros, Esta pdliza deberd reunir, al menos,
las siguientes condiciones:

O Que la prima se encuentre integramente pagada a su presentacion al SERVIU Reglén de La
Araucania, acompanando el certificado que lo acredite.

0 Otorgada por el misma plazo contractual mas 30 dias corrid os, renovables en torma automatica.

8] Debe contener en forma especifica, dentro de la glosa correspondiente, |la materia asegurada, el
nomera y fecha de la resolucion o decreto que adjudica el contrato y los dafos e indemnizaciones
referidos, sin exclusiones en cuanto al origen de esos dafias.

o Que SERVIU Regidn de La Araucania figure como asegurado princlpal,

£ En la glosa de la péliza debe establecerse claraments que la finalidad de ésta es garantizar el pago
de las indemnizaciones derivadas de los dafias que se produzcan a terceros con mativa del
contrato de construccidn derivado de la presente licitacion.

a La poliza debera ser sin deducible ni sujeta a condician alguna.




s’ Mo debe estar condicionada unilateralmente por el asegurador,
£ la Péliza debera ser tomada con plaza en la ciudad de Temuco.

Para estos efectas, se recomienda adoptar la Péliza de Responsabilidad archivada en el Deposito de la
Superintendencia de Valores y Seguros bajo Cadigo POL 191 DEG, atendide gue en sus condiciones
particulares se incluyeh los riesgos gue, en las condiciones generales son excluldos, esto g5, considerar
dentra de 1a cobertura las exclusienes contenidas en los puntos 2.3; 2,5; 2.10; 2.10.1 y 2.15, del articulo
2 de las Condiciones Generales de la cltada Poliza.

Fn caso de aumento de plazo del contrato, la empresa cantratista deberd entrégar un endoso que
contemple el nuevo plazo de vigencia de esta poliza. £l incumplimiento de esta obligacidn hara aplicable
la sancion referida al caso de incumplimiento de érdenss de la ITO registradas en el Libro de Obras.

5i producto de los trabajos ocurriese un siniestro de cualguier naturaleza, la Empresa Contratista serala
(nica responsable de su solucion y sus posibles consecuencias colaterales, ya sea en forma directa o a
traves del cobro de la Péliza de Seguros respectiva. La dnica responsable ante posibles demandas
futuras por este concepto serd |a Empresa Contratista contratada.

Esta poliza se devolvera en el plazo de 10 dias de suscrita al Acta de Recepcian de todas las obras, salvo
denuncia de algdn sinlestro ocurrido durante su vigencia, caso en ¢l cual el contratista debera renovar la
Pdliza hasta la verificacidn del buen comportamiento de las obras, @ menas gue demuestre haber
resualto satisfactoriamente el siniestro denunciado.

tn el caso de que la empresa opte por resolver el evento a traves de la Poliza de Seguros serad de su
exclusiva respensabilidad tanto lo referente a dar cuenta apariuna a la compafia aseguradora de la
peurrencia del siniestro,

. Prasentar un certificado de cumplimiento de obligaciones laborales, previsionales y de
remuneracion, en cumplimiento de lo exigido en la Ley 20,981 del 15 de Diclembre de 2016,
Presupuestos del Sector Piblico para el presente afio 2017 Cn el evento que el contratista se encuentre
incarporade en algan registro per incumplimientos laborales o de remuneraciones, o blen no acompaiie
las refaridos certificados en el momento correspondlente, no podra contratar con el Estade mientras no
subsane el incumplimiento gue la afecte.

De acuerdo a lo dispuesto en el art. 73 del DS N° 236/2002 de M.y U, dentro de los 15 dias siguientes al
inicio del plaze del contrato, sobre la base del presupuesto compensado elaborado por el SERVIU y del
programa financiero propuesto, podra perfeccionar previa aprobacion del SERVIU el programa de
trabajo v ef correspondiente programa financiero presentado, documentos que regularan el contrato,
entendisndose gue forman parte de &l, sefialando ademas el nimero de trabajadores por mes vy 3
cantidad de trabajadoras femeninas a fin de verificar cumplimiento de o sefialado por el contratista en
cu formulario N2 9 "Detalle de Mano de Obra a Contratar”, dande contempla lo siguientea:

«  Mano de Obra Masculina ;21 B75%.
& Niano de Obra Femenina 3 12.5%.
= PMano de Qbra Total del Contrato c 24

El SERVIU informard con anticipacion al Municipio la programacion de las obras, el nombre de 1a
Empresa contratada y las fechas de inlcie y de termino de ellas.

Junto con dar inicio a las abras, el Contratista debera informar a la Municipalidad (Director de Obras,
secplac), la duracion del contrato, fecha de inicioy fecha de término de las obras, 1a individualizacion de
la Empresa Constructora, el MO SERVIU designado y el Profesional Asesor Técnico designado para el
presente Contrato, quien representard los intereses del contrato durante la ejecucion de los trabajos;
came asimisma las canales de comunicacion (teléfono, correo electranico] para atender cualguiar
consulta, sugerencla o reclamo producto de la ejecucion de las obras. En caso de [ncumplimienta <e
aplicara al contratista una multa de acuerdo a lo establecide en el art. BB, inciso 2° del 0.5, 236/2002.

El SERVIU se comprometerd a recibir |as observaciones de la comunidad beneficiada, por intermedio del
respectiva Municipio respecto a la opartunidad y calidad de los trabajos a ejecutar,

Durante la ejecucion de las obras, los proyectos y obras solo podran sufrir medificaciones o ajustes
menores propies de la gestion de un contrate de obras, como disminuciones, ampliaciones u obras
extractdinarias que impliguen un aumenta del monto del Contrato original de hasta un 10%. Sin




embargo, de existiv una necesidad técnica impostergable de contratar obras adicionales por un mayor
monto, para permitir la correcta construccion de las obras, ademds de cumplir con los requisitos
exigidos al efecto par el 0.5, Mo 2362002 de V. y U_, art, 103, previamente deberd contar con la visacién
de la Unidad Técnica de Proyectos del respective SERVIU, de la SEREMI respectiva por las implicancias
presupuestarias y programdticas que invalucre,

El contratista desde el momenta en que se notifique de su adjudicacién, debers proceder al replanteo y
trazado de los proyecios materia de <y ventrato, los cuales debera presentara la ITO antes de la entrega
de terreno, la que se efectuars de conformidad a lo establecido en art. N* 79 del (05 N° 236/2002 de V.
y L., detectando y consignande |as abservaciones que hubiere en el acta pertinente,

7. DISPOSICIONES VARIAS. -

En caso de desacuerde entre los planos y Especificaciones Técnicas de fa presenta obra a ejecutar
prevalecerdn los planos. Las cubiraciones ¥ presupuestos que acompaian los proyvectos tienen un
cardcter informative referencial, El Cantratists acepta, bajo su responsabilidad, las cantidades de obray
precios unitarios gue fijan el monto de sy ofarta,

El Contratista acepta que el SERVIU Regidn de La Araucania |e ha suministrado |a informacian necasaria
y suficiente respecto de todas las condiciones, facilidades o dificultades que encontrard o que puedan
afectar la ejecucion de |as obras, que ha tenido |a posibilidad de realizar las consultas necesarias para
resolver cualquier duda y que es su exelusiva responsabilidad en caso de no haberlo hecho
oportunamente, como asimismo que eonoce ¢l lugar en que se ejecutaran las ohras Y SUs vias de acceso;
gue se ha familiarizade con las condiciones exjstentas, incluyendo el subsuele v las condiciones
climaticas v geograficas: que entiende cabalmente la naturaleza de las ohras que deberd ejecutar. Se
entenderd de la misma manera, que el Cantratista ha examinado todos los decumentos que integran el
presente contrato v gue conoce las exigancias para la ejecucion del servicio, Por Ultimo, se entenders
que esta en conocimiento v ha ace ptada que es de su exclusiva responsabilidad la revision de todos los
documentos, planos, disefios y antecedentes, asi como la verificacion de las medidas v datos contenidos
en elles, relacionados con las obras.

8. EQUIPO PROFESIONAL.-

Ll profesional o equipo profesional a cansiderar en |a presente licitacion se regird de acuerdo al Art, 76
del D.5. 2367 2002, de V. y U. v |a oferta econdmica presentada, segin o siguiente:

*  Menor o igual a 60.000 UF y mayor 10.000 UF: se requerira un Profesional Residente v un
Prafesional Autocontral,

La experiencia laboral minima que se deberd acreditar pe-
®  Para profesional RESIDENTE: 3 afos de experiencia o superior en obras de urbanizacicn.

LZe aclara gque los afios de experiencia indicados anterigrmente para cada caso, se deberdn acreditar al
ITO, previa suscripeidn del contrato, mediante "Certificados de Fxperiencia Labaral” [emitidos por la
Empresa o Servicio respective), lo que no corresponde a los afios de posesién del Titulo Profesional, sino
gque a la suma de los afios de experiencia efectiva en obras de canstruccidn o inspeccion que se pueda
certificar. No se considerard la experiencia acumulada en forma previa a la obtencisn del Titulo
Profesional, ni la experiencia an otro tipo de labores gue no sea en construccion /o inspeccidn de abras
de construccidn.

Salvo el Experto en Prevencidn de Riesgos, los profesionales sefialados en los puntos siguientes deberdn
estar contratades bajo el régimen del Cadigo del Trabajo y se les exigird dedicacion exclusiva durante s
respectiva jornada, La ITO serd responsable de controlar e informar el cumplimiento de 13 ohligacidn da
permanencia en obra del profesional responsable de slla. Cada ausencia injustificada de los
profesionales en la obra, dard lugar a la aplicacian de una multa de 2 U E. por dia,

Dentro del plazo de 5 dias, contades desds |3 fecha de protocolizacién de 1a resolucidn gue adjudica gl
contrato, el contratista deberd presentar 2/ LT.0. |a estructura arganizacional u organigrama, que sers
utilizado para ejecutar lac obras El incumplimiento de esta obligacidn en el plazo sefialado se




cancianard con una multa diarla de 2 LLF. que se descontard administrativamente del estado de pago
siguiente. Esta estructura arganizacional, debera detallarse hasta los niveles de profesionales residentes,
indicando el personal que permanecerd en fasna, sefalandose un cronograma para ello, con expresa
indicacién de las relaciones entre los profesionales responsa bles en terreno. Art 77 D5, 236/2002.

a) Profesional a carga de |a obra (Profesional Residente, Art 76 D.5.N" 236/2003 de V. ¥ u.j

£l Contratista deberd mantener en obra, a su costo, un profesional titulade Ingeniera Civll, Ingepiera
Constructor o Constructor Civil. A este profesional ‘se le exigird dedicacidn exclusiva en jornada
complata;

Este profesional residente, deberd permanecer en gl lugar de las obras durante todas las horas habiles
de trabajo y s& entendera autorizade para recibir érdenes ¥ actuar a nombre del oferente en todos los
asuntas relacionados con ks obras licitadas, debiendo estar rapacitade para ejercer la supervision de las
Mismas.

Fl profesional debera contar con estad(a permanente y dedicacién axchisiva durante el transcurso de las
obras y serd el interlocutor valido en todos los aspectos téchicos de las mismas, entre la empresa vy la
ITO SERWILL.

Dicho profesional sélo podrd ser reemplazado a peticion del 56RVIU o por la Empresa misma, can
autorizacidn del SERVIU. En este dltimo caso la empresa deberd presentar por escrite a la [T0O las
motivaciones y antecedentes del cambio de profesional. Dentro del plaze de 5 dlas corrides, la Im3 o
cometers a la decision del Director del SERVIU, quien resoivera en un plazo maximo de 10 dias habiles
contados desde la peticién de la empresa. En Caso de reemplazo del profesional, se deberd acreditar a lex
menos la misma experiencia y calidad del profesional originalmente ofertado por la empresa.

El SERVIU, por resolucién fundada, a peticion de la TO y prevla autorizacian de| Director del SERVIL,
podrd solicitar al Contratista, el cambio del Profesional # cargo de la obra. El Contratista debera cumplir
dicha instruccion, sefialando dentro de los 5 dias habiies siguientes a la notificacién por escrito, el
profesional gue reemplazara al anterior.

£l incurmplimiento de la exigencia anterior y el ng cumpiimiento del profesional en cuanto a la estadia
parmaneanie en terrend seran sancionadas con una mulia de 5 U.F. por dia de ausencia del profesional,
lo que se descontardn del Estada de Pago mas progima,

El SERVIU Region de La Araucania podra solicitar, por razanes fundadas, el reemplazo de uno o mas de
las integrantes del personal del oferente, lo que sste debera atender en un plazo no superier a 15 dias.

b) Encargade del Sistema de Autocontrol (Puntos 11.3.3, 11.3.4 y 11.3.5 del Manual de
Inspeccion Técnica de Obras)

El contratista debera desighar encargado del Sistema de putocontrol, Dicho encargade del Sistema de
Autocontrol sera profesional calificado, ya sea Ingeniero Civil, Arquitecto, Constructar Civil o Ingeniere
Constructor, A este profesional se les exigira dedicacidn exclusiva en jornada completa. Debera contar
con estadia permanente y dedicacion exclusiva durante el transcursa de las obras, desde la fecha de
entrega de terrann. :

El encargado del sistema de autocontrol sefalado anteriormente, le corresponderd velar por el
cumplimiento de las medidas de aseguramisnto de |a calighad v todos los procedimientas sefialados en el
MITO. en coordinaclon con el Inspector Tacnico de signado par el SERVIU.

En caso de incumplimiento de la exigencia anterior, € cuanto al titulo profesional y al cumplimienta de
las funciones propias establecidas para el profesional a cargo del autocontrel, el SERVIL, por resolucién
fundada, a peticidn de la ITO y previa autorizacion del Director del SERVIL, podra solicitar al contratista
al rambio del profesional de autocentrol. El contratista debera cumplir dicha instruccidn, sefalando
dentro de los 5 dias habiles siguientes a la notificacion por escrite, guitn sera el profesional que
reemplazard al anterier. Ol incumplimiento de la exigencia anterior y el no cumplimiento del profesional
en cuanta @ la estadla permanente en terrenno serdn sancionadas cof Una multa de 5 UF por dia de
ausencia del profesional, lo que se descontaran del Fstado de Paga mas proximo. La Empresa, podrd
solicitar el reemplazo del Profesional a cargo del Autacontral, por escrito a la 1TO, sefialando |as
muotivaciones y antecedentes del cambio de profesicnai. Dentro del plazo de 5 dias corridos, la |TO la
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someterd a la decision del Director del SERVIL quien resolvera en un plazo méximo de 10 dias habiles
contados desde I3 peticidn de Ia empresa. En caso de reemplazo del profesional, se deberd acreditar alo
menos la misma experiencia v calidad del prefesional originalmente ofertado por la empresa; Las
exigencias en cuanto al profesional encargado del Autocontrol por parte del contratista, se regird por la
tabla indicada en el punto 11.3.5 del Manual de Inspeccidn Técnica de Obras.

) Experto en Prevenclén de Riesgos

5e solicitara un Experto en Prevencion de Riesgos, debidamente caiificado por los Organismos
pertinentes de acuerdo a la siguiente Tahla:

| TIPC DE ' CATEGORIA MINIMA ' | CATEGORIA MiNIMA
CONTRATO TRANDER S, | RECQILIERIDA, THRMO TR L REQUERIDA
MIVEL FTECNICD o
ORRAS OE 7 PROFESIOMAL
: 0a 32,000 PROFESIONAL,  CATEGCRIA | 32.001 v+ i
URBMAMNIZACION R
: i TLONIZS O SUPERICK CATEGOIRIA &

De acuerdo a lo sefialado en el art, 9 del L5, N° 40/1060 (MLLPS.), los expertos en Prevencidn de
Riesgos se considerardn de la siguiante forma:

Categoria profesional: estara constituida por las siguientes categarias:

CATEGORIA A: Los Ingenieras & Ingenieres de Liecucion, cuyas especialidades tengan directa aplicacion
en la seguridad e higiene del trabajo v los Constructores Civiles e Ingenieros Constructores, que posean
un pest-titulo en Prevencién de Riesgos obtenida en una Universidad o Instituto Profesional reconacido
par el Estado o en una Universidad extra njera, en un programa de estudios de du racidin nao inferior a mil
horas pedagogicas,

CATEGORIA B: Los Ingenieras de Ejecucion o superior con Mencign en Prevencién de Riesgos, titulados
en una Universidad o Instituto Profesional reconacido por el Estado.

CATEGORIA TECNICO: estard constituida par los Técnicos en Prevencidn de Riesgos titulados en una
Institucidn de Educacién Superior recanocida por el Estado.

Este profesional deberd realizar a lo menos 2 visitas semanales a la abra, previamente coordinadas con
la ITO, dejando constancia en el Libro de Obras del cumplimiento en la obra de |3 normativa legal
imperante v de las Instrucciones dadas por la auteridad competente en la materia. En caso de
incumplimiento de las funciones propias establecidas para el Experto en Prevencion de Rigsgos, al
SERVIU, por resolucién fundada, 2 peticion de la ITO ¥ previa autarizacion del Director del SERVIU padra,
solicitar al contratista el cambio del Experto en Prevencion de Riesgos. El Contratista deberd cumplir
dicha instruccidn, sefialanda dentra de las & dias habiles siguientes a Ia notificaciéon por escrito, el
profesional que reemplazars al anterior,

El incumplimiente de la exigencia anterior ¥ el no cumplimienta de efectuar a lo manos 2 visitas
semanales a la obra, serd sancionada con una multa de 5 U E. por dia de ausencia del profesional, lo que
se descontara del Fstado de Pago mas proximo. La Empresa, podra solicitar el reemplazo del Fx perto en
Prevencion de Riesgos por escrito 3 la (TO, sefialando las motivaciones vy antecedentes del cambio de
profesional. Dentre del plazo de 5 dias carrid 03, 13 170 lo someterd a la decision del Director del SCRVIL,
quien resolvera en un plazo mdximo de 10 dias habiles cohtados desde Iz petician de la empresa, En
casa de reemplazo de dicho Experto en Prevencidn de Riesgos, se deberd acreditar a lo menos la misma
experiencia y calidad del experto ariginalmante ofertado por [a empresa. Sin perjuicio de lo anterior, el
contratista debera dotar de elementos de seguridad adecuados y tomar las precauciones necesarias
para que los trabajadares, representantes e invitados de & o sus subcontratistas, mientras se
encuentren en las obras, usen dichos elementos v cumplan con las leyes, reglamentos ¥ normas, tanto
de salud ocupacional come de seguridad vigentes en el territorio de |3 Repliblica.

3. MEDIDAS DE SEGURIDAD Y PREVENCION DE RIESGOS. -




Las medidas de Seguridad y Prevencidn de Riegos a cansigerar e gl oresente contrato deberd regirse de
scuerdo al Art, N2 99 y Art N2 111 del D.5. 236/2002 de V. y U, seglr io siguiente:

La observacién y control de la implementacién de las medidaz de seguridad en la obra, seran
responsabilidad del profesional dispuesto para tales afectos, segan el equipo profesional establecido en
la licitacion,

El contratista serd responsable, desde la fecha de entrega dei terreng hasta la recepcion de las obras, de
la vigilancia de éstas, de la proteccion y segurldad del pablico y de las personas que trabajen en las
abras o en los alrededeores de ella v que puedan verse mwvalicradas o afectadas por un accidente
ocurrido en las obras.

Para este efecto, ademas de los seguros contratados, el conlratista deberd cumplir las leyes y
reglamentos sobre prevencidn de riesgos de la legislacidn chilena que sean aplicables a la gjecucion de
las obras, debiendo ademas implementar un Plan de Prevencion de Riesgos, acreditar actividades de
capacitacién y un Plan de Medidas de Control de Accidentes o Contingenclas, que deberdn ser
entregados en un plazo de 5 dias, contados a partir del dia en que se levante el Acta de Entrega de
Terreno, y someterse a la aprobacion de la |TO. 5| gsta efectuase observaciones a este Plan, el
contratista tendrd un plaze maxime de 3 dias corridos, contados desde la notificacién de las
ohservaciones, para corregirlas y hacer entrega del nuevo Plan a la 1TO,

En caso de no presentar el Plan de Prevencidn de Riesgos, de no acreditar las actividades de
capacitacion y no presentar el Plan de Medidas de Accidentes o Contingencias, se aplicard una multa de
5 U.F. por cada dia de incumplimienta, por dotumento fo presentado opartunamente y confarme tras
el plazo de observaciones Indicado en el Inciso precedeite, seglin se sefiala en Art. 59 del 0.5.236/2002.,
asl misme, la ITO podré paralizar una fagna o actividad si se desarrolla sin las condiciones de Prevencian
de Riesgo adecuados. Esta paralizacidn se regird segln lo establecido en el Art. 59 del 0. 5. 236/2002 (V.
y W) ¥ sus modificaciones, ¥ ng serd motive de aumento de plazo del contrato ni de indemnizacian
alguna por parte del Servicio.

El contratista deberd considerar en sus costos los elementos de prateccidon necesarlos para al personal
que trabaje en las faenas.

Estas disposiciones regiran tanto para el cantratista como para todes Ins subcontratistas de la obra, en
caso de existir, siendo la Empresa Contratista fa Unica responsa ble. ademas, proveerd y mantendrd a su
carga y costo los cercas, alumbrado y letreros de sefializaclén y prevencidn,

Asimisme, proveerd y supervisard, también a su cargo y cosic, el personal de vigilantes, serenas y
porteros, donde sea necesario, El sistermna de vigilancia que implante deberd ser previamente informado
y aprobado porla [T0.

10. PLAN DE PREVENCION DE RIESGOS, CONTROL DE ACCIDENTES ¥ CONTINGEMNCIAS. -

£l Plan de Prevencian de Blesgos, Control de Accidentes y Contingencias a considerar en el presente
contrato deberd regirse de acuerdo al Art. N2 35, Art. N2 93 y Art M2 111 del 0.5, 2362002 de V. y U1,
segln lo siguients;

Los principales riesgos que se identifican en la etapa de construccidn y que, como minimao, deberan ser
considerados en la elabaracion de este plan, son:

»  Riesgos de accidentas en la via, transporte y almacenamienta,
= Riesgos por derrame de materiales paligrasos,

«  Riesgos de incendios en el drea de faenas.

»  Riesgos por manejo de materiales explosivos.

» Riesgos de eventos naturales.

[l contratista debera formular @ implementar un Plan de Prevencion de Rigsgos y deberd explicitar, a lo
menps, lo siguiente:

»  Disposicion de personal, equipas, herramientas y materiales necesarios para la mantencién de las
condiciones de seguridad.
. Horario de Funcionamiento (normal o extracrdinario).




*  Medidas de Seguridad v Vigilancia,

*  Medidas de prevencidn de incéndias v otros.

*  Medidas de mantencitn de las distintas instalaciones.

" Medidas de aseo de las distintas instalzciones.

®  Medidas orientadas a detectar v solucionar los problemas de accidentes, congestion o de cualguier
otra naturaleza que se produzcan en el caming.

*  Mantencién de elementos de seguridad, sefializacién y demarcacion en sl area de la obra.

* Medidas de Contral de Accidentes o Contingencias que deberan sefialar I3 farma en gue se
Intervendrd eficazmente ante los sucesos caysales que alteren el desarrolle normal del provects o
actividad. Se deberd elaborar un Plan de Medidas de Control de Accidentes o Contingencias.

* Acciones a tomar en caso de ocurrencia de eventos accidentales de relevancia para el medio
ambienta.

" Antes de iniciar la canstruccian, el contratista deberd acreditar actividades de capacitacién de sus
trabajadores en:

o Cotrecto usa de elementos de proteccian personal.
o Procedimientos en caso de accidente en wvehlculo
o Manejo segurn _
o Procedimientos en caso de accidente en plantas de instalacion de fa enas, de explotacidn
de empréstitos, plantas productaras de matariales y botaderns.
. & Procedimientas en caso de accidents en lgs frentes de faenas,

A continuacién, se presenta una lista de medidas que deberdn ser cansideradas en I elaboracian del
Plan de Medidas de Control de Aceldentes o Contingencias. Al respecto, es importante sefialar que las
medidas expuestas considergdas sen de cardcter general, por lo tanto éstas deberdn cor
complementadas con las medidas especificas a definlr por el contratista.

f o CONTINGENCIAS ACCIOMNES

Avisar al supervisor de faenas del accidente, gulen deberd tamar las
sigulentes medidas:
= Asegurarse que los accidentadas hayan sido trasladados a centras
de atencign médieca,
L ® Asegurarse que Carahineros haya side informado del accidente,
| - Wisponer de equipos y maguinaria parg ayudar a despejar la via
Accidentes an la Via. en el mas breve plazo - una vez autarizado porCarabineros,
. * Asegurarse de que |as compafias de seguros involucradas han
sido avisadas en forma opartuna.
® Entregar informacian oportuna los Encargados de
Comunicaciones, quienes daran las informacianes a la prensa en
forma oficial
* Registrar el accidente en un formulario previamente definida J




CONTINGENCIAS

_ w0 LT AccioNEs, ' :

Derrame de Sustancias
Peligrosas —
Transparte.

5e aplican las mismas acciones de contingencia gque para accidentes

| en la via - punto anterior -y ademas:

£l supervisor correspondiente deberd trasladar al lugar del accidente
todos los equipos ¥ maguinarias que permitan limpiar el derrame an
forma rapida y segura para los trabajadores y el medio ambiente,
una vez gue Carahineros lo autarice.

Llamar a Bomberos v a |a Seremi de Salud Regidn de La Araucania y
otras instituciones previamente definidas, si fuese necesarle,
guienes podran ayudar a enfrentar la contingencia.

ci el derrame ha afectado algin curso o masa de agua, debera
disefiarse un plan de monitores de contingencia, a fin de revisar la
calidad de |as aguas a futura,

Dar aviso inmediato a la 1TQ, gque informard al Encargada de
Comunicacionss para los efectos de dar la informacion oficial a la
prensa.

Derrame de Sustancias
Peligrosas -
Almacenamiento.

incendic en Areas de
Faenas.

i el derrame es menar - menas de un tambor - se procedera a;
Utilizar los elementos de contencign de derrames pequenios -
tapones - a fin de detener el vertimiento del producto.

& avisara al supervisar correspondiante de la obra, quien
determinara las acciones a seguir para limpiar el drea afectada.

5i existe un derrame hacia algin curso o masa de agua, se debera
disafiar un plan de monitoreo de contingencia, a fin de revisar la
calidad de las aguas a Tuturo,

Se mantendra un registro - ficha - indicando la informacidn minima
que permita dimensionar el derrame preducido.

El supetvisor comunicard semanalmente a |a inspeccian Tecnica,
respecto de |a estadistica de estos derrames.

5i el derrame es mavyar - mas de un tambar - se procedera &

Se aplicara el plan para derrames menores, aungue previamente se
verificara si hay personas que se hayan visto afectadas por gl
derrame o trabajadores que hayan estado laborando en el area del
accidente.

5i es asl, se procedera a utilizar los elementos aprapiados para
resguardar primero |a vida y salud de dichas personas.

El supervisor de la obra determinard la necesidad de requerir
servicios externos para contener el derrame [Bomberos,
Carabineros, Contratistas, etc.],

Se reglstrara el accidente y s avisard de inmediate a la Inspeccidn
Técnica. El Encargade de Comunicaciones sera gquien coordinara la
entrega de infermacion oficial a la prensa.

Se organizard el equipo previamente entrenado para estos efectas,
El supervisar de obra debera decidir si es necesario solicitar la ayuda
de servicios externos para detener 2l fuego - Bomberos.

Se registrard el accidente y se avisara de inmediato a la Inspeccion
Técnica, El Encargada de Comunicaciones serd quien coordinara |a
entrega de informacién oficial a la prensa.
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. CONTINGENCIAS ACCIONES

= =

5i hay personas heridas, se proceders a darles atencign de urgencia
¥ enviarlas de inmediato al hospital, clinica o consultorio mas
CEFCANnD,

Se prohibird el paso a personas no involucradas en las laboras de
salvamento al dreq afectada,

Explosidn, 5i producto de la explasién acurre un incendio o derrames, s
procedera a aplicar los planes de contingencia detallados
espacificaments para estos riesgos.

El supervisor de abra avisard de inmediato 3 la inspaccion téchica. El
Encargado de Comunicaciones serd quien coordinara la entrega de
infarmacion oficial a la prensa,

@ dard atencion de primeros auxilios en el drea del accidente.
=i el accidente es mayor, se trasladard al herido hasta el centra
asistencial mds cercang,

Accidentes de | 5e dara el aviso correspondiente a la Mutual de Seguridad o
Trabajadares, Institucion similar.
. 3¢ registrard el accidente en forma apro piada y se avisard a la

Inspeccion Técnica. El Cheargado de Comunicaciones serd quien
coordinard Ia entrega de informacién oficial a la prensa.

Empresa Contratista deberd cumplir con las siguientes disposiciones,
sEEUN corresponda:

*  Debera entregar un Procedimienta de Control de la Entrada y
halida de camiones a la obra, dentre de sy Plan de Prevencién de
Riesgas, segin lo dispuesto en las presentes bases.

*  Para evitar el vertido de material durante al recortido, |os
vehiculos de transporte deberdn contar con lonas da
recubrimienta, envases herméticos u otras. La [TO daberd
ordenar el retiro de los camiones que no cumplan con esta

disposicidn.

= MNo padran utilizarse caminos. de accesa a las plantas de
Transporte ¥ produccidn o lugares de empréstito distintos a los especificados
almacenamlsanto de |

: previarmente, a excepeion de aguellos qua sean autarizados
. materiales excepcionalmente por la |TO,

* L2 1O deberd ordenar la recuperacién de aquellas reas que
hayan sido innecesariamente transitadas, por cuenta ycarga de la
Crpresa Contratista,

L Fl transporte y almacenamiento de materiales ¥y sustancias
contaminantes  yfo  peligrosas  tales  como: explosivaos,
combustibles, lubricantes, bitimenes v todo tipo de materiales
clasificados como riesgosos y peligrosos, debera cumplir can I3
normativa vigente.

* No se permitird el almacenamiento de materiales en la via
publica, # menos que sea autarizado expresamente par la 70,
| Estos materiales, en ninglin caso podran ser del tipo proyectables.

11. RESPONSABILIDAD CIVIL POR DAROS A& TERCEROD. -

Para el presente contrate deberd regirse de acuerda al Art. N2 §1 y Art N2 111 del D.5. 236/2002 de V. vy
L., segun lo siguiente:
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£l contratista deberd programar v ejecutar los trabajos de manera de permitir el transito de las personas
an candiciones adecuadas de seguridad y serd de su cargo provesr tada la sefalizacidn y proteccion de
accldentes, De ser necesario, el contratista considerara entre otras medidas |a instalacion y mantencidn
de paraderos y cruces peatonales, acresos y pasos de wvehiculos v cefalizacion diurna y nocturna,

En todo caso, el contratista debera dar cumplimiento a lo dispuesto en el Manual de Lefdlizacion de
Transito, Sefializacién Transitaria y Medidas de Seguricad para trabajos en la Via del Ministerio de
Transporte,

El contratista debera cumplir con las siguientes disposicicnes legaies, relacionadas con la Higiene y
seguridad Industrial, Transito y otras materias a fines, sin qua asie listado sea taxativo:

» Ley M2 16.744/68 del Ministerio del Trabajo y Prevision Social ¥ sus modiflcaciones "Sobre
Accidentes del Trabajo v Enfermedades Profesionales”,

*  Decreto N® 40/69 del Ministerio del Trabajo vy Previgidn 5acial y sus modificaciones "oprusha
Reglamento sobre Preyencian de Riesgos Profesionales”

=  Decreto N254/69 del Ministerio del Trabajo y Previsidn Social y sus modificaciones “Apruaba
Reglamento sobre la Constitucién y Funcionamiertos de jos Comités Paritarios de Higiene y
seguridad”.

' Decreto N2 594799 del Ministerio de Salud. "Aprueba Reglamento sobre Condiciones Sanitarias y
Ambientales Basicas en los Lugares de Trabajo”.

»  LeyNE 18,790/84 del Ministerio de Justicia “Ley del Transite"

= [l D5 N% 20486 del Ministerio de [ransporte y Telecomunicaciones que oficializa el “Manual de
Cefiglizacian de Trinsito”.

«  Resolucién N2 1.826/1983 de la Direccién de Vialidad “Mormas Técnicas para Seflalizacion, Control
v Regulacidn del Transita, en Vias donde se realicen Trabajos”.

= ley M 20.069/2005 del Ministerio del Trabajo y Previsidn Social “Concede Accion Publica
Tratandose de Infracciones a las Normas Relativas al rabajo de Menores”

= Ley NP 18.620/1987, “Cadigo del Trabaja”. En particular Titule |1l “Del segura Social contra Riesgos
de Accidentes de Trabajo v Frfermedades Profesionates”.

«  El Decreto N2 400/1977 gue fija texto refundide, coardinado y sistemdtico de la Ley N 17.7 Gg 72
sobra control de armas”.

= [ecrete N2 226/87 del Ministerio de Economia, Fomento y Reconstruccidn “Requisitos de
sepuridad para la Instalaciones y Locales de Almacenamiento de Co mbustible”.

= Daecreto M2 16072008 del Min. de Economia, F.y Rec, "Aprueba Feglamento de Seguridad para las
instalaciones y operacianes de produccidn y refinacion, transporte, almacenamiento, distribucian y
abastecimiento de Combustibles Liguidos®,

«  Morma N.Ch. Eléct. 42003 lactricidad, "Instalaciones de Baja Tensian”

s Norma N5.E.G.5 de 1971 Flectricidad, “Instalaciones Eléctricas de Corrientes Fuertes”,

«  Norma MN5EGGE de 1971 Electricidad, “Cruces y Paralelismo®,

«  Decreto N2 146/1997 del Ministetio Secretaria General de iz Presidencia de la Republica, que
pstablece normas de emision de ruidos molestos generados por fuentes fijas.

«  Decreta M2 1331984 de los Ministerios de Salud y Mineria. “Reglamentos sobre Autorizacion para
Instalaciones Radicactivas o Equipos Gemeradores de Radiaciones ionizantes, Personal que se
desempefan en ellas u opere tales Equipos y otras Actividades Afines”.

' DEL M2 1/89 MINSAL “Determina materias que requieren Autorizacion Sanitaria Expresa”

= pDecreto NE 798/91 MINTRATCL “Reglaments Transporte de Cargas Peligrosas por Calles y
Carminos”,

= ley N? 20.123 gue regula Trabajo en Reégimen de Subcontratacion, el funcionamiento de las
Empresas de Servicios Transitorios y el Contrato de Trabajo de Servicias Transitorios.

«  Manual de Vialidad Urbana REDEVL DS Ex. N° 827 de 5/12/08, publicado 0.0, 2 de Epere 2009,

Cualquier acridente que afecte a terceros, motivado por el incumplimiento de estas narmas, serd de la
exclysiva responsabilidad del contratista.

12. INSTALACION DE FAENAS, - (Art. 99 0.5, N°® 236/2002 de V. y U]

El contratista debera considerar en su oferta la provisidn de fa Instalacién de Faenas necesaria para |a
ejerucion de las obras, v serd el Unico responsable por el suministro, transporte, instalacion,




conservacion y suficiencia de las instalaciones de faenas requeridas para el normal desarrollo de las
obras.

En general podran ser del tipo contenedor, oficina, vivienda u otra, debiende estar instalada en los
alrededores del sector de la obra. En caso que se ubiquen dentra del drea de trabajo, se debera escoger
un lugar en que la presencia de #sta no genera retrasos o exclusion de la gjecucion de las obras
contem pladas,

El contratista debera disponer de equipos de comunicacidn v movilizacidn permanente entre |ps
distintos frentes de trabajo para el adecuadc desempeiio de las labores de |3 1.T.0. v/ o Asasor Técnico
de Obra (A.7.0.)

Deberd considerar también una sala de reunlones y una oficina independlente con bafio privado para la
ITOQ y su asesorla o personal de apoyo, debidamente climatizada y contar con mobiliario adecuada.

Las instalacianes de la ITO deberan contar con un computador de dltima generacién, como minimo con
el siguiente software instalado o superior: Windows 7, Office 2007, M5 Praject 2000 v AutoCAD-2007, o
similares, ademds de impresora v equipos de comunicacion como teléfone @ Internet, Todos ectos
aquipos deberdn estar en éptimas condiciones de funcionamiento v a total disposicion de la ITO hasta el
térrmino del contrato de obras,

El contratista deberd dispener de equipos de comunicacion y movilizacion permanente entre los
distintos frentes de trabajo, para el adeciado desempefio de las labores de la ITO. v/o A.T.0.

El no cumplimiento de o establecide en este punto por parte del cantratista lo hard acreedor de multas
carrespendientes a 5 ULF. por dia de atraso (Art. 86 0. 5. N® 236/2002 de V. y U.)

13.- LETRERO INDICATIVO DE LA OBRA {Art. 106 D.5. N° 236/2002 de V. y U.}

5e regird de acuerdo al Art. N2 106 del D.S. 236/2002 de V. y U, segun lo siguiente:

El tamafio y disefio de los letreros obedecera a la normativa indicada en el “MANUAL DE NORMAS
GRAFICAS Vallas de Obras 2015" dal MINVU, el cual defing los letreros de obras para pavimentos, cuyos
rangos en cuanto a tamafio de letrero a utilizar se relaclonan con el monto del Contrata, de acuerdo al
siguiente recuadro:

e MONTO CONTRATO (UTM)
TIPO MEDIDAS (M) , DESDE HASTA 4
a 3.6X15 2] 0 = 5,000
B 60X25 13.000 > 13.000 ]

La grafica debera ser en vinilo PVC o autoadhesivo, con tintas solventadas con filtro UV {garantia 3
afias), el cual, previo a su fabricacidn, deber ser presentada en la Oficina de Comunicaciones v ante al
Inspector Fiscal del SERVIU Regidn de La Araucan(a, para su aprobacidny posterior elaboracion,

Los letreros deben ser colocados en un plazo miximo de 15 dias corridos desde la entrega de terreno y
deberan permanecer en la obra al menos por los 30 dias posteriores a la recepcitn de las obras. La
instalacion serd visada por el inspector fiscal para su aprobacidn.

La confecclon, instalacion y conservacién de los letreros serd responsabilidad de la empresa a cargo de
las obras.

Para la presente licitacidn se deberd considerar 1 letrero.

El no cumplimiento de lo establecido en este punto por parte del contratista la hard acreadora de
multas correspondientes a 5 U.F. por dia de atraso (Art, 86 D.5. N® 236/ 2002 de V. y U.

14, CIERRES PROVISORIDS. -

El contratista deberd cerrar provisariamente, toda la zona de trabajo con malla de alambre o similar con
una altura minima de 2,0 metros afianzadas mediante un sisterma que asegure la tensidn constante de
ella, que evite el ingreso de peatones al sector de los trabajos. De ser pecesario segun lo indicado poar la




ITO, deberd cerrar todos los cruces de peatones no autorizados. En especial se deberan reforzar las
ranas-de alta afluencia peatonal como Calegios, Hospitales, Municipios, et

Su exigencia se aplicara en los casos gque corresponda, en sectores a definir por el 1.T.0 del contrato.
Cintas para el uso en obra:

14.1.- De Peligro: En todos los sectores de |3 obra que impliguen un riesgo inmediato para la integridad
de los transedntes, tales como, excavaciones, alrededar de acopio de materiales, ete,

14.2.- Indicativas: El disefio de estas serd entregado por 1a unidad de Comunicaciones del SERVIU en un
CD gue debera ser retirado en dicha oficina, posterior a la entrega de terreno. La ubicacidon de estas
cintas, serd la indicada por la ITQ. El uso de esta cinta indicativa, es para diferenciar las obras gjecutadas
por este Ministerio, de otras obras que paralelamente se pusdan estar efecutanda en la misma comuna,
a través de otros Servicios, El contratista deberd contar con la cantidad necesaria de estas cintas para
delimitar las zanas en gque se efectien trabajos para su uso durante todo el transcurso de la obra.

15. PROYECTO DE DESVIOS DE TRANSITO. -

Se regird de acuerdo al Arts N2 98, Art N2 108 y Art. 109 del D.5. 2362002 de V., y U., segun lo
siguiente:

El contratista deberd cumplir estrictamente con ia selucidn de desvios de trdnsito que fije el proyecto de
ingenieria entregado o aprebado por el SERVIL, documenta gue selo podrd modiflcarse previa
autorizacién de la ET.0. siempre que elle signifigue una disminucion de la congestion durante [a
construccion de las obras, propuesto por @l contratista previa al inicio de las abras, el que deberd ser
presentadao v aprobade por la Direccidn del Transito de la Municipalidad, Fllo serd verificado por la 170,

Deberd mantener por su cuenta, de diay de noche, la sefializacidn necesaria para anunciar debidamenta
las obras y tomar las medidas de seguridad correspondientes. e deberd aplicar en terreno 8l conjunto
de medidas de gestion de transito destinadas a evitar deterioro en las condiciones de circulacion
cantenidas en el Plan de Desvias de Transito aprobado por la Muonicipalidad.

Raspecto da la sefializacidn de desvios de transito consultada en el proyecta, se hace especial énfasis en
gue deberd respetarse planaments, durante todo el desarrollo de la obra (incluyendo horarios no
laboralas, noches, fines de semana v dias ferados), considerandose incluidas en la oferta el costo de las
medidas de precaucion respectivas, que aseguran dicho ohjetiva,

En case de incomplimisnto se aplicard al contratista una mulla de scuerdo a 1o establecido en el art. 86,
incign 27 del 0.5, 236/2002.

Debe preverse la eventual desaparicion de elementos de sefalizacion, requiriéndose en este cago la
inmediata reposicion de las sefales y dispositivos de desvios de transito. Ello serd asi exigido por la (TO,
La gjecucion del plan de desvios de transite en cuanio a su sefalizacion, debe ser constantemente
revisada y mantenida por el cantratista y quedara bajo su responsabilidad.

El uso de maguinaria pesada de la Fmpresa, durante la faena, no puede afectar en ningin momento el
transito vehicular de las calies involucradas, segun e] Proyecto de Desvios de Transito.

Mo se podrd ejecutar divectamente accesos industriales y/o comerclales, gue no estén definidos an el
proyecto entregado ni rebajes de soleras. De existir interes privado de regularizar la situacidn de los
accesos mencionados, se debera confeccionar el proyecto respectivo v gestionar su aprobacian en el
Departamanto Técnico del SERVILL Los costos gue penere dicho proyecto v su posterior ejecucion, de
far pertinenta, seran de cargo del particular, para lo oual se coordinardn - mantenienda la programacian
ariginal - las obras requeridas para la matarializacion del acceso (y/o salida), Lo anterior, siempre que
ello no impligue un perjuicio para la correcta v oportuna ejecucian del provecto.

En todas las fasnas que realice el contratista, debera tener ezpecial cuidado en causar las menoras
alteraciones e inconvenientes a terceros, que sin estar directamente relacionadaos con la abra, se vean
atectados por ella. La responszabilidad, de acuerdo a este punto, incluicd la reparacién de cualguier dafio
que haya sido causado por; asentamiento o vibracidn; ejecucicn de las obras contratadas en obras da
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canalizacidn y serviclos existentes, con tal que estds sean adyacentes a las calles en que se ejecuten los
trabajos; o por anlegos y derrames provocades por las obras que ejecutan.

Sera de exclusiva responsabilidad del contratista el cuidado de los materiales v de las obras, desde su
inicio hasta su recepcion.

16. ASPECTOS AMBIENTALES DEL PROYECTO. -

Se regira de acuerdo al Art. N2 107 del D.5. 236/2002 de V. y U., segiin lo siguiente:

El contratista debera tomar las providencias razonables para proteger el medio ambiente en la zona de
las obras y sus alrededores, para lo cual deberd atenerse a las normas generales de medio ambiente, v a
aguellas Instrucciones especiales que imparta en su oportunidad la ITQ, sin perjuicio de gue el
contratista debera dar estricto cumplimiento a lo dispuesto en el Art, 107 del D 5. 236/2002 (V. y Uy
sus madificaciones,

a] AIRE

En virtud del 0.5, N° 144/1961 del Ministerio de Salud, “Los gases, vapores, humos, polve, emanaclanes
0 contaminantes de cualguiera naturalera, producidoes en cualquier establecimiento fabril o lugar de

trabajo, deberan captarse o ¢liminarse en forma tal gue no causen peligres, dafins a molestias al
vecindario.”

Para estos efectos, la Empresa Contratista deberd implementar todas las medidas necesarias talas
coma: utilizacion de maquinarias con tecnalogias limpias, protecciones |aterales gque retengan el

material particulado, riege de dreas de faenas, humedecimiento de aridos y materiales inertes, entre
otras.

Con objeto de proteger la calidad del aire en la X Region, en la eventualidad que ésta sea declarada en
sltuacion de alerta, preemergencia o emergencia ambiental, se deberdn intensificar las medidas
sefialadas en el pdrrafo anterior,

El contratista debera mantener limpias todas las zonas de trabajo. No se permitird el almacenamianto
de material alguno fuera de los limites establecidos por los clerras carrespondientes, Asimismao, el
Contratista debera mantener en forma permanente cuadrillas de aseo que se encargaran de mantener
lz faena limpia ¥ ordenada. E| contratista deberd tomar todas las medidas necesarias para evitar el
levante de polvo proveniente de la obra, tal como el producido por e cemento en suspensian entre
otros. Fl adjudicatario debera dar cumplimiento a lo dispuesto en el 0.5, N2 7571987 del Ministerio de
Iransportes y Telecomunicaciones que, en su articulo 2°, establece |o siguienta;

"Los wehitulos que transporten desperdicios, arenno, ripio, tierra U otros materiales, yo sean sdlidos o
tiguldos, que puedan escurrirse v caer al suelo, estardn construides de forma que ello no ocurrn por
cousa alguna.

En o zonas wrbanoes, el transporte de moterigles que produzcon polve, toles como escomibros, cemento,
veso, ete. deberd efectuarse siempre cubriendo total v eficormente las materiales con lonas o pldsticas
de dimensiones odecuodas, u otra slklems gue impida su dispersidn al gire”,

Fn cansecuencia, el contratista deberd cautelar que la maquinaria, equipos v vehiculos de transparte, no
arrastran barro, cemento u otros materiales a las calles circundantes por donde deban transitar. El no
cumplimiento del presente requisito facultard a [2 ITO para multar con 5 U.F. gue se aplicard porcada
evento constatado por la 110, las que seran descontadas del estado de pago mds proximo.

Estara estrictamente prohibido hacer fogatas o cualguier accidn que pueda perjudicar la higiene
ambiental o sanidad del sector.

b) RUIDO

En sectores residenciales las faenas de la obra gue generen nivelas superiores a 65 dB(A), medidos en la
fachada de la vivienda mds cercana, no se podrdn realizar trabajos en horarios antra las 2100 v las
0700 haras.
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Par otro lade, en materia de ruidos y vibraclones, s debera incorporar proteccion adecuada a los
trabajadores a fin de evitar el dafio acdstico que puedan sufrir. Para ello, debe cumplir con lo dispuesta
en el D5 N 59471999, del MINSAL, que aprueba "Reglamenta scbre Condiciones Sanitarias y
Ambientales basicas en los Lugares de Trahajo®,

<} MOBILIARIO Y JARDIMES

Fl contratista cuidard de hacer el menor dafio posible a los 4rboles v jardines en general, asi como
mebiliaric y aceras existentes, a conservarse segiln prayecto, los cuales una vez finalizada la obra
deberan estar restituidos al menos en las mlsmas condiciones iniciales en que se encontraban.

El contratista debera contar con la autorizacien escrita del Municiplo y de la ITD antes de proceder a
derribar algun arbol o destruir zonas de jardines, en todo caso debe contar can un registro fotografico o
de video de los sectores antes de su intervencion,

En todas las faenas que realice el contratista, deberd tener especial cuidado en causar las menores
alteraciones e inconvenientas a terceras, qua sin astar directamente relacionados con la obra se vean
afectados par ella.

El contratista debera dar estricto cumplimlento a las normas contenidas en las respectivas Ordenanzas
Municipales, en lo referido a las condiciones para el traslado v/o reposicion de especies que puedan
resultar afectadas por las chras, cuando proceda.

d) ESCOMBROS Y MOWIRMIENTOS DE TIERRA

Respecto de los escombros y movimlentos de tierra que se generen, se especifica que de dichos
volumenes deben ser retivados inmediatamente del lugar a botaderos o canchas de almacenamiento del
contratista autorizadas por la Municipalidad. No se permitird ocupar la faja de uso piblico: esto significa
calcular los ciclos de las faenas y el niimera adecuade de camiones y magquinas pesadas.

Na g permitird el almacenamiento de material algune fuera de los limites establecidos por las cierros
corraspondientes. Todo material, escombro y/o elemento extraido de la abra deberd ser retivado de la
rona de trabajo de inmadiate. Todo material o elemenio destinads a incorporarse a la obra deberd ser
descargado directamente an su lugar definitivo de emplen; siempre que sea posible, Se debera indicar el
lugar de destino de los ascambras,

Se deberan entregar todos los sumideros y colectores existentes en el area de trabajos limpios y libres

de escombras, sedimentos, basuras, materiales orgdnicos, etc, con el fin de asegurar el escurrimiento
de las aguas.

17, CONTROL DE AWVANCE

El contratista estard obligado a eumplir durante la ejecucidn de las obras con los avances estipulados en
el Programa de Trabajo. 51 se produjere un atraso en la ejecucion de las obras, el contratista estard
obligadeo a tomar las medidas pertinentes para recuperar dicho atraso, dentro de un plazo maxima de 15
dias corridos, sin perjuicio de justificar dichos atrasos a la LT.0. y de la aplicacidn de las multas
estipuladas en el Art. N2 58 del 0.5, 23672002 (V. v .}y sus modificaciones.

Una vez iniciadas las obras, el Contratista emitird declaraciones de avance, éstas se entregardn cada 14
dias, antes de ias 17:00 hrs., a 13 |.T.0., a través del Libro de Obras,

En el caso de contratos a suma alzada, esta declaracion deberd contener toda la infarmacion necesaria
de acuerdo al itemizado oficial y precios compensados, si los hay. En el caso de desglosar alguna partida
debera incluirse ademds el desglase corraspondiente de su cubicacion. [l avance declarado se
camparara con la programacion fisica y financiera entregada per el contratista v ajustada de acuerdo a
Io sefialade en el Art. NE 73 del D5, 2362002 (V. v L) v sus modificaciones.

Los cuadros de avance deberdn ser referidos a la Programacidn Fisica de las obras, En el caso de
encontrarse en tramita modificaciones de contrato que incluoyan disminuciones de ohras, deberd
indicarse en esta declaracion la cubicacion real de las ohras a ejecutar.

Al
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Para el calculo del Control de Avance se cubicardn en el drea fisica de la obra, todas Ias partidas de obras

ejecutadas por el Contratista. Estas seran verificadas previamente por la LT.0. tomande como referencia
el Programa de Trabajo.

Cada declaracitn de avance se confarma de los siguientes informes:

Infarme de Qbra Real:

- En base al cuadro de precios compensado de la obra se indicara para todas las partidas el
respective N de item, designacion, unidad, cantidad, precio unitario y precio total.

. Se debera definir la Incidencia de la Partida en el Proyecta, obtenida segon la siguiente formula:

Precio Tolal de la partida
Precio Total de be Obra

Incidencia de la parlida =

# Se informara en columnas independientes la cantidad ejecutada por Item, por periodo de 14

dlas.

. Se debera incluir un Resumen de Avance por [tem, que incluya el avance acumulado actualizado
. ¥ la cantidad por ejecutar, ambos en unidad v porcentaje.

Informe de Avance:

# Se replicardn el cuadro anterior hasia la eolumna de Precio de |a Partida.

. Se calculara el avance total por periodo de 14 dias de cada partida, de la siguiente manera:
Cantidad cjecutada en el periodo

Avance por partida = ——— : - -Incidencia de la particda
Canlidad lotal de la partida

5e definira el Avance Parcial del Periedo como la sumatoria de los avances por partida y como Avance
Acumulado del Periodo a la suma de los avances parciales. Ambos avances calculados en parcentaje,

Por ser las Declaraciones de Avance indispensables para la comprobacion de la efecucion de las obras,
su no presentacion oportuna vy correcta elaboracidn constituirdn un retraso en las obras, siendo
pertinente, al igual que en el caso de no aprobacién de dichas declaraciones por la |.T.0, proceder segin

. Io sefiala el Art. N2 82 del D.5. 236/02 (V. v U.) v sus modificaciones Lo anterior se entiende, sin perjuicio
de |la obligacidn del contratista de presentar nuevamente las Declaraciones de Avance hasta obtener su
aprobacion,

Asimlsmo, si producto de la revision de las Declaracionas de Avance o de la cuantificacién de las ohras
en terreno, la LT.0. comprueba un atraso en el avance de las ohras con respecto a los porcentajes
exigidos dentro del plaze estipulado, se procederd segln lo sefiala el Art. 82 del D.5. 236/2002 (V. y U.)
y sus modificaciones.

El contratista deberd incluir en cada estade de pago la dltima declaracion de Avance y Carta Gantt
elaboradas, indicando el avance logrado por partida en esta dltima.

18. PLAN DE AUTOCONTROL DE CALIDAD DE LAS DBRAS

Al inicio de fa obra y con la finalidad de asegurar la calidad de la construccian, el contratista deberd
implementar un Plan de Autecontral de acuerdo a lo establecido en el BAITO v en el 0.5, 236/2002 de v,
y U, El no cumplimienta de |6 sefialado en este punto, facultara a la LT.Q para aplicar una multa de 5
LLF, por cada dia de incumplimiento, de acuerdo a lo sefialado en articulo M2 58 del 0.5, 236/2002.
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Se deberd incluir material fotografico v grabacién de video de aita resolucidn, previg al inicio de las
obras, durante la eecucidn de las abras y una vez finalizada las cbras, material gque debera ser
mantanido en buenas condiciones para ser consultado.

FI Plan de Autocontrol deberd someterse a la aprobacion de |a ITO en un plazo mdximo de 5 dias
corridos, a contar del dia en gque sg levante el Acta de entrega de Terreno. S la ITO efectuase
observaciones a este Plan, el contratista tendrd un plazo maxime de 3 dias corridos, contados desde la
notificacion de las observaciones, para corregirlas y hacer entrega Gel nuevo Plan a la ITO.

5i el contratista cuenta con certificacion para la calidad bajo la Morma 150 90012000 o superior debera
entregar €l Plan de Trabajo con procedimientos, instructivos v anexos, derivados de su Sistema de
Gestion de Calidad,

19, CONTROL DE CALIDAD DE LAS OBRAS

El contratista debera considerar todos los gastos que demanden los ensayes segin el Codigo de Narmas,
Especificacicnes Tecnicas de Obras de Pavimentacidn versidn 2008 v el 005 N™ 2362003, da V. y L. En
especial, los gastos que demande |o siguiente;

a) Certificado por laboratoria téenica calificade v aprobado por el MINVU, de la calidad de los
materiales y de las obras ejecutadas. Esta certificacidn se referird a todas las partidas y/o materiales de
la obra cuya calidad deba demostrarse por ensayes de laboratorio, segan Normas Chilenas.

4] Certificacian especial por laboratorio o peritajes especiaies de calidad de partidas o materiales
de los cuales tanga duda razonable el SERVIU, a pesar de la certificacidn de la calidad de rutina, o
ausencia de alla.

c) Demolicicon de partidas o materiales sobre los cuales I3 170 determine deficiente calidad en la
ejecucion de la obra.

El Registro Oficial de Laboratorios de Contral Técnico de Calidad se encuentra disponible en farma
en linea los antecedentes de inscripcidn de los labaratorios inscritos an el reglstro, a fin que se compla lo
sefialado en la Ordenanza General de Urbanismo y Construcclon {(Materiales de Construccidn Articulo
5.5.1):

“La calidad de les materiales v elementos industriales para la construccion y sus condiciones de
aplicaridn a las obras guedard sujeta a las normas oficiales vigentes, v a falta de ellas, a [as reglas que la
téchica v el arte de Ia construccidn establezcan”

“El control de calidad de los materiales establecidas en el inciso anterior sard abligatorio v lo efectuarin
los Laboratorias de Control Téacnico de Calidad de Construccidn gue astén inscritos en.el Registra Oficial
de Laboratorios de Control Técnico de Calidad de Construccian del Ministerio de Vivienda y Urbanismo,
segun el decrete N 10 del Ministerio de Vivienda v Urbanismo del 15.01.02."

El contratista acapta exprasamente que el SERVIU Regidn de La Araucania requiera directamantes de
dichas Laboratorios copia de los Certificadas de ensayes, infarmes v antecedentes gue digan relacian
con los controles de calldad realizadaos, aceptanda que remitan directamente-al SERVIU Regldn de La
Aravcania, por carta certificada, copia de todos y cada uno de los certificados de ensayes, gue le sean
entragad s,

En los ensayes de hormigon, |a ITO hard cumplic estrickamente lo prescrito en la Norma Nch 170, de
1985, “"Hormigones de Cemeanta™ v la Norma MNch %98, de 1989, “Fvaluacion Estadistica de |3
Resistencia Mecdnica del Hormigdn”, Los infarmes de ensaye deberan entregarse a la ITQ en forma
oportuna v correlativa para considerar los ansayes como avance 2n los Estados de Pago. 5e hace
especial hincapié en la responsabilidad que le cabe al contratista por los resultados de ensayes bajo
narmas, que abligan a la 110 a ordenar desechar materiales o rebacer obiras,




20. FORMA DE PAGO. -

e regira de acuerdo al Art. N2 114 y siguientes del D.5, 236/2002 de V. y U., sagdn lo siguiente:

Estados de Pago

Los Estados de Pago en las contratos a suma alzada se pagardn de acuerdo con el desarralla de las obras
y en el porcentaje que el valor de los trabajos ejecutados represente dentro del valor total del contrato,
conforme al presupuesta compensado.

Todos los Estados de Pagos se sujetaran entre otros a lo dispuesto en el Titulo V| del DS N° 2362002, de
Vv U,

El contratista debera presentar a la ITD a cargo de la abra durante su gjecucion, para cada Estado de
Pago, lo siguiante:

' Certificado de cumplimiento de sbligacienes laborales y previsionales, otargada por la Inspeccidn del
Trabajo. En cumplimiento de lo dispuesto en los articulas 43 del DEL N° 2 de 1967 del Ministerio de|
Trabajo, articule 183-C del Codigo del Trabajo, previo a cursar cada estado de pago, el contratista
debera acreditar, mediante certificados emitidos por la respectiva Inspeccién del Trabajo, o bien por
medios idoneos que garanticen la veracidad de dicho monto v estado de cumplimiento, que sa
encuentra al dia en el pago de remuneraciones o cotizaciones de seguridad sacial con sus actuales
trabajadores o con trabajadores contratados en los Oltimeos dos afios. De existir saldos pendisntas,
deberd destinar los estados de pago de la primera mitad del periode contractual a satisfacer dichas
deudas, con un plazo maximo de & meses. Asimismo, SEAVIL Regidn de La Araucania podra retener
los fendos necesarios para pagar los saldos insolutos, F incumplimiento de esta obligacion, facultard
al SERVIU para aplicar las sanciones establecidas en al Art N2 59 dal 0.5, 236,002,

* Cartillas de autecantrol de las partidas contempladas, debidamente aprobadas par el profesional
designado para tal efecto, segdn se Indica en el Manual de Inspeccion Técnica de Obras, par ejemplo:
certificados de labaratorios, certificado de inspeccion del trabajo, cartillas de control por actividad,
Cuadre de Resumen de Control v otras.

* Carta del Laboratoric donde se sefale el resumen de los certificadas emitidos en el periodo y debera
acreditar que no existen deudas pendientes,

El ditimo estado de pago programado, que se pagara contra el Acta de Recepcion de las obras, debera
ser coma minimo de un 5 % del monto del contrata, El contratista deberd incluir en cada estada de pago
la dltima declaracion de Avance y carta Gantt elaboradas, indicando el avance logrado por partida en
esta Gltima, segun lo sefialado en el punta 18 de la presente Resalucidn,

Previo a la visacion para la cancelacion del ultimo estado de pago, el contratista deberd presentar al
I.T.0, dos legajos de planos de construccion del proyecto ejecutado, si corresponde, en los cuales sa
deberdn reflejar todas las medificaciones efectuadas al proyecto respectivo.

21, DE LA INSPECCION TECNICA DE La OBRA, -
e regira de acuerdo al Art. N2 57 al Art, N2 72 del D.5. 236/2002 de V. y U., segin lo Siguiente:

Todo lo relacionade con la Inspeccidn Técnica de Obra (ITO) se regird conforme a o dispuesto en el
Titulo IV del D.5. N* 236/2002, de V. y U., otras disposiciones legales v reglamentarias que éste
establezca y el MITO.

Sera abligatorio el uso del Manual de Inspeccidn Téenica de Obras, MITO, de conformidad al art. 25 de la
Ley General de Urbanlsmo y Construcciones. £l MINVL a través dal SERVIL, hace obligatorio el uso del
Meétodo de Autocontrel dispuesto en el Manual de Inspeccidn Técnlea de Obras, MITO. El Manual padra
ser adquirido por los interesados, 2n |as oficinas de las Secretarias Regionales Ministeriales de Vivienda
y Urbanismo, Para el desarrollo de la Ingpeccidn Técnica de competencia del SERVIU, en su calidad de
mandante, sera aplicable en toda su extension lo indicado en la Seccitn 9 que corresponde a la
metodologia de aseguramiento de ia calidad para obras de Pavimentacidn v Seccidn 11 "Reglamento de
Aplicacidn Obligaciones y Sanciones™ del Manual de Inspeccidn Técnica de Obras, MITO,

La Inspeccion Técnica de las Obras, en adelante la ITO, estara constituida por funcionarios del SERVIU
Region de La Araucania y el personal asesor asignado por este servicio, que tendran la respensabilidad y




la obligacion de fiscalizar el cumplimiento del contrato. Para el desarrollo de esta tarea, se aplicara la
metodologia propuesta en el Manualk

El cantratista deberd someterse a las drdenes o instrucciones gque la ITO imparta por escrito en el Libro
da (Maras, sobre las obras o aspectos del coantrato, conforme a los términas y condiciones del contrato
de acuerdo a lo establecido en el articulo N2 59 del 0.5, N® 236/2002, de V. v U, El contratista deberd
cumplir de inmediato las instrucciones gue imparte |a inspeccion Técnica de la Obra en el Libro de Obra
o en €l plaza que se establezca al momento de impartir la instruccion. Dichas ardenes deberdn ser
cumplidas por el contratista en el plazo indicado por la ITO pudiendo apelar de ellas dentra de las dos
dias habiles siguientes a su notificacidn, ante el lefe del Departamento Técnico del SERVIU, gue
administra el contrato, guien resolverd breve y sumariamente,

Si la ITO formulare observaciones, el contratista deberd subsanarlas y na podra excusarse alegando que
las obras cuentan con recepcion de otros servicios, Serd responsabilidad de la ITO cuidar que las obras
recibidas por otros servicios no generen incanvenientes para la ejecucidn de otras partidas que
considere el contrato,

El incumplimiento de wna arden no apelada faculta a la ITO para paralizar las faenas hasta gue dicha
orden sea acatada o para hacer ejecutar 12 orden por cuenta y cargo del contratista, sin perjuicio de
aplicar una multa de 5 WL.F, par cada dia de incumplimiento. 5i las drdenes no apeladas fueran la causa
directa o indiracta de ohras defectunsas, ¢l contratista no podra excusar su respansabilidad.

Las drdenes o resoluciones de la ITO, incluidas aquélias que recaigan en los reclames deducidos por el
cantratista, se entenderan suficientemente notificadas a este, por su anotacién en el Libro de Obras.
También se podrd natificar a través de oficios y/o cartas.

% el contratista no estuviere de acuerde con la resolucidn del Jefe del Depto. Técnico del SERVIU, podrd
reclamar de ello por escrito, dentro de las tres dias hahbiles siguientes a su notificacion, al Director del
SERVIL, cuye dictamen serd definitivo,

5i despues de resueltos los reclamos, el contratista se resistiere @ acatar las ordenes impartidas, el
Director del SERVIU podrd, previa notificacion hecha con B dias de anticipacion, poner termino
administrativamente v an forma anticipada al contrato conforme a lo dispuesto en el articulo N¥ 134
[La, W* 236 /2002, de V. y L.

22, IMPRECISION DE LOS ANTECEDENTES, -

Toda imprecisién o discordancia en los antecedentes entregados o falta de aclaracidn de algin detalie
en los planos, deberd solucionarse en la forma que mejer beneficie al proyecto conforme a las reglas de
2 técnica v del arte y de lo dispuesto en los articulos N2 74 y N2 113, ambos del D.5. N® 236/ 2002, de
Wy UL

23, PROHIBICION DE REALIZAR MODIFICACIONES DEL PROYECTO, -

LSe regird de acuerdo al Art. N2 B0 del D.5. 236/2002 da V. y U., seguin o sigulente:

El contratista no podra introducir unilateralmente ninguna modificacidn al proyecto entregado por el
SERVIU. Frn caso de producirse, durante la ejecucion de las obras, alguna situacion que requiera un
analisis del proyecto en alglin sector especifico, ésta debera ser consultada v autarizada previamente
por la 110D del SERVIU Region de La Araucania.

Tada madificacion, actualizacion, complementacidn ¢ mejoramiento que se plantee al proyecto, solo
podrad llevarse a cabo previa aprobacidn de dicha modificacidn por parte de la Oficina de Proyectos
Urbanos del SERVIU Region de la Araucania, para lo cual, deberd(n) confeccionarse los planos de
construccion respectivos, generandose el correspondiente oficio de aprobacién a la medificacion
planteada, la que par si misma no significard un aumento de obra o plazo para el contratista,

24. RECEPCION DE OBRAS. -
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La recepcion de las obras se regulard por o establecide en los Art. N2 123 y siguientes del DS N° 236
f2002 de V. y U. y en el Manual de Inspeccion Técnica de Obras del MINVU.

Previo a la recepcion, el contratista deberd hacer llegar a la ITQ para su visacion, dos legajos de planas
de canstruccion de cada proyecto ejecutado, si corresponde, en los cuales se deberan reflajar tadas las
madificaciones efectuadas al proyecto respectivo.

El contratista debera adjuntar el certificado de la Inspeccitn del Trabajo correspondiente, que acredite
el cumplimiente de las obligaciones laborales y previsionalas y que no existen reclamos y/o deudas
pendientes de esta indole, mas la ndmina de todos los trabajadores que fueron contratadas para dicha
abra, pericdo trabajado v fecha de término de la relacion laboral.

Ll contratista deberd entregar una declaracidn jurada en orden a que se encuentra al dia en el pago de
los servicios de agua potable, alcantarillade de aguas servidas, electricidad, gas de cafieria, arriendos de
viviendas y terrenos por instalaciones de faena, y servicios de labaratorios autorizados utilizados en el
autocontral, si procediare,

En caso de existir obras que son de competencia de otros Organismos o Servicios, el contratista debers
presentar los certificados de los mismos, acreditando que se encuentran recibidas.

En caso de existir situaciones extraordinarias de obras que sean necesarias para la recepcian final v
habilitacion de las obras cortratadas, que no constituyen obras menores, que ne hubiesen sido
contempladas en |os proyectos proporcionados por SFRVIU y que razonablemente no habria sido
posible considerar, el contratista podra solicitar su contratacién como obra extraordinaria o mayor obra.
En tales casos corresponderd al Director del SERVIU decidir sobre la eventual contratacion, salvo que
para ello se requiera de una madificacion presupuestaria, en cuyo caso los antecedentes deberan ser
remitidas al 5r. Subsecretario de la Vivienda y Urbanisma, antes de autorizar la ejecucidn de tales obras,
guien en definitiva se pronunciara sobre dicka contratacidn,

5i por alguna causa extraordinaria, durante la ejecucién de las obras, resultara la necesidad de efectuar
algiin tramite de regularizacidn de bienes inmuebles no prevista en el proyecto, el Cantratista deberd
infermar de inmediato al SERVIU, para los efectos de evaluar |a situacian.

El Contratista deberd hacer entrega del material fotogrdfice solicitado en el punto 19 de la presente
Resalucicn,

25. GARANTIA DE BUEN COMPORTAMIENTO DE LOS MATERIALES ¥ BUENA EJECUCION DE LAS
OBRAS. -

5e regira de acuerdo al Art. N2 126 del D.5, 236/2002 de V. y U., segun lo siguienta;

Recibidas las obras, el contratista deberd entregar una boleta bancaria de garantia, pagadera a la vista,
extendida a nombre de SERVIU Regién de La Araucania, RUT; 61.821.000-6, por un valor equivalente al
tres por clento (3%) del monto total del presente contrato, expresada en U.F., para caucionar el buen
comportamiento de las cbras v su buena ejecucion, can la glosa: Para garantizar el buen
comportamlento de los materiales y la buena ejecucidn de |la obra “TRATO DIRECTO MEJORAMIENTO
PLAZA LABRANZA, COMUNA DE TEMUCO", individualizandola, tras lo cual, SERVIU procederd a
devolver al contratista la boleta de garantia a que se refiere el articulo 50 D.S. N° 236/2002 de V. ¥ L,

Esta boleta de garantia tendrd una vigencia de dos (2) afios, el que se computard desde |a fecha de
térming de las obras indicada en el Acta de Receprion. Dicho plazo no obsta a aquél de garant(a legal de
cinca afios establecido en el articulo 2003, regla tercera, del Codigo Civil, &l que se computard desde |a
misma facha,

Dentro de los 60 dias anteriores al vencimente de la garantia de buen comportamiento establecida en
el art, 126 del D5 N* 236/2002 de V. y U., el contratista debera requerir, por escrito, la liquidacion del
contrato, deblendo la ITO, proceder, dentro de los 15 dias siguientes a dicho requerimiento, a efectuar
la revision de la obra para determinar si se ha comportado satisfactoriamente. Si no hubiere
observaciones, el SERVIU proceders a liguidar el contrato y a devolver la garantia de buen
compartamiento, de acuerdo al art: 130 del D5 N° 2362002, de V. v U, De existir obsemvaciones, la (TO




debera formularlas dentro de los 30 dias sigulentes al requerimiento del contratista y, en todo caso, no
menos de 15 dias antes de la expiracidn de la garantia de buen comportamiente, comunicandolas al
contratista por oficio en el gue ademds deberd indicarse &l plazc que se le concede para subsanar los
reparos el que no podrad exceder de la fecha de expiracion de ia garantia de buen comportamiento.
Vencido dicho plazo, la ITO comprobard que [as observacionss fueron subsanadas, en cuyo casa,
procederd a efectuar la liquidacidn del contrato y a devalver la garantia de buep comportamiente. En
caso de que una boleta sea cobrada por el SERVIU, los fondes recavdades por éste concepto serdn
utilizados para ejecutar las obras de reparacldn necesarlas.

26. CALIFICACION. -

Los contratistas serdn evaluadaos en conformidad a lo dispuesto en el 0L, N2 12771977 de V. y UL v sus
madificaciones,

S APRUEBENSE Y SANCIOMENSE los siguientes Especificaciones Técnicas, que regirdn el presente
contrato para la ejecucian de Ias obras “TRATO DIRECTO MEICGRAMIENTO PLAZA LABRANZA, COMUNA
DE TERMLICO™:

ESPECIFICACIONES TECNICAS
TRATO DIRECTO
MEIORAMIENTO PLAZA LABRANZA, COMUNA DE TEMUCO

0.1. ANTECEDENTES DEL PROYECTO
El presente proyecto se refierg al Mejoramiento integral de la actual Plaza de Labranza, ubicada en la
direccion antes mencionada, considerando en su rueva disefio una mejor confliguracion del espadio
pdblico por medie de la dotacién de luminarias, serderos pezatonales, dreas de juegos infantiles,
fuevas areas verdes entre otros a partir de la puesta en valar de lo existente,

0.2. REFERENCIAS A NORMAS NACIOMALES
Las presentes especificaciones (Scnicas son complementarias de os plancs del Proyecto. La obra
debera ejecutarse en estricto acuerdo con dichos documentos y con aquellos gue se emitan con
caracter de aclaracién durante su desarrollo, deberdn sjecutarse respetando la legislacién v
reglamentacion vigente, en especial:
- Ley General de Urbanismo y Construcciones.
- Ordenanza General de Urbanizmo v Construcciones.
- Reglamentos para Instalaciones y Obras de Pavimentzcion de los Servicios correspondientes a la
localidad.
- Qrdenanzas Municipales gue correspondan a nivel local,
- Leyes, Decretos o Disposiciones Reglamentarias relativas a Permisos, Aprobaciones, Derachos,
Impuestos, Inspecciones y recepciones de los Servicios,
Asi mismo, son de aplicacion obligatoria en todo aquelle que no se oponga a disposiciones taxativas
de las presentes Especificaciones Téonicas o a indicaciones consignadas en los plancs, [as sigulentes
FIEIFFIaS:
- Mormas INM pertinentes a las partidas consultadas en el Provecto,
- Norma para la mensura de las obras de edificacion consultadas en el Prayects.
- Manual de accesibilidad Universal en www_ciudadaccasible, ol
- Manual RTDAA.
-Codigo de Aguas,

0.3. PRODUCTOS ¥/ 0 MATERIALES
Las materiales de uso transitorie son opclonales de! Contratista y de su responsabilidad, sin perjuicio
de los requisitos de garantia y seguridad de trabajo que deben cumplir, baio su responsabilidad.
Laos materiales que se especifican para las ohras definitvas s entienden de primera calidad dentro de
su especie conforme a 1as nomnas y segun indicaciones de fabrica.
El L.T.0. rechazara todo aguel material que a su juicio no corresponda a lo espedificado.
El I.T.0. padra solicitar al Conlratista la certificacion de la calidad de los materiales a colocar en obra.




Los materiales utilizables provenientes de demaliciones serdn de disposicicn del Mandante. El material
sera clasificado y entregado al Mandante. Mo se aceptard su emplec en las obras definitivas, ni
provisorias, salvo que se establezca un Convenio especial que lo autorice,

En caso que se especifique una marca de fabrica para un determinado material se entiende como una
mencion referencial, el Contratista podrd proponer el empleo de una alternativa equivalente, siempre
y cuando su calidad técnica sea igual 'o supericr a la especificada; en todo caso, la opoidn atternativa
debe someterse oportunamente a consideracién de la LT.0. y/o Arquitecto Proyectista para su
aprobacian o rechazo.

El contratista mantendra en la obra un Ubro de Obras con hojas foliadas, auto-copiativo ¥oen
triplicado, donde la Inspeccion dejard constancia de todas las observaciones hechas en terreno,

Harm el caso do equipos, accesorios, Materales o cualguier otre factor importante que no eskdn
cspecificados v de existir un vacio en las Especificaciones Tecnicas o en cualquier otra circunstancia
que se relacione con la definicidn de marcas v sus equivalentes técnicos, el contratista debera
considerar que el 1.T.Q, resolvera tal situacion dejando constancia en &l libro de Inspeccion de sy
decision técnica, |a cual deberd ser ejecutada por la empresa sin derecho a reclamo v cobro adicional
alguna,

0.4 CONCORDANCIAS

Cualquier duda per deficiencias de algdn plano o especificacién o por discrepancia entre ellos, que
surfa en el transcurso de fa ejecudion de la obra, debera ser consultada oportunamente al arquitecto
proyectista y al L.T.C. Toda partida que se encuentre deficiente en especificaciones WO presupussio
serd cargo del contratista,

1 GENERALIDADES

1.1 Contrato y Gastos Motariaies
Se incluiran los gastos que demande la suscripcidn v protocolizacisn notarlal del contrato, de seguros
contra incenclio, certificades de ensayos de |aboratorio auterlzado, personal a cargn de la obra y Lodo

otro gasto adicional que se genere de las exigencias de las Bases Administrativas o de las presentes
Especificaciones Tecnicas.

1.2 Ensayos de Laboratorio.
Los ensayes se realizaran de acuerdo a Normas chilenas. En caso de no existic normas para algin
material, el procedimiento serd sometido previamente a la aprobacion del 1.T.0.
Se dejara constancia en el libro de obra, del ensaye de los materlales y de su resultado; los gastos
que el ensaye origine seran dé cuenta de la Empresa Construclora que ejecute la abra,
5e exigira la informacion sobre serviclo técnico de postventa, manual de procedimientos ¥
mantenimiento, nombre de los importadores o distribuidores, cuando corresponda.

1.2 Proyectos Complementarios.
El contratista debera Realizar los Sigulentes Proyectos:
Proyecto de riego ¥ Agua Polable, aprobado por Ios organismos pertinentes.
- Proyecte de Elactricidad aprobado por los erganismeos pertinentes.
- Proyectos que se requieran para el correcto funcionamionto de la Flaza Labranza que no estén
mencionados en estas Especificaciones Tecnicas.

1.4 Instalaciones Provisorias
a2 incluyen lodos los gastos por aprobaciones de planos o provectos de instalaciones v
urbanizaciones, empalmes, aumento de potencia eléctrica, aportes reembolsables, etc., que
correspondan segln las nermas reglamentarias de los respectivos servicios que tienen tuicion sobre
las instalaciones y urhanizaciones que consulta el proyects,
El Contratista consultara las instalaciones provisorias de energia v agua polable, adecuadas para dar
buen servicio durante el desarrollo de la obra y deberd cubric los pagos por consume, garantias,
derechos municipales y cualquier ofro gasto que dermanden las obras provisorlas, hasta el término de
la Obra (Recepcion Provisoria).
El contratista debe garantizar el nomal funcionamiento de las actividades dentro del recinto.




MOTA: En el caso de gue la Empresa Constructor, llegase a regueric consumo, va sea de,
Electricidad, Agua Potable, entre ofros, de alglin predio vecino, o en su efecto de algin arriends de
sitio, se debera dejar una constancia notarial, al inicio del acuerds, la cual deberd ser entregada al
LT.0. ton los acuerdos correspondientes entre Contratista v Terceros, Al t2rming de las Obras el
Contratista debera entregar una carta de finalizacion de dichos acuerdos, firmada por las dos partes
Irvol bcradas,

1.5 Construccionas Provisorias
Incliye todas las construcciones provisorias para el orreclo desarrollo de las faenas, Se deberan
construir entre otras: bodegas de materiales, oficinas para prefesional Residente, comedores para los
trabajadores y servicios higignicos de acuerdo a reglamento sanitario vigente, pudiendo aceptarse
bafos guimicos en cantidad suficiente de scuerdo al ndmero de trabajadores v distribuidos
uniformemente en la extension del torreng.

1.6 Cierros Provisorios (ml)
El terreno de la obra debera aislarse del resto del predio con cierro provisoria, deblendo dar garantias
de sequridad v resistencia, Tanto las construccionas como los cierros provisorios deben cuidar el
aspecto estetico de [as faengs.
Se consilta la construccidn de clerras provisorios gque cumplan con las exigencias de las Ordenanzas
Municipales, las condiciones que aconsejan la seguridad de |a obra misma y su presentacian, Deberdn
ser de materiales que dificulten Ia visién hacla €l interior de kos trabajos per parte de los transedntes.
Se deberan cemrar al uso plblico todas las areas a intervenir en este Proyecto, para lo cual se
ejecutaran cierros provisarios. Se aceptard coma minimo clerros provisorios de 2m de altura en base a
polines de madera enterrados cada 2,5m, con alambre horizontal liso galvanizado tensado vy
distanciado cada 0,50¢m de altura, Sobre ello s& deberd considerar clavar malla Rachel color negro.
Se deberan mantener en buenas condiciones en forma permanchis.

1.7 Letrero de Obra {un)
Se consulta fa instalacién de 1 letrero indicative segin formato Serviu, el cual se instalard en lugar
indicado por la LT.0. El letrero debera mantenerse hasta la recepcion provizoria de la obra, pasando
posteriomments a ser progiedad SERVIUL Bl LT.0, coordinara posteriommente &) retire de este letrero
dentro de los 15 dias posteriores a la recepcion Provisoria,
El Contratista tendra un Plazo de 10 dias habiles para la instalacion del letrero desde la fecha de
entrega de los terrenos por parte dela unidad técnica.
Las dimenslanes de estos letreros indicativas sera de 2 x 4m.,
Los formatos vy Diagramacion, de los Letreros seran entregados por SERVIU, postetior a la
adjudicacion del Proyecto.
La materialidad sera en estructura metalica 100x50uEmm.

2 OBRA PREVIA
2.1 TRABAJOS PREVIOS
2.1.1 Trazados (m2)
Los trabajos de trazado y niveles se desarrollaran en la totalidad del proyecto, serdn dirigidos por un
profesional iddnea de la obra y aprabadas por el 1.T.0. El replanteo del trazado se deberd verificar en
las distinlas elapas de nivelacion, excavacion, fundaciones y pavimentos, respetando las colas
indicadas en los planos,
Se debera nivelar el terreno de trabajo v se tendrd especal cuidado en dejar completamente
horicontal la zona de emplazamiento de cualquier partida. Se rectificaran en obra mdas las cotas
designadas en los planes, las cuales presentan caracter referencial,
Los efes y kos puntos de referencia, tanto de alineacion como de cotas, deberan mantenerse hasta el
términn de los trabajos.
Para los efectos de los trarados de ejes y determinacion de niveles sa construiran nhvaletas de madera
separado 1m al exterior de los ejes de construccidn. Las niveletas se hardn con fablas de 1" « 4"
sobre pies derachoes da 2" x 2" separades a 1,50 m como maximo. En ellas se marcaran los ejes y
anchos de excavaciones,




El replantec se ejecutara mediante tendido de alambre N® 1B en horas de poco viento. El cerquillg
sera mantenido a-todo lo largo del proceso de construccicon para hacer las verificacionas pertinentes y
se le retirara con la autorizacion de la 1.7.0.

NOTA: Cualquier duda yio Discrepancia entre planos y Terreno deberd ser consultado al LT.O
unidad Técnica Sarviu.

3 PAVIMENTOS.

3.1 EXCAVACIONES ¥ MOVIMIENTO DE TIERRA

3.1.1 Escarpe de Terreno {m2}

El terreno a trabajar sera despojado de toda materia organica gue se presente la totalidad del lugar
a Intervenir por proyectn, lo cual ira a cuenta del contratista, como tambien cualguier dafio
ocasicnado por esta partida. Dz igual forma el terreno se encontrara completamente despejado de
cualguier tipo de escombro existente v basura, al momento de iniciar los trazados, esto previo a la
iniciacion de coalquier actividad de la construccion misma y previa autorizacion y VOB? del 1,70, El
espesor de este serd 0,10m como minimo. Todo material deberd ser llevado & botadero autorizado
de la Municipalidad correspondients,

3.1.2 Demolicion Aceras existentes (m2)
Se conskdera la demolicion de todas las aceras existentes que se encuentran insertas dentro del
proyecto. Todo el escombro gue sg acumule por la demolicion de estas sera llevado a betadero

autorizado por la Municipalidad correspondiente, haciéndose el contratista cargo de todo lo que esta
partida implique.

' 3.1.3 Demolicidn vivienda existente {un)
Se deberd realizar la demolicion de wivienda que se oncuenlra actualmente en terreno, Todo
escombro o matetial que esta arroje, sera llevade a botadero autorizade de la Municipalidad
correspondiente, El contratista se hara cargo de todo tipo de documentos o tramites que se debieran
realizar para llevar a cabo esta partida de buena forma. Todo gasto que este impligue, correrd por
parte del contratista sin derecho a reclama alguno.

3.1.4 Demolicion de Calzada (m2)

Se considera la demoliclén del sobreancho de pavimento existente en Calle 1 Nerte. Todo el
escombro gue se acumule por la demelicion de calzada sera llevado a botadero autorizade por la
Municipalidad de Termuce, haciendose el contratista carge de tode lo que esta partida impligue.

3.1.5 Demelicidn de Soleras (ml)

Se deberdn demoler las soleras gue confinan @l sobreancho do calzada existente en Calle 1 Norie.
Los escombros seran llevadeos a botadere autorizado, segun lo indigue la Municipalidad de Temuco,
haciéndose el contratista cargo 'de todo lo que esta partida implique.

3.1.6 Nivelacion {m2)

. Se incuye eh este jtem los movimientos de tierra para las nivelaciones y emparejamientos
NECESArios que se ocansideran &n planos de cortes, arquitectura entre otros, considerando las cotas
die piso terminado de las partidas relacionadas.

3.1.7 Replanteo (m2)

El Contratista replanteara la solucidn geomdétrica del proyecio en planta, definiendo los ejes, vértices v
deflexiones en terreno asi como s liness de solerss. Mo s2 podra continuar con [as etapas posteriores
de la ejecucion de las obras, mientras la Inspeccion Técnica de Obras (1.T.0.) de Serviu no haya
recepdonado satisfactoriamente esta partida, registrandola en 2l Libro de Obras.

3.2 PAVIMENTOS

Se consulta rellenar v compactar previemente segdn los relieves y niveles Indicados en plano de
Arquitectura, hasta llegar a las alturas requeridas antes de proceder a la colocacion de los
pavimentos. Esios pavimenios deben terminar en ootz cero, o en 12 unién de pavimentos con otros,
estos deben estar en la misma oota, debido al plan de Accesibilidad Lnlversal.

Los pavimentos que se instalen, deberan cuidarse todas las recomendaciones del fabricante. Ademas
g2 debera cuidar que todos los cortes, remates, uniones v encuentros, coma tamhbién las Juntas de
dilatacion queden de buena terminacion y de primera calidacd.

Para la ejecucion, la Empresa Constructora deberd realizar y aprobar los proyectos correspondientes
de pavimentadon, come son estacionamientos, en OPL, Serviu, o donde correspondiese,

2.2.1 Bases Granulares e: 0,20m {m3)




La base granular sera de espesor (,20m para el drea de estacionamientos y de circulacion peatonal,
de acuerdo a lo indicado 2n la mecanica de suelos.

Estaran constituidas por merclas bien graduadas de arenas y grancs naturales, mas un determinado
porcentaje de arcilla.

Se considera base para todes los pavimentos del provecto como sean Hormigén Estampada,
Adoquin, Hormigon Liso, Hommigen Peinado, Maicille; Galdesa Minvue 0 Etc.

Debera contener un parcentaje de parbiculas chancadas para lograr el CBR especificado v mas del
S0% de las parliculas retenidas en el tamiz NS 4 ASTM,

Corhaiciones ramtiometnicas,

Deberd estar comprendida dentro de |as siguientes granulometrias alternativas:

BANDA GRANULOMETRICA DE LA BASE ESTABILIZADA

TAMIZ {ASTM) B QUE PASH EN PESD.
2" 100

i 50 - 70

38" 30 - 85 s
N 4 25.~:55 i

M@ L0 15~ 40

N* 40 8- 20

N=200 2+ @

La fraccion que pasa por la malla N9 200 no deberd ser mayor a los 2/3 de la fraccion del agregado
grueso gque pasa por la malla NO 40,

La fraccion que pasa la malla N® 4 debera estar constituida por arenas naturales o trituradas.

Chrers Coraiciones,

Los agregados deberan cumplir las siguientes condiciones:

Limite liguids masimo ¢ 255

Indice de plasticidad masime o i

Desgaste Los Anpeles » 35% maximo

Poder de soporte C.B.R. S minimo — 80% maximo

El pader de soporte CB.R., se determinara al 95% de Iz densidad compactada seca, a 0,27 de
penetraclan ¥ en estado de saturacion.

Livtpactacion,

La base debe quedar con un grado de compacdtacion adecuada, Se exige una compactacion del 958
gomo minimo de la densidad mawima seca ohlenida en el ensayn Practor de la AASHTO T-180 o
80% de la densidad relativa determinada segin el método dado por la ASTHM D-20449,

Da sw Efecicidn,

Se ewtenderd el malerial en una capa uniforme y deberd compactarse mediante placa compactadora,
La operacion debe continuar hasta que el material hava alcanzado el nivel de compactacion exigido.
Siel espesar resultante fuese inferior en mas del 5% al espesor de disefio, debera escarificarse |a
superficie terminada; se colocara y extenderd &l material necesario; se re perfilard, v se compactara
nuevamente. Mo se permills ejecutar parches superficiales sin escarificacion previa.

La recepcion de las bases por parte de la 1.T.0. tendrad jugar luego que éste haya dado su
conformidad en cuanto al espesor v calidad de terminacion de ésta v previa verificaclon de los
ensayes de la misma, Cualguier area de la base terminads, cuyo espesor compactado sea inferior al
indicado en el provecto, debera corregirse mediante escarficacion de la superficie agregando o
sacando el material preciso, perfilands, recompactando y terminando en la forma va establecida. Mo
se permitira ejecutar parches superficiales sin dicha escarificacion previa,

LIMITES DE ATTERBERG
La fraccidn del materal que pasa la malla N2 40 deberd tener un limite liquida inferior a 253 ¥ N
incice de plasticided inferior & & o No Plastico (NP},

DESGASTE "LOS ANGELES"

El agregado grueso debera tener un desgaste inferior a un 50% de acuerdo al ensave de desgaste
"Los Angeles”, NCh 1369,

PODER DE SOPORTE CALIFORNIA [CBR)

Base CER = 6% :

El CBR se medira a 0.27 de penetracion, en muestra saturada y previamente compactada a una
densidad mayor o igual al 95% de la D.M.C.5. abionkia en el ensayo Proctor Madificada, NCh 1534 11
- [y o &l 80%: de la densidad relaliva, NCh 1726, seqirr corresponda.

in




COMPACTACION

Base CER = 60%

La base estabilizada debera compactarse hasla obtener una densidad no inferior al 95% de la D.M.C.5.
obtenida en e ensayo Proctor Modificado, NCh 1534 IT — D, o al 80% de la densidad relativa, NCh
1726, segin comesponda.

CONTROLES

a1 Compactadon

En la capa de base eslabilizada, se efectuara un ensaye de Densidad " in-situ ", segun lo que Indlca
el codign de Mormas.

Se controlara la compactacion preferentemente a través del ensayo del cono de arena, sin perjuicio
del uso del densimetro nuclear.

La L.T.O. verificara que el densimelrs nudear se encuentre debidamente calibrado usando como
referencia el ensayo del cono de arena. Se aceptara come limite la certificacion cada 12 meses.

b} Uniformidad de compactacion

En caso que la LT.0. encuentre poco homagénaa la uniformidad de la compactacion del material
granular, solicikard al autoconirol de la Empresa Contratista un control de uniformidad de la
compackacion realizada a traves del Martillo Clegg y/o densimetro nuclear. En el caso del Martilio
Clegg, se generara una cuadricula uniforme de puntos de sondeo con un minima de 50 puntos por
cuadra (Cuadras de L 110 m de longitud) uniformemente cuidando de que alguna de los sondeos se
encuentre aproximadamente a 50 cms de un punto de contral de densidad, que cumpla con el
estandar de compactacion especificado, al que 52 denominara valor de impacto Clegg de referencia
(VIC,).

En todaz aquellas zonas que se o redistre un VIC inferior al de referencia, se deberd reponer
lacalments |3 compactacion hasta gue se verifigue gue VIC = VIC,.

c) CBR

Un ensayo por obra si el material a colocar proviene de una planta de andos fija o uno por planta de
procecancia,

Un ensayo cada 150 m si se prepara "in - situ”.

d)  Graduacidn y Limites de Atterberg

Un ensayo por obra si el material proviene de una planta de ardos flla o une por planta de
procedencia.

Un ensayo cada 150 m” si se prepara "in - situ".

&) Desgaste "Los Angeles”

Un ensayo por obra si el material a colocar proviene de una planta de dridos fija o une por planta de
procedendia, NCh 1369,

Un ensayo cada 150 m si se prepara in - situ".

f} Tolerancia de espesor y lerminacion superficial

Se aceptara una toleranda de terminacicén maxima de + 0y - 8 mm. En puntos aisladaos, se aceptara
hasta un 5% menos del espesor de disefio,

&f Las gociones de comtrol seran reglizadas por &l iahoratorio ool Cantratista, Este fabaralonio debearg
enconirarse con inscrpeldn vigente en los registros del Minvo.

Del 100% de los controles exigidos, el 100%: los realizard ol laboratorlo seleccionado por el
Contratista de entre la lista de laboratorios inserilo en el MINVLL

bservacian,

Mo se acepta altemativa de estabilizacidon del terreno existente para wlilizar en reemplazo de la base
estabilizada.

3.2.2 Geotextil estadonamientos (m2)

Se considera la implementacidn de Geolextil Polyfelt TS-30 o similar, de acuerdo a lo indicado en el
plano de detalle lamina PAV-02, Las propiedades mecanicas del geotextll a instalar v gue se rigen
segun Valores M. A R, V. [Minimun Average Roll Values), los que establece la Guia de Disefio
AASHTO 1996, deberdn cumplir con les minimos indicades a continuacidn:

-RESlFI'EI"-.IC_lH A LA TRACCION (MORMA ASTHM D-4632): 500 00 N

-ELOMGACION (NORMA ASTM D-4632 75 60,00 44

-MODULD DE TRACCION, AL 10% ELONG, (MCRMA D-1a82): 2,50 kN

-RUPFTURA TRAPEZOIDAL (HNORMA D-4533): 0,21 Kn

3.2.3 Hormigon Lisa e: 10cm (m2)

Se consulta la Instalacion de pastelones IN-S5ITU (Veredas) de hormigones HN3IDOD (B0) 20 05, con
un espesor de acuerdo a planc N® PAV-02, en zonas donde Indique plano de arguitectura, la cual se
realizara incorporando aditive retardador | Aloohel Alifdtco tipo tpo SikaFilm) en la superficie del
hormigon para no acelerar e Fraguado vy evitar craguelamiento de este. Las dimensiones se




presentan en detalle de Arquitectura, Las canlerias vy bordes deben quedar perfectamente

terminadas, Esta tendrd un disefio, la cual se espedifica en planimetria N® PAV 02, El pulido debera

set realizado con Heliodptero, este deberd quedar perfectamente pulido v serd visade por el 1.T.0,

No s aceptardn desniveles, en donde se pueda acumular agua.

Con el fin de confinar el hormigan liso se implementa un perfil L100x100x3 mm, de acverdo a lo

s=figlado en [amina de arquitectura AR:Q-&E_
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3.2.4 Hormigdon Estampado e: LOcm (m2)

5e consulta Hormigdn estampado en tedas las orculaciones secundarias o atraviesos y zonas
debidamente indicadas en planos, en hormigdn estampado marca katemu |, INCRET o superior
calidad, el disefic de su estampe asimilara un entablads de madera, color Terra Cota codigo 875 v
desmeldante Tike red codige 895, El molde asimilara Entablado tipe madera.

Faleta de Colores,

Se deberan respetar rigurosaments todas as normas de calidad que el fabricante espedifica.
Las hormigones estampados consideran las siguientes partidas, las cuales guedan expresamente
detalladas por la empresa instaladors de este tipo de pavimento:

Definicion: Los pavimentos de hormigon impreso consisten en una losa de hormigén hecha en
silicy, cuya capa superior es rataca con colorantes endurecedores “endurecedor Lumicret Imp” y
desmoldantes "desmoldante Lumicrat Imp”, foual ¢ superior calidad y en la que se imprime una
textura par medio de moldes, para posteriormente seliar su superficie con un polimere acrilico.

Para lograr un correcto funcionamiento del pavimento Lanto desde el punto de vista estructural
comao estétion, se deben respetar las siguientes espedificaciones.

Esta partida debera ser Ejecutada por un Instalador Autorizado del Proveedor Increte
System.

HORMIGON

a) Resistencia

Se utiliza hormigdn premezclado HB250902008 para asegurar una mejor calidad superficial,

El espesor y armadura de acere dependeran de |a superficle de apoyo y lrdfico esperado, de
acuerdo al siguisnte listado:

- Pavimento peatonal sobre relleno compactado; 7 cm espesor de hormigon.

- Pavimeenta vehicular (trafico liviano) sobre rellena compactado: 10 om espesor de hormigen v malla
electrosoldada 15 x 15 cm de & &,0 mm

b} Terminacian de la Superficie
El aliszdn se hara mediante platacha.
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Una vez se haya logrado una superficie lisa y nivelada, se aplicaran Colorantes Endurecedares,
espolvoreandose en la cantidad recoméndada por el fabricante, de acuerdo a los colores en plano
ARC-13,

Luego de la aplicacion de los. Colorantes Endurecedores se volvera a platachar la superficie para gue
éstos queden incorporades a'la capa superior de hormigdn,

Antes de la aplicacion de:los moldes con disefio vy textura, se aplicaran Desmoldantes,
espolvoreandose en la cantided recomendada por ¢l fabricante, de acuerda a los colores definidas
en plano ARG-13.

Mientras el concreto adn estd en estado pléstico, se aplicaran los moldes que irnprimiran en la
superficie el disefio y lextura escagidas.

Lina vez endurecido el hormigan,, se procederd a realizar los cortes de retraccién, luego se procede
a lavar la superficie con agua.

Una vez bien seco y limpio se procederd a sellar la superficie con un polimers acrilica.

¢) Curado

El curado de este tipo de hormigén debe ser tal que no afecte la estética de la superficie,

Por fo tanto no se deben usar membranas de curado ni tampoco diques de inundacion, va que
ambas soluciones podrian generar diferencias en la coloracion superficial,

Por otra parte, la incorporacion del endurecedor-colorante v la aplicacion del sellador, generan una
barrera natural a la perdida de humedad a través de la superficie, que es lo que se pretende evitar a
traves de un proceso de curadeo tradicional

Juntas ;

En los pavimentos impresos, la ubicacion de las juntas es un aspectn crucial del disefio
arouitectdnico, por ko gue se debe contar de antermano con un plang de juntas elaborado por el
arquitectn. £l plano N® ARQ 13

Se debe tener presente gue en el caso de aplicar el pavimento impreso sobre una losa de harmigdn
armado o pavimento de hormigdn, se deben respetar como minimo, fas juntas existentes en of
sustrato,

En caso de aplicar el pavimento impreso sobre relleno compactado, se deberd respetar lo siguiente;

a) Juntas de Contraccion
Se ubicaran a una distancia maxima de 4,5 m, entre si de acuerdo a proyeclo ¥ e ejecutaran can
slerra mecanica, apenas el concreto hava alcanzado la dureza necesaria para resistir el peso del

operario ¥ del equipo {entre 18 y 24 horas después del hormigonado, dependiendo de la
temperatura ambiente).

PENDIENTES SUPERFICIALES

Es necesdrio prever pendientes transversales en la superficie del paviments a efectos de evacuar el
aqua que pudiera caer encima del mismo procedente de [a lluvia, riego, ete...

- En tramos rectos, las pendientes transversales deben ser del orden del 204,

- Para la recoleccion de las aguas en calles o plaras deben disponerse sumideros a distancias
convenientas,

Colorante enduracedor

El "endurecedor Lumicret Imp”, igual o superior calidad es una mezcla en seco de tres
componentes principales:

- Pigmentos de dxidos minerales

- Camento

- Agregadao de silice

En algunos casos se agregan aditivos que mejoran la trabajabilidad.

El color a utilizar para endurecedor sera Terra Cota codigo 875,

La aplicacion del “endurecedor Lumicret Imp”, igual @ superior calidad es por medio de un
espolvoreado en dos etapas sobre el hormigdn fresco. Después de cada espolvoreado se trabaja la
superficie mediante platacho, para incorporar el producto en la capa superior del hormigdn, o cual
le confiere a este dltimo ks siguientes cualidades:

- Coloracion permanente con alta resistencla a la radiacion UV

- Endurecimiento superficial

- Reduccion de la porosidad superficial

- Acondicionamiento de la superficie para recibir las texturas v formas de los moldes.

Desmoldante Lumicret Imp.

El "desmoldante Lumicret Imp”, igual o superior calidad, s una mezcla en seco de productos
quimicos y pigmentas, que permiten el retirg de los moldes sin afectar 1a textura v formas impresas.




El uso de "desmoldante Lumicret Imp”, igual o superior calidad,de distintos colores permite
lograr variaciones de color gn la supericie del hormigon, produciendo efectos que asemejan con
gran exactitud a materales naturales come piedra o madera.

El color a utilizar para desmoldante serd Tile red eddigo 895

Salladaor

El sellador recomendado para pavimentos de hormigon impresa consiste en unad emulsion acrilica
con base de Solventz, que se aplica en finas capas sobre la superficle, oforgando una exoolente
resistencia a |la penetracidn de agua y aceites, v permitiends por o tanto mantener una superficie
limpla ¥ cstable cn el tiempa.

El sellador se puede aplicar con brocha, rodille o palverizador,

T}
]
. IR

W
WK

it
il
L]

",
'—* I
L

#!

e
k*i
ﬁr

Y

"

= "35—'#".5:'#’1‘&

Tmagen Referencial

3.2.5 Hormigon Peinado e: 10cm (m2)

Para las dreas indicadas en los plancs de arquitectura ARG-13, se ejecutara una terminacion de
hormigan peinado. La cara de terminacion deberd ser escobillada y ose deberm aplicar un aditive
retardador de fraquado de la lechada superficial hasta una profundidad maxima de & mm. tipo
RUGASOL 200 de Sika o superior técnicamente, Este retardador de fraguado s2 deberd aplicar
pulvarizado v de acuerdo a las indicaclones del fabricante.

Previo a la ejecucion general de esta partida, la constructora deberd presentar una proeba e
terminacldn, ejecutada en una superficie de 1'm2 aprow., para ser revisada par el ITO y el
Arguitectn. Una ver olomgado el visto bueno, se procederd con la ejecucion del pavimente segun
carrospanda. El contratista debera gestionar toda la tramitacion correspondiente a esta partida, toda
gasio asociado a la tramitaciin, correrd por su parte.
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2.2.6 Adoquin calibrado (10x10x2cm) {m2)

e conmtempla la implementacion de Adoguin calibrado tipo Venghar o de similar o superiores
caracteristicas, de dimensiones 10w10x2cm. El cual se deberd instalar segdn recomendaciones del
fabricante. Este s2 instalard en lugares indicados en planos de detalle v Arquitectura ARG-13,
Dehera quedar perfectamente ejecutado. El color del adoquin serd gris en cual ird instalade sobre un
martero de 4em de espesar en propaercldn 14,
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3.2.7 Maicillo e: 6em (m)

4




Para las areas indicadas en los planos de arquitectura ARQ-13, se colocard una capa de malcllo
sobre el suelo natural previamente compactado, de forma que el espesor final del producto
terminado alcance un espesor de Gom.

Una ver colocada |a capa inicial, se procederd a compactar el maicillo con una placa vibratoria,
realizando al menos 3 pasadas por punto,

El maicillo deberd quedar confinado entre elementos rigidos, seqin se detalla en las planimetrias de
proyecto. Donde na existan pavimentos rigides colindantes que lo contengan, se colocardn solerillas
de hormigon yio losatas de hormigdn prefabricado, segin se Indica en planos de arquitectura ARQ-
13. Para evitar apozamiento este deberd lener una pendiente minima de 2%.

3.2.8 Palmetas caucho {m2)

Se instalaran palmetas de Caucho tipo Ennat, de 50 % 50 ¢m. con un espesor no inferior a 25mmnm,
este ird instalado sobre un radier de hormigdn segun recomendaciones del fabricante. Mo se
aceptaran palmetas que vengan rotas, deformadas o cualquier otro tipo de imperfeccidn.  Se
cohsidera que en esta partids Iz Instalacion sea por medio de un Sub-contrato, € cual deberd estar
certificado para realizar dicha labor. Para cubrir un drea de 385 m2, se necesitaran 1.560 palmetas y so
sedecdonaran 2 colores distintos, que son el; ojo y azul, La superficie debe estar plana y presentar
una pendiente de al menos 0,5% (Smmim) para evacuar aguas lluvias, Las Palmetas Ennat puaden
ser instaladas con adhesivo elastomerico de contacto (Hpo Agerex), o debido a su elevado peso
(20kg/m2} se puede instalar en ocesiones sin necesidad de adhesivos, ya que se hace dificl su
levantamiento.

Hormigén para radieres

Estos se ejecutaran de un espesor de Som, se ejecutaran con hormigon de 212,5 kg, Cemgim3.
Todos los radieres consultan una armadura de refraccién consislents en dejar embebida en el centro
de cada pafic una malla de acero galvanizada electro-soldada. Las dimensiones maximas para los
paios de radier seran de 3x3m. S consulta curado humedo durante 7 dias coma minimo.

Para todos kos exteriores se consulta s aplicacion de aditive hidedfugn de fraguado normal. Se
elecutaran con una pendiente minima ¢e acuerdo a lo indicado en la lamina PAV-02 del proyecta de
Pavimentacion y Aguas Lluvias, G

Su supericle se allanara mediante herramientas manuales o mecanicas para obtener una superficie
perfectamente regular v sin defectos,
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3.2.9 Baldosa Micro-Vibrada Minvu Tactil 0. (m2)

Se contempla |3 instalacidn de baldosas Micre-Vibradas del tipo Minvu Tachl 0, igual @ superior
calidad, de formata 40 % 40 x 3,8cm, la cual sera utilizara en sectores que Indique plano de
arquitectura ARGQ-13. Previa preparacion del terreng compactado, se consulta mortero de pega 1:4
de proparcion cemento y arenda, con un espesor de 4 cm.

Al instalar la baldosa sobre un mortero de pega se debera quedar una separacidn de baldosas entre
1,5 vy Z,0mm. Es importante destacar que durante &l proceso de colocacion de la baldosa NO- se
puede pisar por ningun motive v permitic gue las junturas se llenen con lierra, arena o cualquier
material granular. Esta debera quedar perfectamente raguada.

El color serd Amarilko,
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3.3 LOSETAS Y GRADAS
3.3.1 Loseta hormigan prefabricado color terracota (mi)

Para las areas indicadas en los planos de arquitectura ARD-13, se contempla el uso de Loseta
Hormigon Prefabricade tipe Vanghar, igual ¢ superior calidad, terminacion Terracota, en medidas
seqin Indicacidn en planos de arquitectura.

Antes de la instalacion de las losetas, se dehe preparar una base de mortero de proporcidn cements
arena de 1:4, Se debe verificar gue la base de fundacion se obtenga excavando una zanja en el
terreno natural o en la sub-base granular compactacla.

Se sugiere gue la excavacion tenga un ancho minime de 30 cm. v la profundidad necesaria para que
el extrerna superior de la soletilla guede al nivel espacificado en los planos.

El fondo de la excavacien reguiere presentar una superficle compaclada, pareja v limpia de
materiales sueftos, basuras, escomings, materia organica o restos vegetales.

El maortero se debe colotar sobre |3 superfide compactada en un espesor de 45mim +/- Smm,
cuidando de abarcar toda la superficie que cubran las losetas, Al momento de su colecacian los
pavimentos deben estar prelerentemente secos o en'su estado de humedad natural, En todo caso,
la superficie de contacto con el mortero debe estar seca. Las piezas de pavimentos (losetas,
baldosas y adoquines) se colocan a mang sobre el mortero fresoo, aplastandolos firmemente con
golpes suaves de un mazo de madera, hasta que alcancen el nivel que corresponda. Es importante
gue s logre un completo contacto entre la cara inferior del efemente y el mortero a ohjeto de
obtener una buena adherencia y un apoyo estable v uniforme.

Para |3 instalacion deben utilizarse lienzas v estacas, de tal mianera de cumplic oon los niveles y
pendientes del proyecho,

NS .
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2.3.2. Grada Prefabricada (un)

se contempla la implementacion de Grada Prefabricadas, modelo tipo Bremen, igual o superior
calidad. Estas se instalardn en lugares sefialados en planos de Arquitectura ARG-D4. Estas se
instalaran en dados de Hormigon H-30, de 30x60x20cm, con esparragos de Fe Bmm con pasta
Epoxica.
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3.4 SOLERAS Y SOLERILLAS
3.4.1 Solera Minvu tipo A (ml)




Para las dreas Indicadas en los planos de arquitectura AROQ-13, especialmente en la zona de
estacionamientos y los rebajes en las esquinas, se contempla el uso de la solera Minvy Lipo & con
las caracteristicas especificadas en el Codigo de normas de pavimentacion MINVU mas actualizadn,
entre [as gue s& nombran:

a) Dimensiones
Longitud: 0,90 m. Seccldn transversal; la de un rectangulo de 16 cms. de base v 30 cms. de altura,
recortando en una de sus esquinas superiores un tridngulo de 4 cm de base v 15 om de altura,

b} Dosificacion
La desificacion minima sera de 297,5 ka. (e cemento por m®, de hormigon elaborade v vibradao,

c] Controlas

La fabricacion de las soleras serd controlada de acuerdo al ensayo de muestras oblenidas del
proveedor o del contratista. Se’ exigird como minimo tres certificados de ensayo del proveedor,
correspondientes a un periodo no supericr a los sels (limos meses y, ademas, el laboratorio
efectuara otros ensayos sobre muestras tomadas de la partida comprada para la obra. El nimero
minima de muestras serd iqual a 5.5 tomaran una muestra por cada 600 unidades de soleras
hechas en fabrica como maximo vy, cada muestra estard compuesta por tres soleras, de las cuales
una unidad se ensayara a la flexion y 2 unidades se ensavaran al impacto. Para las soleras tipo "A",
ks ensayos se efectuardn en la siguiente formas

a)  Ensaye de flexién: Se aplicard una carga central de 1.000 Kg. sobre 1a solets colocada de modo
gue su cara posterior descanse sobre los apoyos paralelos ubicados en una distancia libre de 50 om,
entre si. Esta carga se ira aumentando sucesivamente hasta alcanzar la ruptura,

) Ensaye de impacto; Colocande la solera en la misma posicién que en el ensayo de flexidn, se
dejard caer en su centro un peso de 3.200 gramas. Se empleard una altura de caida de 5 €ms., la
que se ird aumentando sucesivamente de 5 en 5 ¢ms. hasta los 40 cms. Desde esta altura, ol
aumento sucesiva sera de un centimetro cada vez, hasta alcanzar la ruptura.Los valores minimos
aceptables que se obtengan de estos ensavos seran los siguientes:

i.  Resistencla a la flexion:
Valor promedio: 2.000 Kg,
Minimo individual: 1.800 Kg.

Il Resistendia al impacto:
Valor promedio: B0 cm.
Minimo individual: 70 cm.

Preparacion del terrenc

Se debe verificar que la base de fundacion se obtenga excavande una zanja en el terrenc natural o
en la sub-base granular compactada.

5S¢ sugiere que la excavacion tenga un ancho minimo de 3Scm para las soleras tpo & v de 30cm
para |as de tipo B y C. Se requiere que ja profundidad sea la necesaria para que la cara superior de
las soleras quede al nivel especificada en kos planos.

El fondo de la excavacion requiere presentar una superficie compactada, pareja y limpia de
materiales suellos, basuras, escombros, maleria orgdnica o restos vegetales.

Colocacién

Se recomienda que se humedezca ligeramente la excavacion y colocar sobro ella una capa de
hormigan de 170kg/m3 de cemento e=10cm

La solera se debe colocar sobre la capa de hormigdn fresco v se alinea segln la direccion que se
indica en los planos ARD-13,

se debe verificar los niveles y pendientes, tomando en consideracion que |a arista formada per la
interaccion de la cara inclinada y la cara vertical coingidan con el borde superior de la calzada,

Las soleras se deben colocar lo mas ajustadas posibles entre =i, con una separacion maxima de
2mm,

Las juntas se rellenan con un mortero de cemento y arena fina en proporcidn 1:4 en peso.

Se recomienda rellenar el respaldo de las soleras con el misma hormigdn establecido para la base,
hasta una altura minima de 15cm, medida desde la parte inferior de [a solera.

El hormigdn y el mortero de junta requieren mantenerse himedos durante S dias minimo,
cubriéndelos con algin material que mantenga la humedad o mediante riego Fraciente,

Una vez gue el hormigon de base v de respaldo v el mortera de juntas hava endurecida lo suficiente,
se procede a completar &f relleno posterior hasta el borde superior de la solera, de acuerdo al perfil
indicado en el proyecto, Para este efecto, salvo que se establevcan otras condiciones, se puede
utilizar el mismo material obtenido de las excavaciones, slempre que este libre de matetla organica,
basuras o bolones,




Alineamiento, pendientes y tolerancias de colocacian

La linea de soleras debe seguir la misma alineacion v pendients del eje de |a calzada, o la que se
sefiale en el proyvecto.

Se debe verificar el alineamienlo v nivelacion de las soleras mediante una regla de longitud
dproximadamente igual al doble del [argo de los elementas Ltilizados.

Lay separacidn maxima aceptable entre las soleras v la regla, va sea en la cara superior o en la cara
inclinada, pusde ser de 4mm.
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2.4.2 solerilla tipo C canto redondo {ml}

Estas Iran colocadas segin lo indicado en planta de arquitectura ARD-13, se considera la colocacion
de solerillas Minvu Tipo "C7, de canto redondeado de 20 « 7% 100 an.

La base de las solerillas se asentara sobre una mezcla de homiigdn de dosificacion 255 Kafeem/m3
¥ un espesor minimo de 7 cm. La base sobre la cual s& colocaran estas soleriilas, debera tener el
hivel v la pendiente adecuada, & fin de gue quaeden perfectamenta alineadas y se ajusten a las
pendientes indicadas en o5 plano ARG-13. Entre solerillas existird una separacion maxima de L cmy
urn embaoquillade con mortero cemento en proporcion 1:3 en volumen (ARENA FINA). Esta partida
dehe incluir las excavaciones correspondientes, el excedente de |as excavaciones podra ser utilizado
como relleno siempre ¥ cuando su camposicion o permita v havan sido expresamente autorizacdos
por el [LT.0, B retiro de escombros ¥ excedentes se reaiizara en botaderos del contratista, bajo
responsabilidad del contratista. Esta partida incluye |2 instalacién completa.
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3.5 RAMPAS ACCESIBILIDAD UNIVERSAL (UN)
Se contemplan rampas de aocesibilidad universal Indicadas en planos ARG N2 D4, astas deberan tener
las medidas v pendientes establecidas por la normativa vigente, ademas en los extremos de accesos
deben considerar baldosa tactil que Indica inkcla v térming. Estas irdn confinadas entre soleras, las
cuales levardan plinta 0. e canstruiran segon detalles ARG NE04,

3.6 MUROS DE CONTENCION (ML)
Se ronsideran muros de contencidn en homigan ammado, eshos tendran las dimensiones, termilnacian
que se espacifican en plano EST-03. La materialidad, wo productes a ctilizar seran mencionados en
planas de detalls,

4 MOBILIARIO.

4.1 BASURERO TIPO ATENAS (UN)
Se consultan basurercs de hormigdn con capacho metdlico, de igual o superior calidad al modelo
Abtenas 90, Vahngar -con capacidad de &0 It
Para el capacho, considerar agujeros de evacuacian de aguas Hluvias, con la aplicacion de antigxide, a
o menos 2 capas.
El basurero debera guedar perfectamente aflanzado al terreng en donde se emplazard, a traves de
fundaciones de harmigan H-20. Eslos deben quedar perfectamente aplomadaos.
Estos se afianzaran a una plataforma de hormigon IN-5ITU, el cual tendra un espesor minime de
0.10m, mediante esparragos cde Fe de Bmm con pasta Epoxica, Se deberzg perforar el fondo del cajén
metalico en las cuatre esquinas y en el centra, con una broca de %" para evitar que este, se llene de
aguia.
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4.2 ESCANO TIPO LONQUIMAY (LIN)
52 contempla la implementacidn de bancas prefabricadas, de igual o superior calidad a2l modelo
Laonguimary,

Estas se instalaran en lugares sei'iala;h:E en planos de Arguitectura ARQ-05. Estas se instalaran en
dados de Hommigdn H-30, de 30x60x20om, con esparragos de Fe 8mm con pasta Epdxica. Se deberan
considerar bancas con apoyva-brazos para las DErSONas de trra edad.

4.3 BANCA TIPO VALDIVIA [UN}
Se contempla la implementacidn de bancas prefabricadas, de lgual o superlor calidad al modelo
Yaldivia.
Estas se instalardn en lugares sefialados en planos de Arguitectura Detafle N°05, Estas se Instalaran
en dados de Hormigon H-30, de 30x60x20cm, con esparragos de Fe 8mm con pasta Epoxica. Esta
deberd incuir Apova brazos.

4.4 BANCA TIPO BREMEN RECTA BBO5 [UN)
Se contempla la implementacion de bancas prefabricadas Vanghar tipo U, de igual o superior calidad,
al modelo Bremen recta.
Estas se Instalaran en lugares sefialados en planos de Arguitectura Detalles N°5. Estas se instalaran
en dados de Hommigon H-30, de 30x60x20cm, con esparragos de Fe 8mm con pasta Epdxica,

34
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4,5 MASTIL EXTERIOR ACERO GALVANIZADC & MT {UN)
Se considera mastil de aoero galvanizado en calignte de & m. de attura, marca mastiles bdp (bandera
de paises) o similar en calidad. Tubular, para mastil de bandera, con cancamos, roldana punta,
redonda y piola, 23 cm de didmetro terminados en 12 cm. acero galvanizados en antidxido caliente y
pintado blanco con canastillo v placa para anclaje espesor de zcéro 2.5 mm v peso 50 kilos apros.
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4.6 ASIENTO TIPO U [UN}
Se contempla la implementacion de bancas prefabricaczs Vanghar tipe U, de igual o superiar calidad.
Estas se instalardn en lugares sefialadas en plarmﬁ vz Arquitectura ARQ-05. Estas so instalaran en
dados de Hommigdn H-30, do EHREDMGUH Con esparragos de Fe Bmm con pasta Epoxica.

Imagﬁn Heremnc-al

4.7 CICLETERD {LIM)
S5e¢ contemplan cicleteros metalicos Hipe Dulox N°6, de igual o superiores caracteristicas. Su
instalacién se en dados de hormigdn H-15 de S0w30x30cm. Estos deberdn quedar perfectamente
empotrados en el terreno. Este ird empotrado en un dado de Hormigan de 40x40x40cm a cada lado.

Imagen Referencial
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4.8 ALCORQUE (UN)

se contempla alcorgue in situ de dimensiones segdn Plano N*ARG-05 de didmetro interior con barde
de hormigon Estampado de 0,40 mt, la ubicacion de cada alcorgue serd seglin planos de arquitectura.
Para la dosificacion y control de fraguado del mismo El Contratista deberd seguir las indicaciones que
olorgue el fabricante respecto al cemento a utilizar,

El nivel de la terminacion debera ser concerdante can lo especificads en la planimetria o bien debera
igualar el nivel de terminacién mas alto dispuesto sobre la superficie a hormiganar,

No se recibirdn terminaciones con pendientes desfavorables o imperfecciones en el acabade que
pudieran generar apozamiento.

4.9 MESA AJEDREZ (UN)

Se consulta la instalacion de meza de ajedrez tipo cruz Vanghar, igual o superior calidad. Esta debe
quedar perfectamente empotrada en terreno, como lo especifica el fabricante, O se instalard en un
dado de hormigon de 50x50x40cm, el cual deberd quedar bajo la cota O (NPT,
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4.10 MAQUINAS DE EJERCICIO

4.10.1 Reubicacidon y Mantencion Maquinas Existentes (un)

Reubicacion:

Se considera en esta partida la reubicacion v mantencién de los elementos que se muestran en planos
de arquitectura ARQ-01, Estos deberan ser reubicados en lugares que se especifican en planos de
Arquitectura N® 01, Se deberan empotrar en terreno en dadoes de Hormigon 40x40x40om, este debera
quedar bajo cota de pavimento. Las Maquinas deberan ser extraidas e instaladas nuevamenle, estos
deberan quedar Instalades en perfecto estadn, aprobadaos por el 1.T.0.

Mantencidn: )

& Considera la restauracion de la Maguinas, las cuales se encuentran emplazados actualmente en
terrena, estos se deberdn reubicar donde indiquen los planos de planta de arguitectura:

En el caso que se encuentren desoldados, faltos de pintura o cualquier otro tipo de detericro, el
contratista procedera a aplicar todo lo necesarlo para que las Maguinas se vuehan a reutilizar con
normalidad. (Como minimo se deberd aplicar dos manos de anticorrosive de distinto colar v tres
manos de pintura tipo esmalte sintatico para exterior)

Estos se deberdn entregar perfectaments terminados y tendrdn que contar con el V2B° de la ITOL

4.10.2 Barras de calistenia
Se consideran las siguientes barras de Calistenia, para el frea deportiva del proyecto.

4.10.2.1 Estacidn Tipo ABDO {un)
Se contempla la implementacion de estacion tipo ABDO Benito, de igual o superior calidad.
Esta estard ubicada en lugares senalados en Planta de Arquitectura N°06 v se instalard segln

recomendacionas del fabricante. O se instalard sobre de un dade de hormigdn 40x40x40cm, el
cual debera guedar baja la-cota O {NPT).
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4.10.2.2 Barras Paralelas {un)

Se cantempla la implementacian de Barras Paralelas, de 2enito lgual o superlor calidad.

Esta estard ubicada =n lugares sefialados en Pianta de Arguitectura M® 06 v se instalard segin
recomendaciones del fabricante. O si instalara sobre de un dado de hormigan 40x40x40cm, el
cual debera quedar bajo s oota O (NFT
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4.10.2.3 Barras fijas (un)

Se contemnpla la implementacidn de Barras fljas, de Benito igual o superior calidad para la
realizacion de ejercicio. Esta estara ubicada en lugares senalados en Flanta de Arguitectura plano
M v e instalard segin recomendaciones del fabricanto. O sl instalard sobre de un dado de
harmigan 40xd0xalem, el cual deberd quedar bajo fa cola O (NPT,
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4.10.2.4 Barras doble espaldera {un)

Se contemplza la implementacion de Barras doble espaldera, de Benilo igual o superior calidad
para la realizacion de ejercicio. Esta estard whicada en lugares sefalados en Planta de
Aruitectura N°6 y se Instalara sequn recomendaciones dei fabricante. O si instalara sobre de un
dado de hermigan $0x40x40cm, el cual debera guedar baja la cota DINET).
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4.11 JUEGOS INFANTILES

4.11.1 Juego Modular Tipo SD-1003 (un)

Se contemplan juego modular bipo Fahnew modelo SD-1003 de igual o superior calidad, en acero y
plastico reciclado. Su instalacién se realizara segin recomendaciones del fabricante. Estas deberdn ir
ancladas en una plalaforma de Hormigén pobre, de minime 15cm de espesor, con los cantos
biselados en 457, La totalidad de la matuing debera quedar bien empotrada en el radier. Los cantos
de estas deberan gquedar biselados a 45°, Las garantias de este juego deberan ser entregadas al
L.T.C. de Cbra. Este juega sera de color Azul con Gris,
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4.11.2 Juego Modular Tipa €02-1001 {un)

Se contemplan juege modular de igual o superior calidad al madela S0-1001 de Fahneu, en acero v
plastico reciclada, Su instalacion se realizara segln recomendaciones del fabricante o en dadaos de
Hormigon H-15 de 50x50x50cm. Estas deberan ir ancladas en una plataforma de Hormigen pebre,
de minimo 15cm de espesor, con los cantos biselados en 45°. La totalidad de la magquina debera

quedar bien empotrada en el radier. Los cantos de estas debearan quedar bisslados a 457, Este juego
. sera de color Azul con Gris

Imagen Referenclal

4.11.3 Juego de red {un)

Se contemplan jusgo modular deigual o superior calidad al modele ETO JRO4, Su instalaclon se
realizara segun recomendaciones del fabricante o en dados de Hommigdn H-15 de S0x50xS0cm.
Estas deberan r ancladas en una plataforma de Hormigén pobre, de minimo 15cm de espesor, con
los cantos biselados en 457, La totalidad de la maguina debera quedar bien empotrada en el radier.
Los cantos de estas deberdn quedar biselados a 457, Este juego sera de color Gris,
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4.11.4 Columpio cesta doble {un)

Se contemplan Juege modular de igual o superior calidad al madela Willke BLS-1505 de Fahneu, en
BCErD.

Su instalacion se reallzara sequn recomendaciones del fabricanta o en dados de Hormigdn H-15 de
S0x50x50cm. Estas deberan ir ancladas en una plataforma de Hormigan pobre, de minime 15¢m de
espesor, con los cantos biselados en 45° La totalidad de la maquina debers quedar bien empotrada
en el radier. Los cantos de estas deberan quedar biselades a 457, Este jusgo sera de color Gris.
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4.11.5 Columpio dable {un)

Se contemplan juego modular de igual o superior calidad al modelo LP-22 de Fahneu, en acerg y
plastico reciclado.

S5u instalacion se realizara segun recomendaciones dal fabricante, Estas deberan ir ancladas en una

plataforma de Hormigon pobre, de minimo 15cm de espesor, con los cantos hiselados en 45°, La
totalidad de la maguina deberd guedar bien empotrada en &l radier, Los cantos de estas deberan

quedar biselados & 457,

|
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5 AREAS VERDES.
5.1 OBRAS PRELIMINARES

Al momento de dar inicio 3 las facnas del proyeclo debers contemplarse un profesional Palsajisla,
Ectlogo Paisajista o Arquitecto del paisaje con al menos 5 afios de experlencia en proyectos de espacic
publico, para tomar todas las medidas pertinentes con respects a;

Las especies vegetales existentes en el lerreno, considerando su presencia al memento de cortar vo
trasplantar especies para las obras de arquitectura, trazado de dirculaciones, pavimentadion, etc. En esta

inctancla el paisajista debera verificar que las especies arboreas a mantener, extraer o trasplantar
correspondan a fas especies indicadas =n planimetria de la Sotle PS5,
El profesional paisajista debera:
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*  Verificar que no se produzcan daiios a las especies 4 conservar, tomando medidas de proteccidn
o restauracidn. 1k
« Supervisar el proceso de plantacion v trasplante de las especies indicadas en planimettia e
infarme, :
s+ Verificar el estado de cada una de las gspacies a plantar.
= Supervisar al final de la obra todas las dreas verdes realizadas, verificando el perfecto estado de
cada una de las especies plantadas.
Sera respansabilidad del paisajista las modificaciones que tengan que desarrollarse en terrenc en el
proceso de construccion del proyecto,
Sera responsabilidad del paisajista la verificacion de cotizaciones o cambio de especies. En el caso de no
encontrar las propuestas, para especificar la- nueva especie, se deberdn mantener los criterios de
seleccién vegetal plasmadas en la memaria de palsajisme. Asimisme, la nueva especie deberd tener un
habito similar a la propuesta v ser visado por el LT.0.
Las obras de paisajismo tendran un petiode de seguimiento, en el cual deberd reemplazarse la perdida
de especies, corregir fagnas mal realizadas o que no den buen resultado. Este periodo serd de 3 meses,
desde la receprion de la obra, el cual se encuentra detallade en el punto 5 del presente informe.
Las instalationes de faenas, canchas de acopio de materiales, deben emplazarse en sectores gue no
produzean impactos en el ferreno, cercano a los caminos de acceso o sector de descmbaroo,
Si las especies a utilizar son adguiridas en otras regiones, deben permarecer. en un viverno por lo menos
tres meses, adaptandaose a las condiciones ambientales, antes de ser plantadas; si son adguiridas en la
zona pocran ser plantadas de inmediato.

5.1.1 Tala y Destronque — Mantencion y retiro de las especies {un)

Antes de comenzar las obras de preparacion de terrenc en cada una de las dreas a intervenir, se
debera contemplar la proteccion de todos los arboles a conservar, considerando mallas, entablade de
madera u otro elements que evibe cualquier tipo de alteracion fisica y/'o ambiental de dichos
componentes, Asimismo se deberd considerar la mantencion de estos elermentos mientras dure la
obra, estas accones incluyen: desmalesado v riego adecuado. De esta manera todas lbs arboles a
consarvar deberan guedar libre de elementos vegetales en la base de su tronco.

Se considerara el retirg exclusive de aguellas especies indicadas en la planimetna correspondients a la
sere Paisajismo P51 -02. Todos los arbustos a extraer deberan ser retirados en belsas v entregados
al municipio para su reubicacion.

La operacion de remocion de los arboles que se extraeran consiste en la tala vy destronque, es decir,
se necesltara sna completa extraccion (ramas, tronco v raices). Los arboles cortados se trozaran en
longitudes no mayores a un metra. En el caso de ser reutilizados, seran almacenados en los lugares
que defina la 1.T.Q., y en el caso contrario deberan ser conducidos a boladeros autorizados por la
Municipalidad o los organismos sanitarios correspondientes,

En el caso de cualquler deterioro ocasicnado por los trabajos de remocién, serd de responsabilidad del
contratista, debienda este reparar el dafio provocado, por el costo equivalents.

5.2 PREPARACION DE TERRENQ
5.2.1 Preparacion del suelo (m2)
Luego de efectuados los movimientos de tlerra necesarios para lograr los perfiles del proyecto, en las
areas destinadas a la construccion de jardines, se realizard un escarificado y posterior perfilado, a una
profundidad minima de 0,30 m con el fin de extraer el material superficial cuya calidad no permite el
establedimiento de las espedes veastales de menor tamano.
El harneado de la tierra para la plantacion de especies arboreas v arbustivas, serd en base de una
malla no superior a 17,

5.2.2 Enmendadores organicos {m3)

se debe consultar la provision, esparcimiento e incorporacion de una estrata de 0,03 m de espesor de
Compeost organico inocuo para las plantas, macdurg y de estructura de ne mas de 0,01 m de tamafia,
que aporte-al menas 30 % de Materia Organica.

Este enmendador serd incorporade homogéneamente en los §,20 m superficiales del suelo roturado
con antelacion.




Con osta labor se logrard un suelo portante del jardin, poseedor de al menos 6 % de Materia
Crganica, disponible para las plantas,

5.3 PLANTACION DE ESPECIES VEGETALES
5.3.1 Plantacidn de Arboles
El contratista debe preparar el terreno y plantar los arboles segin el plang PS1-03, 04 v 05, siguiendo
las indicaciones de Ia Inspeccian Técnica v de acuerda a la siguiente especificacion.
Todos los arboles deberan obtener el visto bueno de |a ITC antes de ser plantados. Estos deberan
cumplir con las siguientes caracteristicas:
= Estar bien formados y sin ramificaciones en su base, a excepcldn de aquellas espedes cuya
arguitectura original presente esta caracteristica.
«  Altura minima 2.5 m sobre €l nivel de tierra, con un diameiro de tronco no menor a 4-5 cm.
#  Poseer un sistema radicular abundante y sana.
»  Tener un tronce de didmetro Scm bien formado con un 2pice integro, robusto v dereche.,
» E didmetro del tronco podra varlar seqin la especie solicitada, situacion que sera determinada
por la T.T.Ch
= Deben presentar un perfecto estado fitosanitario, libre de todo tipe de Inseclos, plagas
enfermedades v sin sintomas deficitarios de nutriantes
»  Los ejemplares deberan tener un cubo de tierra integra v con una envoltura aproplada,

Todas las especies vegetales gue no se desarrollen o no broten espantaneamente; deberdn ser .
teemplazadas por otro de la misma especie y condicién de desarollo, para lo cual se debera
conservar un stock de vegetacion, Se deberd conssdderar una reserva equivalente al 10% de la

plantacidn.
. TAELA DE ESPECIES ARBOREAS PROPUESTAS
MNormbre Comun Nombre Cientifico QOrigen
Coigue Nothofagus dombe Makivo
Roble Notthofagts oblicua _ Mativo
Arrayan Luma amicuiala Makivo
Maitén Maptenns foarkz Makivo
Canelo Drimps wintar! : Mativo

5.3.1.1 COTHUE- Mothafagus dombeyii {un)

Se wonsulta la instalacion de la especie arborea, COIHUE- Nothofagus doembeyii identificada

en planimetria con el N23, en los lugares definidos en los planos PSI-02 de paisajismo v con las
caracteristicas v requerimientos desoritos en el punto 5.3.2 del presente documento. '

5.3.1.2 ROBLE- Nothofagus Oblicua {un)

52 consulta la instalacion de la espede arborea, ROBLE- Nothofagus Obficua, identificada en
planimetria con el N2, en los lugares definidos en los planos PSJ-03 de paisajismo v con las
caracteristicas y reguerimientos desctitas en el punto 5.3.2 del presente documento,
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5.3.1.3 ARRAYAN- Luma apiculata {un)
Se consulla la instalacion de la es-pec.ié arborea, ARRAYAMN- Luma apicufata, identificada en
planimetria con el N%4, en los lugares definidos en los planos PS1-03 de paisajismo v con las
caracteristicas y requerimientos descritos en el punto 5.3.2 del presente documentao,

o, g
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5.3.1.4 MAITEN- Maytenus boaria {un)

Se consulta la instalacion de la especie arborea, MAITEN- Maytenus boarfa, identificada en
planimetria con el N1, en los lugares definidos en los planos P53-03 de paisajismo y con las
caracteristicas y requerimientos descritos en el punto 5.3.2 del presente documento,

Imagen Referencial

5.3.1.5 CANELOC- Drimys winterl (un)

Se consulta |z instalacion de la especie arbdrea, CANELO- Drimys winterd, identificada en
planimetria con el N25, en los lugzres definidos en los planos PSI-03 de paisajismo y con las
caracteristicas y requerimientos descritos en el punto 5.3.2 del presente documento. Altura 3mt.
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5.3.2 Plantacién y enmienda Arboles

Para comenzar la plantacion se realizard une excavacion en todos los lugares indicados en la
Planta de propuesta General P51 03 v que se detallan en las Laminas PSJ 04 y 05. La hovadura
tendrd una dimension de 0.80 » 0.80 x 0,80 m,

La excavacion se efectuard 2| dia anterior a la plantacian, 2sie mismo dia se llenard con aqua la
hoyadura, hasta la mitad, para asegurar el drenaje. Solo w2 procederd a plantar una vez
absorbida el agua por el terreno.

Se depositara en su interior ef especimen a plantar, desprovisto de las envolturas que protegen
sus raices, las que solamente se retirardn en ese acto.

Cada hoyvadura de arbol deberd ser rellenada con la siguiente mezcla:

5.3.2.1 Tierra vegetal {(m3)
Constituye el 20% del tolal de la hoyadura de 0UED ¥ G.80 = 0,80 m.

5.3.2.2 Arenade lampa {(m3)
Constituye el 20% del total de |a hoyadura de 0.80 x 0.80 x .80 m.

5.3.2.3 Fertilizante [{kg)
100 grs. De superfosfato triple por cada arbaol,

5.3.2.4 Tutor 2¥2 + cinta {un)

Todos los arboles deben llevar tutores {vara de madera desinfectada) de ping o eucalipto de
22", los que irdn enterrados a 40 cm. y llevaran una cruceta de madera para evilar
desplazamiento v caidas por el viento, Cada arbol e afirmara al tutor mediante cinta plastica con
tres amarras por drbol, cuidando de no estranguizrlo,

Procedimiento de plantacion del arbol

Para el rellenc de la hoyadura se debera incorparar los 100 gr de superfosfato triple, los que
deberan cubrirse con L0 a 15 om de mezcla, la cual se constituve de 60% de tierra del lugar
mejorada (harneada ch base a una malla no superior a 1%, con 20% de tierra de haoja o vegetal
y 20 % de arena de lampa

Posteriormente se acomoda el pan de tictra del arbol a plantar. El cuello del arbol debe guedar a
5 — 7 am sobre el nivel general del suelo, Se implanta 2! futor ¥ se termina de rellenar con la
mezcla, incorparande simullaneamente agua para que ne queden bolsones de aire.

Una wez plantado el arbol se pracedera a regarlo, El rieco sdecuado deberd repetirse a lo largo
de la obra, hasta fa entrega del trabajo total, dependiendo la frecuencia de riego seqlin las
condiciones dlimélicas que existan, en todo case debe hacerse temprano, para aprovechar la
temperatura fresca.

5.3.3 Plantacion de arbustas y Gramineas
El contratista debe preparar el terreno y plantat los arbustos segin el plano PSJ-04 ¥ 05,
siguiendo las indicacienes de la Inspeccién Técnica y de acuerdo a la siguiente especificadion.
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Todas |as espedies indicadas deberan obtenar el visto bueno de [a L.T.0. antes de plantarse,
Tades los arbustos deberan ser robustos, sanos, libres de plagas y honges, debiendo cumplir las
siguientes normativas técnicas:

Poseer un slstema radicular, abundante y sanc.

Deben presentar un perfectn estado  fitosanitario, libre de todo tipo de insectos, plagas v
enfermedades v sin sintomas deficitarios de nutrientes,

Los ejemplares deben teher un cubo de tierea integro ¥ con una envoliura aproplada,
Los arbustos plantados que no se desarrollen © no broten espontaneaments, deberdn ser

reemplazados por otro de ia misma especle v condicidn de desarrollo.

TABLA DE ESPECIES ARBUSTIVAS PROPUESTAS

Nombre Comiin MNembre Cientifico ' Origen
Lavancla Lavandula oflicinalis Introducido N
Penisetum Pennisetum ruppelianaum Introducico
Calle Calle Libertia chilensis Mativo 5
Carex dorado Carex flagellifera Introducido
Lirio chilena Sisyrinchium strigtum Mativo
Veronlca Hebe dusifolia Introducido

5.3.3.1 Lavanda (un)
Se consulta la Instalacidn de Lavanda en los lugares definidos segin los planos PS1-04 y PSJ-05

de paisajismo v con las caracteristicas y requerimientos descrites en el punta 5.3.4 del presente
documento,

Imagen Referencial

5.2.3.2 Penisetum — Penniseturm ruppelianum (un)
Se consulta la Instalaclon de penisetum en los lugares definidos segun les planos PSI-04 y PS1-05

de paisajismo v con las caracteristicas y requermientos descritos en el punto 5.3.4 del presente
documento.

imagen Referencial

5.3.3.3 Calle calle — Librertia chilenisis  {un)

Se consulta la instalacion de Calle calle en les lugares definidos segln los planos PS1-04 y PSI-05
de paisajismo ¥ con las caractensticas v requerimientos descritos en el punto 5.3.4 del presente
documento.
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5.3.3.4 Carex dorado — Carex flageffifera (un)

se consulla fa instalacion de carex dorado en los lugares definides segin los planos PS1-04 y PS)-
05 de paisajismo ¥ oon las caracteristicas y requerimientos descritos en el punto 5.3.4 del
presentz documenta,
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5.3.2.5 Lirio Chileno — Sisyrinchium stiatum  (un)

Se consulta la instalacion de Lirlo Chileno en los lugares definidos segdn los planos PS1-04 v PSI-
05 de paisajismo y con las caractenisticas y requerimientos descritos en el punte 5.3.4 del
presante doecumeanto,

Imagen Referenclal
5.3.3.6 Veronica — Hebe buxifoliz (un)

Sc consulta la Instalacion de Verdnica en los lugares definidos sequn los planos PS1-04 v PSI-05
de paisajismo v con las caracteristicas vy requerimientos descritos en el punto 5.3.4 del presente
documento.
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5.3.4 Plantacion y enmienda de Arbustos
Para comenzar la plantacion se realizara una excavacion en todos os legares indicados en los
planos PSJ-04 y P51 -05. La hoyadura tendrd una dimension de 0.40 » 0.40 » 0.40 m,

0




La excavacion se efecteara el dia anterior a la plantadion, este mismo dia se llenara con agua la
hoyadura, hasta la miién:',. para asegurar e drenaje. Solo se procederd a plantar una wver
absorblda el agua por &l terreno,

Se depasitara en su interior el espécimen a plantar, desprovisto de las envoliuras gue protegen
SUS raices, las que solamente se retiraran en ese acto.

Cada hoyadura de arbusto deberd ser rellenada con la sigulente mezcla:

3.2.4.1 Tierra vegetal {m3)
Constituye el 20% del total de fa hovadura de 0,40 » 0.40 % 0.40 m.

53.4.2 Arena {m3)
Constituye el 20% del total de & hoyvadura de 0,40 % 0,40 » 0,40 m.

5.3.4.3 Fartlizante (kg)
50 grs. De superfosfato riple por cada arbusto.

Procedimiento de plantacion del arbusto

Fara el relleno, se debera incorporar 50 gr de superfosfato triple, los que deberdn cubrirse con 10
a 15 o de mezcla, & cual se constiiuye de 60% de lierma del lugar mejorada (harneada en bass
a una malla no superior a 1), con 20% de tierra de hoja o vegetal y 20 % de arena gruesa.
Posteriormenta e acomada & pan de tierra de s planta v se termina de rellenar con la mezcla,
incorporando simultaneament= agua para que no gueden bolsones de aire.

Una vez plantado el arbustc se procedera a regarle. El riege adecuado deberd repetirse a lo largo
de la obra, hasta la entreqa del trabajo total, dependiendo la frecuencia de riego segun las
condiciones climaticas que existan, en todo caso debe hacerse temprang, para aprovechar la
temperatura fresca,

5.3.5 Plantacion de Cubrespelos
El contratista debe preparar el terrend y plantar los cubresuelos segin el plano PS1-04 v 05,
siguienda las indicaclones de fa Inspeccidn Técnica y de acuerdo a la siguiente especificacian.
Todas las especies indicadas deberan obtener el visto bueno de la 1.T.0. antes de plantarse.
Todos los cubresuelas deberan ser robustos, sanos, libres de plagas v hongas, debiendo cumplir
las siguientes normativas tacnicas:

o Poscer un sistema radicular, abundante v sano.

» Los ejemplares deben tener un cubo de tigrra integro y con una enveltura apropiada.

Los cubresuelos plantados que no se desarrollen o no broten espontaneaments, deberan set
reemplazados por otro de la misma especie y condicion de desarmollo,

TABELA DE ESPECIES ARBUSTIVAS PROPUESTAS

Nombre Camiin Mombre Cientifico Crrigen
Ajuga _ Afiga reptans Introducide
Hipericum rastrero Hyanfoust calioinm Introducide
Geum rojo Geum magalianicum Mativao

5.3.5.1 Ajuga — Afugs regians (16 un x m2) (un)

Se consulta la instalacion de Ajuga en los lugares definidos segin los planos PSI-04 y PS1-05 de
paisajismo v con las caracteristicas y reguerimientos descritos en el punte 5.3.6 del presente
documento.
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5.3.5.2 Hipericum — Hypericum calycirem {10 un xm2)  {un)

Se consulta la Instalacidn de Hipericumn en los ligares definidos segun los planos PSI-04 y PSJ-05
de paisajismo v con las caracteristicas y requardmientos descritos en el punto 5.3.6 del presente
documento.
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5.3.5.3 Geum rojo — frewm magaflanicurm (16 un x m2) {un)

Se consulta la instalacion de Geum rojo en los lugares definidos segun los planos PS1-0d y PSI-05
de paisajismo y con las caractensticas y requetimicntos descritos en el punto 5.3.6 del presente
dacumentao.

5.3.6 Plantacion y enmienda de Cubresuelos ©
Para comenzar la plantacidn se realizard una excavacion en todos los lugares indicados en los
plancs PSI-D4 y PS1 -D5. La hoyadura tendrd una dimension de 0025 x 0.25 x .30 m. Se
depositard en su interior el espécimen a plantar, desproviste de las ervolturas gue protegen sus
raices, las que solamente se retiraran en ese acto.
Cada hoyadura del cubresuelo debera ser rellenada con la siguiente mezcla;

5.3.6.1 Tierra Vegetal (m3)
Constituye el 20% del total de la hoyadura de 0,25 « 0.25 « &.30 m.

5.3.6.2 Arena [ma3)
Constituye e 20% del total de la hovadura de §.25 ¥ 0,25 = 0,30 m.

5.3.6.3 Fertilizante (lkg)
30 grs. De superfosfato triple por cada arbusto,




rocedimi lantacion uelo
Los cubresuelos se plantarin en hoyos de .25 x 0,25 x 0.3 m. y a continuacitn se incarporardn
30 grs. de superfosfato triple, los que deberan taparse con 10 tm. de mezcla, la cual esta
compuesta de 60 % de tlerra del lugar mejorada con 209 de compost o tierra de hoja y 20% de
arena gruesa. Inmedistamente se adicionard agua en la cantidad suficiente para eliminar las
bolsas de aira,

5.3.7 Plantacion de Césped

5.3.7.1 Siembra de Césped [m2)

5 debera proveer la semilla de césped de primera calidad, certificada por el 5.8.G, con fecha de
certificacion, indice de pureza y germinacion e indicacian de origen establecido.

a) Preparacion para ia siembra de césped

Se deberd picar a una profundidad media de 25 - 30 em, dejando el terreno libre de piedras,
raices y demas objetos que pudieran impedir el crecimiento de las raices, Esta labor se puede
realizar manualmente o con el empleo de maguinaria.

b) Compactacion y Emparejamiento

Una vez ejecutada las nivelaciones previas, se pracederd a radillar todo e terreno, de moda que
los esponjamientas cxcesivos se compacten y compensen. Para esle efecto se debetd utilizar un
redille de 1.0 a 2.0 kg por cm o hien con un pisén de madera para evitar gue s produzcan
depresiones. Sobre el suelo compactado se esparce |a tierra vegetal v arena gue conformard el
terreno de siembra.

c) Enmiandas y Abonadura

Sobre el terreno harneado y nivelado se procedera a continuacion a esoarcik una capa de arena
limpia de rio de 0.01 m de espesor y 0.02 m de tierra de hojas. Ademas se iNCOrparara
fertilizante tipo “fertiprados” a razdn de 150 gr. por m2 y desinfectante tipo “Terrasan” a razon
de 100 gr por m2. Finalmente se compactars el terreno con radilo o pison de madera.

d} Sembrado

Se utilizara una mezcla optima v resistente, compuesta por un 90 % de mezcla estadio o Strong
grass (Lolium spp 50% y Poa pratensis 50%). Con una densidad de 20 m2 por kg. de mezcla,
Esta siembra se debera hacer al voleo, en baja altura, con una reparticion cuidadosa v uniforme.
se estima un rendimiente de 20 m? por 1 Kg. de semilla aproximadamente, Ademds, serd
cubierta con un tipo de malla especial (E).: malla Sun-belt o Seed guard), para evitar la pérdida
de la siembra por palamas, viento, etc,

e) Retape de Semilla

Se procedera a cubrir la semilla, con una capa delgada, uniforme de 0,02 m de espesar de tierra
de hoja o de compost organice harneada. Esta capa se apisonar suavemenle, con pison de
madera,

f) Primeros Riegos

Se procedera a continuacion a regar con |luvia fina, sin llegar a sobre riego. Este, deberd hacerse
cada ver gue la superficie prasente sefisles de haber perdide su humedad iniclal, Jamas deberd
Esperarse gue aparezcan fonas secas. Bl riego debera mantenerse en las mismas condiciones
hasta que el pasto haya alcanzado la altura suficiente para ol primer corte [aproximadamente 10
).

g) Primeros Cortes

El primer corte se realizard preferentemente con lijerss de mano o con maquinas dotadas de
cuchillos muy bien afilados v nivelados, una vez que el pasto alcance 10 cm. de altura, cortando
de mado que el pasto guede con 5 o, de altura.

En el momento de la recepcion, el césped deberd haber brotads v s es necesario deberan
efectuarse las resiembras que correspondan para gue se produzca lo sefialado precederiterments
¥ obtener una capa vegetal homogenea,

Ambas faenas de siembra incluyendo el proceso de regadio contemplan la reposicion, sea por
dano o por no arraige, tedo dentro del penodo comprendide, desde el iniclo de fas fasnas hasta
la Recepcidn de las Obras.

5e Incluye, asimismo, la fertiizacion y fumigacion necesarias, como el corte de césped
correspondients,
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G ILUMINACION.

DESCRIPCION DEL PROYECTO

El proyecho eléctrico vy de iluminacion denominado coime "Dlsefo mejoramiente plaza de Labranza,
Temuco® ubicada entre calles Uno Marte S Uno Sur y Lo Oriente [ Uno Poniente, Temuoo, Region de o
Araucania, Chile, Contara con Instalaciones de alumbrado pubiico con una potencia trifasica total
inctalada de 5,17 KW [} 5,74 KMA, |13 cual =erd suminisbrada mediante un empalme aéreo y canalizacion
subterranea desde unalinea de distribucidn aérea en baja tensidn existente en el sector.

Las Instalaciones contaran oon B crcuitos de alumbrado, los cuales abarcaran la totalidad de la
iluminacion correspendiente al emplazamiento. Los circuitos de alumbrado serdn acclonados mediante
contactores modulares comandados desde interruptores horarios programables, todos estos ubicados al
irterior del ablera de distribucidn general del redinto, 2l cual estard ubicado en un costado de & plaza
entre las intersecciones de calle Uno poniente y calle Uno norte.

El empalme para las instalaclones corresponde a un empalme aereo monofasico en baja tensidn en un
poste existente en el sector, Luego del empalme, la canalizacion de acometida se realizara mediante
conduclor del tpo ¥lpe/PYWC N°4 AWG al interior de una cafieria de acero galvanizada de 1 4" de
didmetro adosada al poste de empalme la cual pasara por el eguips de medida ublcado en el mismo
poste v luego llegara a una camara de albafileria del tipo B de 600x600 mm proyectada desde donde se
canalizara el alimentador de las instalaciones en forma subterrénca hasta el tablero de distribucian
general en ducto de PVYC del tipo Schedule 80 de 1 1/4" ae diametro y conductor del tipe Xlpe/PYC N94
ARLER

Ei equipo de medida para las inslalaciones serd un medidor monofasico de energla eléctrica de potencia
activa de medician directa, el cual se encontrara al interior de una caja metalica tipica para montaje de
medidor adesacs al poste de empalme a 3,5 m de alkura aproximadaments.

El tablere de distribucidn general del recinto corresponde a8 un armario metalico para montaje en
intemperie de 1550x660:268 mm montado sobre un dada de hormigdn, Desde el tablero se comandaran
todos los circultos do alumbrade correspondiente al emplazamienta. El tablero de distribucion general
contara en su inkterior con & circuitos electricos de los cuales, s primeros 7 circulios corresponden al
alumbrads general de la plaza distribuidos en forma seccwnada mientras que el circuito N?8 corresponde
a un circuito disponible,

Los dispositivos de proteccion de los drcuitos se compondran de prolecciones terme magnéticas para
sobrecargas v cortocircuitos, interruptores diferenciales de! tipo HPI para contactos directos e indirectos.
Los dispositivos de control v comando seran interrupbores horarios programables, 05 cuales actuaran
gohre contactores que permitiran la apertura o cierre de los drouitos de alumbrada.

Los equipos de iluminacién proyectados corresponden a equipos cocn aimentacion en baja tension 220V,
50 Hz v lamparas princlpalmente con tecnologia Led. La iluminacion general del recinto se realizara
mediante luminarias peatonales del tipo Alura de Schreder, Teoeo Schreder, proyeciores Akilz o de
caracteristicas técnicas equivalentes o superiores, todos los anteriores montados sobre postes metalloos,
la |luminacién decorativea mediante equipos de montaje 2 piso del tipo Uplight o eguipos: de
caracterislicas teonicas equivalentes o supetiores, la iluminadion d= sector espacio multiuse se realizara
con equipes de montaje sobrepuesto sobre pilares del espacio. medianie luminarias del Lipo Shol Led o
eqguipos de caracteristicas téonicas equivalentes o superiores. Se considera ademas la implementacian y
canalizacicn para salidas de Wibos en el sector de arle publico, donoe no corresponda a los alsanogs de
eske proyecte definir el equipo de iluminacion gue se utilizars.

Las canzlizacionas de los circuitos de iluminacion parms s @spacios exterioras 52 reglizaan en forma
subterranea mediante ducto de PVC del tipo Schedute 40 de 1" de diametro mientras que para el sector
de cubierto multiuso se proyecta canalizacion sobrepuesta en ducto metilico del tipo’ C.a.g. El conductor
a ulilizar para las Instalaclones serd conductar de cobre aislado del tipo ¥LPE/PVC {Superflex) de 1KV.

El sistema de puesta a tiema de prokteccion para las instalaciones se compondrd de una malla de tierra
lirezarl en conductor de cobre desnudo N 4 AWG el cual recorrera las zanjas de la canalizacion e contacto
directn con la tizrra a 0,8 m. El conductar de aobre desnudo atravesam las cimaras de paso v conaxidn
de cada luminaria en donde == conectara la puesta a tierra de proteccion a cada luminaria mediante
termofusion ¥ un sistema de puesta a tierra reticulado de 2=3 metros con divisiones intermedias en
conductar de cobre desnudo M99 AWG soterrado a 0,8 metros de profundidad e inkeroonectado al
sisterna de puesta a tierra lineal v al tablero de distribucidn general.




*  ALCANCE

La presente especificacion contempla la provision de materiales v ejecucidn de las instalaciones eléctricas
exteriores, para la obra denominada, "DISENT MEJORAMIENTO PLAZA DF LABRANZA TEMUCD'
ok entiende que una vez estudiadas estas especificaciones, en conocimiento del terrena y de los
reglamentos de instalaciones eléctricas 5.E.C., el contraticta estara en condiciones de interpeetar en
conjunto ¥ en detalle las instalaciones por elecutar, de tal maodo gue estard cbligado entregar obras
absclutamente completas, funcionando v de primeta calidad,

»  LISTADD DE PLANOS
La ejecucion de estos trabajos se ajusta a las disposiciones de estas especificaciones v |istado de planos
que se indican.

[1.- L1574D0 BE PLANG'S PROVECTO ELEGTRICO. PLAZA DE LABRANZA, TEMUED |
I'W°] CODIGo. | CONTENTDD - DESCRIPCION. - . I'REV. [FECHA .

'0UADROS DE CARGAS.Y DIAGRAMAS UNILINEALES

I | ELEGI | Planta canalizacion oircuitos de alumbrado 1 | Marzo 2016
Diagrama undineal, cuadros de cargas vy dibujos de
2 _|EF0Z detales i Marzo 2016

Mo se podra realizar cambio alguno en lo establecido en las especificaciones y planos sin autorizacicn
escrita de la inspeccion técnica de la obra {ITO).
Antes de [nicarse la cbra, deberd revisarse cuidadasameante los plangs v especificaciones t&cnicas,
« DELAS NORMAS

Las obras deberan cjecutarse respetando y respondiendo en un todo 3@ las normas ¥ reglamentos
vigentes a la fecha que hayan sido dictadas por reparticiones y/o entidades competentes, En particular se
utilizaran las siguientos:

- NMCH. Elec 10/84 Tramite para {3 puesta en senvicio de una instalacion infanior

- VCR.Elec 472003 Instalaciones Inteniores en Baja Tension,

- NMEH. Elec 2784 Blaboracidn y Fresentacion de Frovectos.

< WSEE B nAT Norma Chiifena para désevio g alumbrada [Sibico e sectones Urbaros,

- NSEG. 15 Norma Chilena que fija especificaciones técnicas para luminarias de calies ¥ earaieras

= fnfermational Electrotechnical Corminision (TEC).

- American National Standard Institute (ANST i
En los casos de posibles discrepancias entre una reglamentacidn y otra quedard a juicie exclusive de ia
Inspeccion Técnica de Obra (en adelante ITO), establecer el sentide de |a mejor terminacion de la Obra vy
cual de ellas tendrd plena vigenria,

+ DEL IMSTALADOR

La ejecucion de los trabajos debe ser desarrollada v dirigida por profesionales, que cuenten con licencia
de instaladeor clase A con 5 afies de experiencia en provectos similares.
El contratista adjudicado debe induir la entrega de certificadaos, aprobacionss, recepoidn final de la obra,
ademas de presentar los planos eléctrices originales, madificados de acuerdo a la gjecutado en la obra
(Flanos AS-BUILT).
El contratista eléctrico debera infarmar por escrito en la etapa de licitacion de |3 obra, tndas las
observaciones al proyecto eléctrico (errores u omisiones) que a su julcio considere importantes v gue
puedan derivar en aumentos de |a obra en |a etapa de construccian.
Asi también el contratista adjudicado deberd realizar una coordinacion de los planos en conjunto con
arquitectura ¥ las demas especialidades, en la cual se revisen las trayectorias de cada especialidad. Por Io
tanto, el conlratista debera Informar en ese momento, las cbservaciones que puedan derivar en
aurmentos de obra
De acuerdo 2 lo indicado anteriormente, el contratista eléctrico adjudicade, tendra la responsabilidad
absolula sobre |a ejecucion de las instalaciones, por lo que deberd hacer presente a la TTC,, todos los
Bfrores y/o omisiones tecnicas que pudicran existir por parte de los proyectistas, antes de dar comienzo a
los trabajos en obra.
El conlratista eléctrico, debera incluir también |a entrega de todos los manuales y documentacion técnica
de los equipos suministrades. Adernds de un manual de operaciones y mantenimiento, en el cual se
explicue en terminos simples todo el sistema eléckrico.
e deberdn efectuar mediciones v prusbas a la instalacién elédtrica, de cargo del contratista eléctrico,
para asegurar sU correcta operacion, entre otras: medicion de aislacion de conductores, medician de
tensiones y corrientes por fase en tableros, verificar equilibrio de fase de la instalacion, regulacion de
protecciones, pruebas de funcionamiento de circultos con golpes de encendido, ete,
El contratista entregara a la [TQ., los protocolos de pruebas y/o certificadion de todos |os ensavos
realizados. Se debers indicar el métado y lo instrumentas utilizados,




Ef contratista entregard las obras en perfecto funcionarmienta, verificando apriete de; conductones,
barras, protecciones, aislacion de los conductores, limpieza, extraccion de polvo, etc, El mandante por s
parte realizard las mantenciones de ruting una vez realizada la recepcion provisoria de los trabajos. Esta
situacion no desliga af contratista de realizar las reparaciones y reposiciones por fallas, o defectas en los
trabajos realizados en el periodo comprendido entre la recepcion piovisoria y la definitiva.

Sera responsabilicad del contratista, solicitar con anticipacian |a factibilidad de suministro eléctrico en el
poste indicadn de acuerdo a proyecto y gestionar los tempos para fa conexicn del empalme definitivo de
las instalaciones Informando con anticipacion posibles obras complementarias o bien posibles cargos
econantices al mandante por parts de la distribuidora local,

s PROCESO DE INSTALACION Y MONTAJE
Generglidades
Se aplicaran las prescripriones de los codiqos y normas vigentes prevaleciendo la exigencia mas estricta.
Sera respensabllidad del contratista eléctrico la coordinadion con |3 inspeccion de obra, para determinar
las fachas oportunas de iniciacion v desamalle de sus trabajos. Para ello el contratista entregara una carta
Ganll debidaments coordinada con el programa general de obra,
Se debe tomar la precaucion de no entorpecer atras faenas durante el desarrello de la obra, asegurando
&l abastecimiento de los materiales elechicos para la gjecucion de sus frabajos.
Todas las instalaciones eléctricas deberan ser del tipo subterranco o bien de acuerdo a indicaciones
especilficadas en planos adjuntos al proyechs,

Capnalizaciones an general

Se debera canalizar, alambrar v dotar de artefactos todos los centros de consumo, como se indica en
laminas, a todos los departamentos y en atencion a las disposiciones vigentes.

Las umiones y derivaciones gue sea necesario hacer en los conductores de un circuito se ejecutaran
slempre al interior de camaras y cajas de conexiones.

Mo se haran uniones o derivaciones dentro de |las cajas de aparatos, artefactos o accesorios.

No s permite realizar uniones o derivacionss al Interior de los ductas gque componen el sistema de
canalizacion de los conductores.

Para canalizaciones subterrdneas se respetaran las profundidades minimas de enterramiento v de
instalacion estipuladas en la normativa eléctrica vigente Mch 402003,

Todas las canalizaciones deberan ser fijadas ¢ ancladas cumplicnda por sebre  los reguerimientos
minimas estipulados on Meh 94,2003,

Conexionas de tuberias de PVC 8 cdmards
La tuberia se introduce en el lerminal de camara permitiende el movimiento independiente entre |3
estryctura de la camara y el tubao,
La boguilla terminal de PYC deberd cumplie con las siguientes recomendaciones
- La unidn de tuberias sera con sistema del tipo "anillo de goma®,
La unian de baquilla terminal a wberda de PVE, serd con sistema "Anilla de goma”
Se utilizara pegaments para PVC, para adherir la arena al pvc en la cara exterior de la tuberia.
Estas boquillas se utilizaran en la conexicn de las tuberias, camaras.

Transporte y almacenamiento de tuberias
Las tuberias v accesorios de PV rigido, deben ser mangiacas oon el debldo cuidado por tratarse de
glementos poslble de sufrir deterioro por golpes o0 exceso de carga en un punto, A continuacion
indicamos algunas recomendaciones generakes para al transporte y almacenamiento:
- |as tuberias no deben ser arrastradas por el suelg.
Los extremos de las wberias no debe ser golpeados al cargar o descargar.
- La superficie donde se apoye la tuberia debe ser lista v uniforme, de manera de evitar cargas
puntuales,
- 5e debe evitar 2l contache de la tubena de PYC con solvantes y los anilios degoma con aoeites o
qrasa,
La tuberia no puede mantenerse por periodos arolongados expuesta al sol. Esta recomendacion
&% tambign valida para los anillos de goma.
Lod tubos se deben almacenar en soportes especialmente disefiados para elios, teniendo |3
precaucian de colecar alternadarmentes las campanas de empalme de tuberia.

Tendide de las tuberias

Antes de ser bajada la tuberia a la zanja debe ser inspeccionada pats detectar posibles dafos v ademas
debe ser limpiada. El mismo procedimiento se hard con 1os otros compoenentes de la canalizacion. Los
componentes dafados deben ser reemplazados,

Cuando el tendido de k Lluberla deba Interrumpirse por cualquier razan, el extremo terminal de ella debe
taparse a objeto de impedir |a entrada de agua o de cualguier olma maleria axtrana v los ductos deben
afianzarse adecuadaments para impedir que sc desarticulen o floten.




Para evitar que en el interior de las tuberas se deposite agua, sera necesario Instalar Ios ductos con una
pendiente minima de 0.25% hacia i85 camaras, Salvoe Indicacion contraria, debera tomarse la providencia
de dejar al centro de cada tramio {entre cdmaras contiguas) el punto mas alto v de ahi producir la
pendiente para la tubera.

Los ductos vy los accesorios de union deben ser colocados en la zanja conforme a la elevacion, pendientes
v alineamientos especificados en el praoyecto y deben gquedar apoyados en toda su longitud en el
encamado.

Cuando se requlera tubos de longitud menaores a los largos normalizados, se procederd a cortarlos sequn
las recomendaciones del fabricante de la tubara.

El montaje de los ductos v accesorios de PVC rigidos debe efectuarse con los materiales, lubricantes y
adhesivos especificados para estos efectos por el fabricante,

Para la ejecucion de las uniones entre tubos, deberd dejarse un nicho o sobre-excavacién en el
encamade de una profundidad tal, que impida que el ducto se apoye en la zona de las uniones v permita
efectuar las operaciones requeridas en forma adecuada. Posteriormente al montaje, estos nichos deben
rellenarse con arena limpia v compactarse adecuadamente,

Excavaciones
La canalizacion subterranea se instalard en una zanja de ancho y profundidad adecuada al ndmero y
diametro de los ductos con el fin de permitr un buen manejo de la tuberia gue se instale.
Inmediatamente despues de instalados los ducfos, se procederd a rellenar la zanja con material
seleccionade v con las precauciones destinadas & evitar dafios en la tuberia.

- Canalizacionss en acera y areas verdes
La canalizacion en aceras debe considerar que los ductos estén cubiertas a lo menos con 45 cm de
raterial de relleno, sin considerar el estabilizado ni 1as baldosas o pavimento segiin corresponda.

Canalizaciones en calzada

La canalizacion en calzadas debe considerar que los ductos estdn cubiertes a lo menos, con 80 om de
material de relleno, sin considerar el estabilizado ni el pavimento.

Refleno de 1as ranjas

- Encamada
El encamado debe dar al ducto un apoyo uniforme y parejo, Se debe colocar en el fondo de la zanja
cubriéndola en su totalidad. 210k
La compactacion de esta capa se realizard hidraulica (regada profusamente} v sobre ella se ubicaran los
ductos de PV,

- Relleng inicial
Al emplearse |os materiales recomendados para el rellens iniclal se procederd a colocarios en dos etapas:
una hasta la clave del tubo v la ofrs hasta el nivel inferior de la corrida de ductos inmediatamenta
superior a la gque se esta procediendo a compactar. Se exceplia de esta recomendacian, la capa que va
sobre la dave de la linea de (ubos més superficial, la gue se realizatd colocandso material suelto hasta
unas 150 mm sebre la clave.
Inmediatamente de realizada la Inspeccion de la conformacion de las zanjas @ instalacion de la tuberia,
debe efectuarse el relleno inicial a ohjeto de proteger los ductos contra cualguier dafio y aminarar las
maolestias a los usuarios de calzadas v veredas,
El rellens deberd compactarse a una densidad de 90% Proctor Standard, cuidando de evitar a saturacidn
del material de relleno, lo que podria derivar 2n problemas de estabilidad, tanto del encamada como del
relleno inicial.,

Felleno final
Para rellenar el resto de la zanja se procedera a cubrlr la instalacion con material seleccionado del misma
terreno, eliminando bolones, pledras grandes o material de desecho.
La compactacion podra efectuarse manual o mecdnicamente en capas de 100 a 150 mm de espesor cada
ra, hasta alcanzar una densidad de S0%: Practor Standard.

Lamaras de paso. registro y maniobras .

se utilizaran camaras para facllitar ¢l tendido de cables y para el trabajo propio de mantencion,
inspeccion y maniobras, Asimisme, sera necesaria la existencia de camaras para la confeccidn, reparacion
confeccion de mufas de unign v derivacian de conductores, como tambien, para permitir los empalmes de
distintos tipos de tuberias.

Cada luminaria montada en poste, contara con una camara de registro en daonde se realizaran las
conexiones desde a red de alimentacion v puesta a tierra de proteccion hacia las luminarias.

Las camaras utilizadas para cada luminaria deberan guedar enterradas en forma completa ftapa incluida)
entre 150 v 200 mm bajo el mivel dal piso terminado

Las tapas de las cdmaras quedaran al mismo nivel de suele v deberdn ser de transito pesado o liviano de
gcueerdo al sector.

En el caso que el nivel de suelo teniga una terminacian en baldosas o lerminaciones especiales, las tapas
de las camaras deberan tener [ misma terminacian.
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Se debera considerar una total hermeticidad en el ingreso de los ductos a las camaras, por lo que se
instalaran boguillas terminales con revestimiento exterior de arena para mejorar la adherencia entre el
PYC v el cementa,

Generalidades para ef tablero

Al interior del tablero de distribucion general se encontraran todos los disposilivos de proteccion de los
circuitos, accesorios de reparticion v aparatos de comarndo y control de los circuitos de iluminacian,

La construccidn del tablerec de distribucion deberd cumpiir con todos fos reguerimientos
expuestes en la normativa efectrica Chilena vigente Nch 4/2003.

Especficaciones gamarsies
Los tableros seran equipos de proleccidn, maniobra yio comando bajo cublerta gue responderan a los
requerimientos de las especificaciones  técnicas panticulares basadas en los siguientes  criterios
constructivos, a saber: armades en fabrica, Lransportables, para instalacidn interlor, para instalacion
exterior, del tipo de embutir, del tipo de sobrepuesto; del tipo aute-soportado, grado de proteccidn
acorde con su uso y destino. Se construirdn slguiends los lineamientas de las Normas:

Superintendencia de Electricidad v Combustibles (SEC).

Mational Electrical Manufacturers Assaciation (NEMA).

International Electrotechnical Commision (IEC.

American national Standard Institute (ANSI.

Mational Electrical Code {NEC].

American Soclety for Testing Makerial (A5TM).

Verband Deutscher Elecktrotechniker {WDE),
Ce suministraran completos, con interruptores, barras, aisladores, sistemas de medicion, proteccicon,
puesta a tierma y  comando.

Estardn divididos en compartimientos para permitie la reposicidn de elementos v el mantenimiento sin
peligre de contactos accidentales del aperador con las partes bajo tensidn.

Ubicacion de tablercs en lugares accesibles, uso adecuado de las protecciones, identificacion de cada
clrcuite, todas las barras seran de cobre y se deberdn identificar con pintura de color bajo ol codigo de
calores de la rorma SEC.

Se dejara espacio en las bamas (orficios) de un 30% para futuras instalaciones. Con excepcién del
tablero para madules de turismo y taxis el cual corresponde a una calota de 4 maodulos din.

Tedos los tableros, disyuntores, protecciones deberan llevar una identificacion mediante plaguetas de
acrilico negro con letras y/o nimeros grabados de color blanco que irdn apernados al panel.

En la parte Interior de |a puerta se instalara una nomina de drouitos plastificada en un diagrama unilineal
de |2 instalacién de cada tablens,

El cableado de los compaonentes, debera ser ordenado, limpio v claramente identificable los circuitos.

Todas las protecciones dentro de un tlablero deberan ser de la misma marca de fabricacian y
coordinadas.

Todos los tableros deberan ser identificades con una placa de acrilico con letras blancas.

El diserio de los madulas serd tal que permita la adecuada ventilacién de los mismos en forma natural o
forzada de acuerdo a lo especificado en las normas para este tipo de tablero.

El cierre de las puertas se hard mediante manijas o cierres de meadia vuelta con llave. Los sistemas de
proteccion y comande se alojaran en cubiculos cerrados, con acceso desde el frente mediante puertas
abisagradas. Cuando asf sg requiers.

Todos los tableras se fabricaran con Tapa cubre equipos que tendrd los calados necesarios para permitir
el acciohamiento de los inlerruptores,  Estos calados deben permitic el cierre de la tapa en forma
expedila, sin producir roce entre ésta y los Interruplores, Deberd estar sujeta mediante bisagras gue
deberan permitic refirar la tapa cubre equipos, ella se asegurard en su posicidn mediante una cerradura
Lipo marneta,

Las entradas s= realizaran mediante bornes los cuales se ubicardn en la parte superior del tablero v |a
salida se realizara por la parte inferior, se debera asegurar gue al operar en estos bornes no se corra el
Hiesgo de contacts con partes energizadas. Las bandejas porta conductores al interior de los tableros




deberan ser o sufickentemente amplias para albergar tanto a los conductores de alumbrado v control
propios del tablero como a los gue Hegaran desde terreno.

Puesta tierra del tablera
La barra de fierra de proteccion seinstalard en la parte inferior de cada tahlero.
Estas tendran por objeto proveer la tierra de servicio gue conecta a tierra la totalidad de cafierias
metalicas, los soportes, gabinetes, tableros, cajas de artefactos de iluminacion, y demas componentos
metalicos que normalmente no estén baio tensian,
El contratista deberad realizar malla equipotencial para baja tension.
Bajo ningln concepto, se aceptara |a utilizacién de la caferfa como elemento de conexion a tierra.
- Reservas
Los tableros, poseeran un espacio de reserva, de un 30% de las salidas previstas en cada uno de ellos.

« CONSIDERACIONES PARA MATERIALES ¥ EQUIPDS
El suministre de todos los materiales necesarios para la ejecucion del proyecto eléctrico, serd cargo del
Contratista eléctrica.
El contratista eléclrico, debe considerar el montaje y conexionade de tedos los equipos eléclricos que
considera el proyecta, incluyende los que suministra el mandante si fuese el caso.
Tados los materiales deben ser nuevos y estar aprobades por S.EC, o cumplic con los sellos de
certificacion indicados en anexa de reglamentaclon para cerlificacion de productos eléctricos, conforme
s indica en la norma Nch. 4/2003.
Sera responsabilidad del contratista el adecuado uso y calidad de los materiales gue deba suministrar,
dehiendo tener especial cuidado en el embalaje de los elementos eléctricos para evilar golpes v
deterioros. Mo se aceptard el uso de material deteriorado.
Los materales electricos deberan mostrar claramente el nombre del fabricante, |z certificacion de
servicios electricos v su capacidad cuande corresponda. Cuando se indigue modela o marca de
materiales y equipes eléctricos, significard gue elementos similares en calidad v funclonamients puedan
ser presentados para la aprobacion de la TT0., siempre que las capacidades y necesidades de espacios
se cumplan. Previo a la compra de los equipos, el contratista debera presentar toda la documentacian
t&cnica para la aprobacion de la ITO.

= HIGIEMNE ¥ SEGURIDAD
En la ejecucidn de los trabajos, el contratista debera tomar todas las medidas de sequridad neceosarias,
para la proteccion de su propio personal, de los transedntes vy de |z propiedad ajena, consideranda las
prescripelones indicadas en las Normas INN, espedalmente en las que se sefialan a continuacian.
MCh, 348 .E 53 Prescripciones generales acerca de la sequridad de los andamios v cierres provisionales.
MChH, 428 .of 51 Protecciones de uso persanal,
NCh. 436 .of 51 Prescripciones generales acerca de |a prevencion de accidentes del trabajo.
WCh 437 .of 51 Proteccion del personal gue trabaja en fundiciones.
MCh 441 .of 57 Cinturenes do sequridacd,
NCh 461 of 77 Casoo de sequridad para uso industrial.
WCh 502 .of @9 Guantes de scguridacl.
WCh 721 .af 71 Proleccion personal, calzado de seguridad.

Debera tenerse en cuenta que estas son las normativas minimas a respetar. Ademas, se dispondrd de
personal y equipos calificados para la eiecucion adecuada en tiempa v calidad de las obras,

El contratista queda obligado a proporcionar al mandante en el menor plazo posible, todos los datos que
se le soliclken en relacidn a la ejecucion del contrato, Ademas, debera entregar, al inicio {y en el
transcurse) de la obra una nomina completa del persanal gue participard en la ohra, v deber actualizarlo
semanalmente. Asimismo una relackén completa de subcontratos v proveedores, entregando a
recquerimiento informacion relative a cumplimiento de sus compromisos economicos, legales y tributarios.
Respecto a los residuos bicldgicos o desechos de la construccion, estos deberdn ser dispuestos (por
contratista general de la obra) en lugares aprobados por la Municipalidad y los arganismos Ambientales
de la region y de acuerdo a la indicada on la resolucidon media Ambiental de la Obra,

El contratista esta obligado a proporcionar a todo su personal equipoes de sequridad cerlificados como
Zapatos de seguridad, botas de lluvla, trajes da luvia, caseos, ete,, segin las necesidades de la fasna, sin
cargo algung para el propietario.

Debera constituir el organo necesario, con la funcién especifica de velar por el cumplimiento de las
disposiciones vigentes ce sequridad del trabajo, de cualquier persona gue entre a las ohras en ejecucian.
El incumplimiento de estas obligaciones por parte del contratista o la Infraccién de las disposiclones sobre
Saguridad e Higiena Tndustrial por parte del personal designado por €l o los subcontratistas, no implicara
respansabilidad alguna para el propietario.




6.1 Empalme y Acometida

Se considera como empalme v acometida de la instalacion el punta de conexidn entre el alimentador de
las instalaciones proyecladas v la red electrica de distribucin pablica, asi como tambicn 2l fusible agreo,
accesorios de montaje y canalizacion eléctrica hasta el tablero de distribucicn de alumbradao,

El empalme para el suministre eléctrico de las instalaciones de fuminacion exterior, comesponde a un
empalme monofasico aéreo desde una red en baja tension existents en el sector.

El empalme se realizara a |as lineas de baja tension de la compafiiz distribuldora del sector y se realizara
para 2 lineas eléctricas siendo estas la fase v el conductor de terrs de servicio [T=).

6.1.1 Fusible Adreo (UN)

La instalacion contara con un empalme aéreo en disposicion monofasica 2200V, 50 Hz con proteccian
general frente a corlocircuitos, esta proteccidn se encontrara en el punto de conexidn de empalme. y
sera mediante fusibles del tipo filamento BO(A), 0,23-0,4 (KY),

Este itern conternpla la provision de los fusibles v toda su estructura necesaria para saporle de estos
y anclaje a poste de empalme.

6.1.2 Derecho conexion empalme (UN)

Para la conexion del alimentador a las lineas de distribucion de baja tension se deberd cancelar el
derecho de conexion, valor fijado por la compafifa distribuldara del sector, esta conexidn la realizara
exclusivamente personal de la distribuldora de energia local previa presentacion del certificade TE-2.

6.1.3 Cafieria de acero galvanizada @ 1 174" (M)

Fara el trayectn de acometida entre el punto de empalme v la cdmara de registro ubicada al pie del
poste de empalme se utilizara caferia de acero galvanizada (C.a.g) de uso eléctrico de ©1 1/4™ &m,
clase A, Morma 150 RES serie liviana, terminacion en los extremos con hile BSP, peso aproximada,
1,98 kg = m.

6.1.4 Cabeza de servicio {UN)

Fara el ingreso del alimentador & & tuberia de acern galvanizada de acometida, se utilizara una
cabera de serviclo construida en acere galvanizada para tuberia de 1 1/4" de didmetro, dase A, hilo
interior para conexion a ¢.a.g ¥ acceso mediante prensa plastica de 2 perforaciones regulable,

6.1.5 Fijaciones acometidas (un)
Para la fijacion del ducto de acometida {cafiena de acero galvanizada) al poste de empaime se
utifizara zunche fleje (cintal de acero bandit de 1527, Las cuales se suministran en rollos de 35 m.

Fara la fijacion de |a cinta de acero bandit de 1/2", se utilizaran hebillas de acero bandit para cinta de

1/2". Esta hehilla deberd ser regulada mediante maguina tensadora [50. Las hebillas de acero Bandit,

e surministran en cajas de 100 Unidades.

Este item contempla la provision de un rollo de 35 metros de cinta de acero bandit v las hebillas de .
acers bandil para su sujecion,

6.1.6 PYCSchB80@1i1f4"™ (M)

Para la canalizacidn subterranea del ducto de acometida desde ia camara de distribucion bajo el poste
de empalme hasta el lablero de distribucidn general de energia eléctrica del recinto, se ufilizara ducto
de PVC del tipo Sch.80de 1 1/4" de didmetro con las siguientes caracteristicas:

Material ! Policloruro de vinilo {PVC)
Clase : Sehedule 80

Tipo : Conduit

Instalacian : Directamente en tierma
Aditivo : Compuesto filtrante para UV
Superficie interior de la tuberia : Liza

Color 3 (Gris

Diametro exterior : 40 mm

Longitud de cada tuba ; B s,

Tipo de unidn o empaime de ductos Anillo de Goma
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6.1.7 Camara tipo B {UN)

El alimentador sera registrable antes de su llegada al tablere de distribucion general mediante una
camara de albafiileria cohstruida en ladrillo fiscal v hormigdn, estas serdn cuadradas de 600 mm por
600 mm y profundidad wvariable (profundidad minima de 1 metro), del tpo B de acuerdo a
espedficaciones hoja de norma N° & correspondiente a la normativa eléctrica Chilena vigente Noh
472003, '

La camara debera tener un drenaje en el piso gue facilite la evacuacion rapida de las aguas que
eventualmeante lleguen a ellas por filtracién o condansacian,

La camara debera contar con tapa, esla serd cuadrada, de hormigan armado v marco metalico,

6.1.8 Alimentador N°3 AWG (M)
El alimentador para las instalaciones, seré en cable extra flexible de cobre blando N®4 AWG (21,2
mm”) con una tensidn nominal de L [KV], temperatura nominal de servicio de a0“g, 130°C =n

sabrecarga, 250°C en condiciones de cortecircuibo, alslacion del tipe XLPE/PVC {Palietileno reticulado Y
chagueta do PV,

La norma kanto para la fabricacion como para los metades v frecuencias de pruehas se encontrara
basada en IEC 502, EL coler de los conductores serd de acuendo a lo establecido en la norma eléctrica
Chilena vigente Nch, 4/2003.

El conductar utilizado tendra las caracterisficas mencionadas anteriormente v ademas deberan ser
recomendados por el fabricante para ser usados en drcuitos de alimentacion v distribucion de
subestaciones, instalaciones comerciales e industriales, al aire libre o subterrdaneo, en lugares secos,
himedas o sumergidos en agua y en aplicaciones similares de cualquier especie,

6.2 Registro de energia

6.2.1 Medidor 1@ Directo (UN)

El medidor de registro de energia de las instalaciones, serd un medidor monofasico de medicién
directa a 2 hilos, 10-60(A), 230,400 (V), 50 Hz de marca aprobada para su implementacidn por la
distribuidera de energia eléctrica del sectar,

Este item contempla la provision del medidor mas su certificado de calibracion v certificacion facilitado

por el fabricante o distribuidor, 21 cual deberd ser presentado a la distribuidora durante el proceso de
gestion de empalme.

6.2.2 Caja metalica para medidor (UN)

El medidor se ubicara al interior de una caja metalica tipica para medidor monofasico, 1a caja metdlica
serd adosable a poste de empalme v sus medidas serdn de 300 mm de ancho, 500 mm de aito y 170
mm de profundidad, ademas debera contar con placa de vidrio visor desde el exterior con medidas de
126 mm de alto x 118 mm de ancho. La caja medider debera contar ademas con soporte parg
interruptor tripolar DIN, placa de montaje nara medidor, pasadas para ductos metalicos y sistemas de
anclaje & poste a mura.

6.2.3 Fijaciones registro de energia [(un)

La fijacion de la caja que contiene el medidor de energia eléctrica de las instalaciones al poste de
empalme, se deberd realizar mediante tornillos Fikser de 10 x 3% v tarugos plisticos para el tormill
Fixser,

6.2.4 Proteccion termo magnético medidor (UM}

El medidor debera contar con un interruptor termo magnético, el cual protegerd la capacidad nominal
del medidot y actuara sebre toda la instalacion en general, este interruptor termo magnético sera del
tipe monopolar de 40{A} de capacidad nominal, curva de operacion tipo C, corriente de raptura de
15/ 16{KA) seqlin IEC 60947-2, marca Legrand o superior técnicn.

6.3 Tablero de Distribucién General "TDG"

6.3.1 Armario metalico (UM)

El tablerc de distribucion gencral ‘de alumbrade corresponde a un armario metalico para montaje
exterior IP-66, IKI0 de 1550 mm de alto, 660 mm de ancho y 268 mm de profundidad, acero
inoxidable, atlantic Legrand con pintura Inox 304 L o superior tcnico,

Se consulta el armarie con chasis cubre equipo, placas lisas o peforadas para montaje de
componentes, accesorios de cieme, cerradura cllindricas mas candado exterior y canalizaciones
interiores para la distribucion de conductores hacia los dispositivos de proteccian,

El armario metalico para exterior deberd contar con sus hases y canastillo de anclaje al dado de
hormigan H25 gue lo soportara.
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£.3.2 Interruptores horarios programables 220V, 50 Hi. (UN)
El accionamiento de los circuitos de slumbredo se realizara mediante interruptores  horarios
programables con las siguientes caracteristicas:
- Alimentacign 2300V}, 50/60(HzZ)
- Capacidad nominal para 16 (A) & faclor de potencia gual a 1.
Suministro con tapa de proteccion transparente.
- Precisidn del relaj + 5 minutos.
Programacion semanal
- Duracidn minima entre 2 conmutaciones de 4 hrs. {1 segmenta = 2 horas)
Precision £ 30 minutos.
- 1 contactn inversor.
Con reserva de marcha 100 Hrs, S0/80 (H2)

6.3.3 Interruptores diferendciales 2x25(A)x30{mA) HPI [UN)

Todos Ins clrcultos de alumbrado, deberdn ser protegidos contra contactos directes e indirectos
mediante inkerruptores diferenciales del tipo HPI con ato poder de inmunizacion confonme a normas
NF C 61-150 y EN 61-008, tipo AC, bipolares de 2 madulos DIN de 17,5 mm, montaje a rigl DIN ¥ con
capacidad nominal de 2504) y sensibilidad de 30 {mA), marca Legrand o superior tecnico,

6.3.4 Interrupter termo magnético general (UN)

El interruptor general del tablero de distibucion de alumbrado v que actuara sobre todos los circuitos
en forma conjunta, tendra una capacidad nominal de AKA), monopolar, curva de operacién del tipo C,
corriente de ruptura de 15/16(KA} segdn IEC 60547-2, montaje a riel DIN, 1 madulos de 17,5 mm,
marca Legrand o superior LEcnioo.,

6.3.5 Interruptor termo magnético monopolar 1x6(A).C-10{KA) (UN)

Los interruptares termo magnéticos para los circuitos de alumbrado exterior M1 al HR7, tendran una
capacidad nominal de 8{AY, monopolar, curva de operacidn del tipo C, corrients de ruptura de 100KA)
segln [EC 60947-Z, montaje a riel DIN, 1 mddulos de 17,5 mm, marca Legrand o superior técnica,

6.3.6 Interruptor termo magnetico monopolar 1x16{A).C-10{KA) {UN)

El interruptor termo magnéticn para el croulto disponible (N°8) tendrd una capacidad nominal de
16{A}, monopolar, curva de operacion del tipo €, corriente de ruptura de LO{KA) segin IEC 60847-2,
montaje a el DTN, 1 mdédulos de 17,5 mm, marca Legrand o superior técnico.

6.3.7 Interrupteres termamagnéticos circuitos de control (UN)

El interruptor bermo magnétion que protegera de sobrecargas y cortocircuitos a los interruphores
horarios de las instalaciones de alumbrado, tendrd una capacidad nominal de 2(A), monopolar, curva
de nperacion del tipo ©, comente de ruptura de B(KAY segln IEC B0947-Z, montaje a riel DIN, 1
madubos de 17,5 mm, marca Legrand o superior tecnico.

£.3.8 Contactor modular {UM)

Los circuitos de alumbrado seran comandados pafa su energizacion o des-energizacion por
contactores medulares de potencia bipolar, 2 contactos normales abiertos, 220/2300V), 16(A), bobina
de accionamiente a 220 Vac, 2 mddulos Din {17.5 mm), confonme a norma NF EN 61095, Marca
Legrand o superior t&onico,

6.3.9 Reparbidor Bipolar 8G{A) (LN}

Para la distribucian de la energia eléctrica al interior del tablero de distribucién y del tablere de
distribucion se consulta par un repartidor modular Bipolar de montale a riel Din, con capacidad de
cortiente minima de 80 (&), lco Peak de 20 (KAY 12 Mddulos DIN, 16 bornes de conexion por bamra
para conductores de cable rigide de 2,5 mm* 3 10 mm* v de 1,5 mme 2 10 mm'’ para cable flexible. El
repartidor modular, sera suministrado con placa Lrasera aislante v tapa de proteccion frontal
transparente aulo extinguible 7500 C = 5s y 960 2C < 30, Un: 500 Vac segun TEC 347-1.

5.3.10 Repartidor monopolar tierra de proteccion (UN)

5e consulta por bornes de reparticdion {barras) aislados con toporte para |a concxion de la tiem de
proteccian al interior del tablero de distribiscidn. El borme de reparticion sera conforme con la norma
[EC G0&%E-2-1 suministrads con tornillo, base y soporte para montaje en riel DIN, La capacidad de
corriente sard de 30,1000 A2,

6.3.11 Bomeras de conexion (UN)
Para la salida de los circuitos de alumbrado desde los tableros, se consulta por borneras de PYC auto
extinguible con terminales atornillables de bronce para conductores de cable rigide de 2.5 mm® a 10
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mm’ ¥ de 1,5 mm* a 10 mm® para cable flexible, Cada circuito incluyendo los disponibles, se
dispondra de 2 borneras para la conexidn de fase y tierra de servicio.

Las borneras seran del tipo compenible, para montaje sobre riel DIN 46277/1 & DIN 48277/3. El
cuerpo de los bornes serd aislante de material irompible ¥ auto extingulble. El conductor se fijard
mediante un morseto de cobre, bronce o |atdn, La capacidad de los bornes sera funcion de la
corrienta admisible para el cable que se conectard. No se admitird mas de un cable por morsetn. Los
puentes entre los bormes se haran con accesorios de la misma marca del borne utilizade, no
admitiendose las guimaldas con cable.

6.3.12 Conductor 4 mm2 EVA (M)

Para todo el cableado internc de los tableros de distribucion general v de alumbracds, vale decir
cableado entre repartidores, protecciones y borneras, se utilizara conducter de cobre aislado de 4
mm* con aislacion minima de 0,6 KV del tipo EVA libre de haldgenes.

6.4 Canalizadion y Circuitos de Alumbrado
6.4.1 PvcSch.40 1" (M)

Para la canalizacidn subterrdnea de los circuitos de alumbrade ubicados en aceras v areas verdes, se
utllizara ducto de PVC del tipo Sch.4l de 1 %" de didmetro con las siguientes caracteristicas:

Material ; Policlorura de vinile (PVC)
Clasa ; ; Schedule 40
Tipa i Conduit

. Instalacion E Directamente en terra
Aditive : Compuesto filtrante para UV
Superficie interor de la tuberia : Lisa
Color g Gris
Diametro exteriar ' 32 mim
Longitud de cada tubo ; & mts,
Tipo de unidén o empalme de ductos : Anille de Goma

6.4.2 Conductor N*10 AWE (M)
El conductor utilizado para las canalizaciones sublerraneas de los circuitos de alumbrado M1 al NP7,
tendra una seccldn de 5,26 mm* (N*10 AWG), sera en cable extra flexible de cobre blando con una
tension nominal de 1 [KV], temperatura nominal de servicio de 90°C, 1309C en sobrecarga, 2509C en
condicienes de cortocircuito, aislacion del tipo XLPE/PVC (Polietllens reticulade y chaqueta de PYC). La
norma tanto para la fabricacion como para los meétodos y frecuencias de pruebas se enconlrara
hasada en IEC 502, EL color d= los conductores sera de acierdo a lo establecido en la norma eléctrica
Chilena wigente Mch, 4,/2003.
El eonductor utilizade tendra las caracteristicas mencionadas anteriormente v ademas deberan ser
recomendados por el fabricante para ser usados en circuitos de alimentacicn v distribucidn de
. subestaciones, instalaciones comerciales e industriales, al aire libre o sublerréneg, en lugares secos,
himedas o sumergides en agua v en aplicaciones similares de cualquier especie.

6.4.3 Cordon 3 x N° 14 AWG (M)

Para la Interconexion entre |z linea de distribucion de energia eléclrica subterrdanea que circula a
traves de las camaras de cada luminaria y cada luminaria, asi come también desde las camaras de
distribucion sublerranea vy las luminarias del tipo uplight, se utilizara un cordén de 3 x 2,08 mm*
[M214 AWGY con las siguientes caractensticas.

Cordon extra flexible de cobre blando con una tension nominal de 1 [KY], temperatura nominal de
servicio de 90°C, 130°C en sobrecarga, 250°C en condiciones de cortocircuito, afsladon del tipo
KLPESPVC {Polietiieno reticulads v chaguela de PVC). La norma tanto para la fabrcacion como para
los métodos v frecuencias de prusbas se encontrara basada en TEC 502, EL color de los conduclores
serd de acuerde a lo establecido en la norma eléctrica Chilena vigente Mch, 4/2003.

El conductor utilizade tendra las caraclenstices mencionadas anteriormente y ademas deberdn ser
recomendados por el fabricante para ser usados en circuitos de alimentacion y distribucidn de
subestaciones, Instalacionss comerciales e industriales, al aire libre o subterranes, en lugares secos,
himedos o sumergides en agua vy en aplicaciones similares de cualquier espedie.

6.4.4 Conductor 2,08 mm2 EVA (M)

Para la canalizacion de los circuitos de alumbrado correspondiente al espacio techado multiuso, se
utilizara conductor de cobre aislado N°2,08 mm2 o bien 2,5 mm2 con aislacion del tipo XLPE/PYE y
una tensidn de senvicio de 1000 (V). '

6.4.5 Mufas termocontraibles (UN}
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Teddas las unlanes de condectores en las lineas de distribucidn subterraneas, se deberdn realizar con
mufas termo contraibles o tubos termo conkraibles marca 3M o superlor técnico. Las mufas termo
contraibles, deberdn estar disefadas para un desemperfio confiable para aplicaciones eléctricas, tales
toma, uniones, terminaciones y conexiones de baja tensidn, asi como para 13 proteccion contra el
medio ambiente. Tendran una longitud minima de 120 mm y seran adecuadas para conductores
eléctricos de cobre blando en configuracion cableada ton secciones entre 3,31 mm® y 13,3 mme.

6.4.6 Interruptor termo magneétice monopolar 1x6(A).C; 6{KA) {UN)

Las nterriptones fermo magnelioos @ ubicar al interior de 3 placa de conexiones de cada luminara al
interior del poste de ubicacion del equipo de iluminacidn (Luminacas del tipe Alura, Moctis v torres de
proyectores), tendran una capacided nominal de &{A), monopolar, curva de operacién del tipo C,
corriente de ruptura de B{KA) segun IEC 60947-2, montaje a rel BN, 1 modules de 17,5 mm, marca
Legrand o superior técnico,

Cada luminaria montada en poste metdlico troncocdnico, sord proteglda por un interruplor bermeo
magnetico independiente ubicado al Interior de cada poste v registrable a la altura de la tapa de
reqlstro del poste,

6.4.7 Camara prefabricada tipo C [UN)

Las conexiones y registro de las lineas de distribucion subterraneas de los circuitos de alumbrada,
serdn realizadas en camaras de registro prefabricada de hammigan armado, tubular de 400 mm de
diametro y 1 metre de profundidad, del tpe C de acuerds a especificaciones hoja de norma N2 &
correspondiente a la nammativa eléctrica Chilena vigente Neh 472003,

La camara debera tener un drenaje en el piso que fadiite la evacuacion rapida de las aguas que
cventualmente lleguen a eflas por filtracion o cendensacion.

La camara debera contar con tapa, esta sera cuadrada, de hormigon armado y marce metalico.

6.4.8 Camara de albariileria tipo B {UN)

Las dervaciones y registro de las canalizaciones subterraneas del haz de ductos gue contienen los
circuitos de alumbrade (camara de distribucion general bajo tablero de distribucidn), serd realizada en
camaras de albaiiileria construldas en ladrille fiscal v hormigon, estas seran cuadradas de 600 mm per
BOD. mm y profundided varable (profundidad minima de 1 meto), del tipo B de acuerdo a
especificaciones hoja de norma NY 6 correspondieni= a la normativa eléctrica Chilena vigente Mch
42003,

La camara deberd tener un drenaje en el piso que facilite la evacuacion rapida de las aguas gue
evenlualments |leguen a ellas por filtracion o condensacian.

La camara debera contar con tapa, esta serd cuadrada, de hormigdn armade v marco metalico.

5.4.9 Excavacion 300 x 900 mm (M3}

En general para las canalizaciones subterraneas de los dircuitos de alumbrado para las distintas zonas,
vale decir, zonas peatonales y areas verdes, se utllizara una excavacion que contempla una zanja de
300 mm de ancho x 900 mm de profundidad en la cual se pedra instalar una cantidad maxima de 4
ductos,

65.4.10 Relleno de las zanjas (M3)

Fara el relleno de la zanja se distinguen tres etapas bien definicdas: Encamado, Relleno Inicial y
Relieno Final,

Encamads

El encamads debe estar constiteide por arena limpia. Esta arena se debe colecar en el fondo de la
zanja cubriendola en su totalidad v la capa debe tener 50 mm de espesor. La arena limpia debe estar
libre cle materias organicas, pasto, hojas, v raices.

Relleno Inicial

La segunda etapa del rellenc de la zanja debe alcanzar hasta unos 150 mm saobre la dave (parte
superior del ducto) de la linea de tubos mas superficiales de la canalizacién, Para este relleno podra
utilizarse material harneado provenients de la misma excavacion, con un tamano maximo e 10 mm,
siempre y cuando el material no contenga arclla. Materias organicas, paste, hojas, raices u otro
material objatatle,

En el caso que ¢f material extraido de la zanja no cumpla con estos requisitos, se empleara material
de empréstito aceptado por 13 Inspeccidn técnica de la ohra.

Este llamado Relleno Iniclal debera ejecutarse por capas, regadas y compactadas manualmente, en
espesores de 100 mm cada una de ellas.

La capacidad de resislencia de los ductos se basa furdamentalmente en la culdadosa compactacion
tel lerreno que se hace en esta etapa. Para el apisonamiento debalo de los cuartos inferiores de los




ductos, se requiere generalmente de un palo o de una pieza de madera de 2"x4" para trabajar en el
espacio limitado. Los pisones manuales para compactacion de capas horizontales no deben pEsar
menas de uncs 10 kg y deben tener una superficie para compactacion de no mas de 15x15 cm.

La primera capa de material suello de compactacién de esta etapa debe tener 10 mim de espesor
aproximadamente y debe colocarse a ambos lados de los ductes antes de proceder a ou
compactacion, imitande asi el desplazamiento lateral de la tuberia durante el apisonado.

Reffeno final

Para rellenar el resto de la 7anja se procedera a cubrir la instalacion con material seleccionada del
mismo terreno, eliminando bolones, piedras grandes o material de desacho,

La compactacion podra efectuarse manual o mecanicaments en capas de 100 3 150 mm de Bspesor
cada una, hasta alcanzar una densidad de 90% Proctor Standard.

Materiales a utilizar parg ef reflenoc de las ranfss

Los materiales a utilizar en las distintas capas de relleno, de preferencia seran:

W : Arenas y arenas ripiosas de buena granulemetria, con poco material fino,  M&as del
50 pasa malla n®4 y mas del 95%: retenido en malla n?200. Limpio

Sp 3 Arenas con mala granulometria v de caracteristicas identicas al material SW.

el : Ripics y mezclas tipio-arena de buena granulometria con poca o sin material fino.
Con 50% 0 mas retenido en malla n%4 v mas del 95% retenido en malla n9200.
Limpic,

GP - Idéntico a GW, pero con mala granulometria,

Los dos primeros Hpos, SW y/o 5P se emplearan en el encamadao.

Cualqmem de los cuatro lipos de materiales descritos se podra emplear en el relleno inicial sujetos a
la (nica restriccidn que los suelos gruesos deberan contener menos de 12% de finos.

Para &l relleno final se podran emplear los mismos materiales ya especificados para e relleno inicial
mas los dos tpos que se espedifican a continuacion:

GM ; Ripios limosos; mezclas ripio, arena, limo. 50% o mas pasa por malla n®4, Mas del
Sl retenido en malla n9200,
M ! Arenas limosas; mezcla arena, limo. Mas del 50% pasa por malla n%4. Mas del

% rekenido en malla n® 200,

6.4.11 Mortero de color (M3)

Para el rellenc de las zanjas de los circuitos de alumbrado v canalizacion de alimentadores, se utilizara
una capa de mortero coloreado con un ancho que cubra toda la zanja v una attura de 100 a 150 mm,
este mortero se podra realizar mediante hormigén o bien tierra de color con el ohjetivo de identificar
la existencia de lineas eléctricas en excavaciones futuras.

6.4.12 Anclajes y fijacion de postes {(UN)
Para la fijacion de los pastes al dado de hormigdn se utllizara un canastillo metalios reticulado de
acere del tamano de la base de fijacion del poste y profundidad de 0,5 m, ademas se utilizaran 4

pernos por poste de diametro de acuerdo a la perforacidn de la base de poste suministrada por el
fabricante,

6.4.13 Dado de hormigon H25 600x600x1000 mm [M3)

Para el andaje de postes se ulilizara un dade de harmigén H25 de 0,6 metras de ancho, 0,6 metros
de largo y 1 metro de profundidad. El dado de hormigén deberd contener las pasadas para I|:|r ductos
y conductores que suben a cada luminaria ¥ el canastille metdlico inferior del poste el cual dard la
fijacian,

6.4.14 Ducto C.a.g9 025 mm (M)
Fara la canalizacion de los circuitos de alumbrado en el sector area techada multiuso, se utilizara
ducto metalico del tipo cafieria de acero galvanizada C.a.g de 25 mm de didmetro exterior {3/4").

6.4.15 Cajas de derivacién metalicas (UN)

Se utilizaran Gajas de derivacion metalicas inoxidables de 107x70:56 mm 1PS5 de montaje extericr
para realizar las derivaciones de conductores correspondientes a las instalaciones sobrepuestas. Estas
cajas de derlvacidn deberan contar con empaquetaduras y todos sus acoesorios e fijacicn.

6.4.16 Abraradaras EMT (UM)

Fara la fijacion del ducto metalice (C.a.g) correspondiente a las instalacionss sobrepuestas, se
utilizaran abrazaderas del tpo metdlicas inovidables para ductos de 25 mm de didmetro, Las
abrazaderas deberan contar con sus respectivos lornillos de fijacion los cuales seran roscalatas o auto
perforantes a utilizar en perfiles o estructuras metalicas,




6.5 Puestaa Tierra

6.5.1 Barra CW 5/3" x 3 m (LUN)

Se ytilizara una barra del tipo coperweld de 5/8" x 3 m con certificacion UL, en cada extremo del
sisterna de puesta a tierra lineal v 2n e camara de disthibocion general ubicada al pie del poste de
empalme,

6.5.2 Fusign Tipo Cadweld GTC 16 26 C 115 (UN)

Para la interconexion del conductor correspondiente al sistema de puesta a tierra tanto lineal como
reticulada, se utilizaran conexiones realizadas mediante termo fusion de tipo Fusidn Cadweld con
molde del Gpo GTC 16 26 €115,

6.5.3 Conductor de cobre desnudo M%4 AWG (M)

Fara la puesta a tierra lineal que circulara a traves de todas las zanjas en contacto directo con la tierra
en todas las canalizaciongs v [a puesta a tierra reticulada, se utilizard cable de cobre blands, desnudo
MNad AWG (21,2 mm’).

6.5.4 Camara registro (UN)

Para &l registro del sisterma de puesta a tierra de protecclan del tablero de distribuclén de alumbrado
se ytilizara la cdmara de distribucion principal comeo camara de registro del sistema de puesta a terra
de proteccidn. Lo camara serd del tipo prefabricada de hormigén ammade, tubular de 400 mm de
didgmetro v 1 metro de profundidad, del fipo C de scuerdo a3 espedificacionss hoja de norma K? &
correspondiente a la normativa eléctrica Chilena vigente Nen 4/2003.

La camara deberg tener un drenaie en el piso gue facilite 2 evacuacion rapida de las aguas que
eventualmente lleguen a ellas por filiracion o condensacidn. La camara debera contar con tapa, esta
=273 cuadradsa, de hormmigdn amado y marco metalico.

6.6 Postes y Luminarias
6.6.1 Luminaria Tipo Teceo (UN)
Se considera Luminaria Tipo Teceo de 38 walls y 24 puntos Leds, igual o superiores caracteristicas,
seglin lo indicado en el proyecto electrico.

Imagen Referemcial
§.6.2 Luminaria Tipo Isla Led (UN)
Se considera Luminara Tipo Isla Led de 53 Watts v 37 puntos Leds, igual o superiores caractenicticas,
segun lo indicado en 2l proyecto eléctrico,

Imégen Referemcial
6.6.3 Luminaria Tipo uplight Noctis Midi (UN)

Se considera Luminaria Tipo uplight Noctis Midi de igual o superiores caracteristicas, segin lo indicado
enal priwecto eléctrico.

(%]




Imagen Fefe r-::r‘n-::il

6.6.4 Proyector de area 58w [(UN)
Se considera Proyector de area de 58w tipo Akila de igual o superiores caractenisticas, sequn lo
indicado en el proyecio eléctrico,

Imagen Reforemcial

6.6.5 Proyector de area 103w (UN)
Se considera Proyector de drea de 103w tipo Akile de igual o superiores caracteristicas, segin lo
indicado en el proyecto elédrico.

..f'"""" """

Tmagen Referamclal

6.6.6 Luminaria tipo Shot Led {UN)
Se considera Luminaria Shot Led de 51 watts v 249 Leds, de igual o supericres caracteristicas, segun
lo indicado en el proyecto eléctrica.

Accesorio Visera antideslumbranie

Accesorin para  proveclor de exlerior modelo SHOT LEDS de Il marca LAMP, tipo wvisera
antickestumbrants,

Fabricado en hierro galvanizado lacado en colar negro.,

Imagen Referamcial

6.6.7 Pestafia antideslumbrante para proyector Tipo shot led TK10 (UN)

o
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Se considera accesorio para proyecter de exterior modelo SHOT LEDS de la marca LAMP. tipo visera
antideslumbrante.

Fabricado en hierre galvanizado lacado en color negra,

65.6.8 Poste conico metalico 5m. {UN)

= Postes conico cireular, altura de 5 mts., en un sole tramo de base a punta.

«  Los postes estan calculados y disefados estructuraimente para cumplir con la NCH 432.{Accidn
del viento sobre las estructuras)

Terminaciones:

= Postes galvanizados por inmersion en caliente, segun |a norma ASTM A123 [ A 123 M-D2 A.
Certificadoa,

Opcional;

=  Tratamientos de pintura polivretanc o epoxica sobre galvanizado, tratamientos segin norma
SSPC-SP10 (P1A-P2A-PEE) pintura electrostatica hasta 10MTS,

«  RAL 3 definir por el municipio.

Poste considera:

*» Placa base

= Plantilla y pernos de anclaje con sus respectivas tuercas y golllas Tapa de registro
=  Spporte interior para instalacion de riel din y acoesorios eléctricos

* Fermos para conexian cable lierra,

W Faso : Perno e Placa
Afturs nchd32 Punia Arez anclaje Base
Mis Km/h Ko M2 Pulgadas M
5 113.1 a0 .25 /8 2B
i
i
H

6.6.2 Poste conice metdlico 7 m. [UMN)

Caracteristicas:

« Postes conico circular, altura de 7 mts., en un sole tramo de base a punta.

» Los postes estan calculados v disefados estructuralments para cumplic con la NCH 432.{Accidn
del vients sohre las estructuras)

Terminacionss:

= Postes galvanizades por inmersign en caliente, segin la norma ASTM A123 /A 123 M-02 A
Cartilicaco,

Jpcionai.

= Tratamientos de pintura polivretano o epoxica sobve gaivanizado, tratamientos segin norma
SS5PC-5P10 [PLA-PZA-PZE] pintura clectrostatics haska 10MTS,

* RAL a definir por ¢l municipio,

Poste considera:

Placa base

Plantilla y pernos de anclaje con sus respectivas tuercas y gollllas Tapa de registro
Sopoarte interior para instalacion de rigl din v accesorios eléctricos

Pernos para cohexion cahble Lierra.

& & & &
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v Feso Perneo de Placa

Altura nchd432 Punta Area anclaje Base
Mts Km/h Kg M2 Pulgadas M/h
Fi 113.1 BO 0.25 B8 280x200

6.10 Pruebas finales [UN)
- Resistencia de aislacion de los conductores,

Se debera verificar que todos los circuitos, estar libres de cortocircuitos, Que  todos los circuitos estan
libres de conexiones a tierra no especificadas.
En particular, para las instalaciones de baja tension los ensayos serdn efectuades con megahometro con
generacion de tensidn constante da 1000V como minimo. El valor minimo de aislacion admisible sera de
1000 ohrm por voltio de tension de servicio.
Que |a resistencia a tierra de Ia alslacion de Ledos los conductores no conectados a tierra de las circuitos
muliples, no sea inferior a 1 Mega-0hm.
Que las medidas de resistencia de aislacion de las instalaciones de baja tension, se ejecutaran conforme
a lo dispuesto en las Mormas SEC 4 Ep del Incise 9.2,1, al 9.2,2.3, ambos inclusive.

- Mediclan de continuidad de los drcuifos.

Se debera demoastrar la correcta continuidad eléctrica de todos les circuitos, que todos los circuitos estan
correctamente conectadaos en conformidad a todos los diagramas aplicables.
Que cada lazo de control esta correctamente canectado v operative haciéndelo operar de manejo similar
a la antedor, mas la imposicion de condidiones que prueben que el creuito controlard de acuerdo a
disefio,

- Pruebas de encendido v apagado.

Que todos los circuitos sean operables, haciéndolos eperar mediante una demostracion que incluia el
funciohamiento de cada conlrol no menos de 10 veces v mediante la aperacion continuada de todos los
clreuitos de alumbrado durante no menos de una hora.

Medician de pardmetros elécincos.

Se deberan medir ademas, las corrlentes de cada uno de los circuitos a plena carga, la caida de voltaje
an cada luminaria, v el equilibrio e Tases en cada uno de los ramales trifbasioos de alimentacion,
Medicicn resistencla de puesto a tierra.

Se debera medir y registrar la resistencia de puesta a tierra de la red de seguridad la cual deberd
wietificar las tensiones admisibles de contacto segin YDEDLOD v Meh 42003,

6.11 Recepcidn de la Obra (UN)
Planos As-Built v documentacian,

Para la recepcion provisoria de la presente Cbra se deben presentar a la 1.T.0,, los planos As-Build, con
el debido timbre de inscripcidn por parte de SEC, ademas de un CD que contenga los planos referidos a

dicha abhra.
- Tramitacldn S.E.C.

El contratista inscribira el proyeclo en SEC obteniendo el certificade correspondiente (TE-2) el cual serd
entregaco en 3 copias a la inspeccion teonica de la obra.

7 PROYECTO DE RIEGO.
7.1 MOVIMIENTO DE TIERRA

i)




Comprende las obras de movimiento de tierra necesarias para 2 colocadon de la cafiera de agua v la con-
feccidn de fos nudos.

7.1.1  Excavacion en zanja terreno tipo II {m3)

Las excavaciones deberan hacerse en farma tal que permitan la colocacidn de la cafieda teniendo pre-
sente que sobre la clave de ella debe existir una altura minima de 1,1 mts. hasta el nivel del terreno.
Excavaciones a mano en ranja terreno tipo 1T de la clasificacion de Aguas San Isidro 5.4,

7.1.2 Cama de apoyo (m3)

La tuberia ira apoyada en un relleno de arena compactada, tal ancho de la excavacion y de una
altura de 0,10 m. la tuberia debera penetrar en el relleno un s=iio de su didmetro exterior, La cama
de apoyo estara formada por arena limpia, con no mas de un 10% de finos (suelo que pasa por
malla A,5.T.M, NU200%, compactada manualmente,

7.1.3 Relleno de zanja {(m3)

+  Relleno Lateral,

Luego del relleno especificado en "Cama de Apoyo”, se colocara el segundo estralo, Este se hard con
arena limpda, con no mas de un 10% de finos colocados por capas de 0,10 m. vy fuertemente
apisonada con pison manual. Se colocard lateralmente a los tubos v hasta el nivel de la clave.

= Relleno Primera Capa,

sobre |a clave del tubo se dispondrd una primera capa de relleno de 30 om, compactado con pisdn
manual, en capas sucesivas de 0,10 m. de espesor hasta ablener una superficie lisa y compacta.

. Eellena Superior Madia,

se efectuara por capas de 30-50 am. compactadas con pison mecanico de manera que se obtenga
una densidad maxima no infarior a 70%: de la Densidad de Relativa.

»  Relleng Superior Final,

La dltima capa de 0,50 m. de relleno, medido desde la superficie, tendra un grado de -I:I]mpal:tatilfln
de una densidad relativa no menos del 75% o correspondientes gl 95% de o densidad maxima
Proctor Modificado, seqin las caracteristicas del matavial de relleno, o exigencias prapias para esta
capa establecida por-el SERVIL Regional, este Prochor se exigira solamente en calzadas, En veredas u
otras Lerrenos, se exigima lo diche en *relleno Superior Media”

= Tolerandas

La inspeccion podra aceptar variadiones en los valores Proctor antes indicados en no mas de un 2%,

«  Certificacicnes.

Se exigird certificaciones de las densidades indicadas en pérrafos anteriores, realizadas por un
lzboratorio competente a juicio de esta empresa, sequn las siguientes pautas:

a}Agua @1 analisis cada S50 m. de cafena instalada.

Los analisis se efectuaran en diferentes capas del rellenc en distintos tramos de s excavaciones,
incluso en el sello.

Los numeros de anglisis indicados anteriormente son minimes v =l inspector podrd pedir mas ensayos
si las circunstancias asi lo exigen.

El inspector de |a cbra determinarad si puede disminuir el niimero

de ensayns de compactacion por causa especiales {por ejemple: presencia de napa subterranea, etc, ),
Adermas si fos suelos no son cohesivos, se procedera a rellenar con suelos de empréstites de material
adecuado, que resmplazard a las no cohesivos,

= MNose procedera a la recepcion de las obras s no se ha cumplido con los requisitos anteriores,

En los cruces de cafierias de alcantarillados con las de agua se deberd Lener especial cuidada en el
relleno, el cual se hara con arena gruesa compactada a una densidad relativa de 75% comeo minima,
cubrigndo con no menes de 0,20 m..a la cafiena superior.

7.1.4  Retiro y transporte de excedentes (m3)

Los excedentes de las excavaciones se transportaran a los boladeros naturales aceptados por la Inspec-
clan Técnica, En todo caso, se considera una distancia no maver a 3 Kms. su monto se ha estimada en
ur 10 % del volurnen excavado mas el 110 % del volumen desplazada de las caferias & instalaciones,

7.2 TRANSPORTE, COLOCACION ¥ PRUEBAS DE CANERIAS Y PIEZAS ESPECIALES

Las canerias PVC CL -10 con uniones de acuerde 2 orovecto, serdn  instaladas de acuerds con
procedimientos y recomendaciones del fabricante. Se hace hincapié en que los tubos deben quedar apoya-
dos en Lloda su kongitud y no debe haber pledras en contac con su pared, Se Incluyen en este capitulo el
transpn:ur‘te de materiales desde la fabrica, ademas, se incluye la ejecucion de la capa de material fino que
servird de apoyo a la cafiera y la confeccidn de todas las junturas, ias pruebas de presién se haran a 10,00
Ka/am?, exigiéndose fambién la prueba de impermeabilidad del conjunts,

7.2.1 Transporte de cafierias de PVC C-10 y piezas especiales fierro fundido y  Polietileno
{kg)




Transporte de canerias de PVC CLASE 10 v piezas especiales de fierro fundido y PVC.

La carga de los camiones, vagones o contenedores debe efectuarse evitande manipulaciones
violentas, Conslderande que, en general, la plataforma de estos presenta muchas irregularidades,
teben colocarse transversalmente maderos de 10 om de ancho separados a un metro, para dar un
apovo uniform..

Lo tubes deben ser colocados horizentalmente, tratando de ne dafar las campanas. No se deben
permitic flexiones pronunciadas, tramos salientes ni colgantes demasiado largos, ni apoyos sobre
bordes aqudos o salientes metalicos.

La tuberiz debe disponerse con las cabezas sobresalientes y alkernadas para evitar danar las
Carmpanas.,

El material utilizado para amarrar no debe producir marcas, rayas o aplastamiento de los tubas. Se
racomienda utilizar cordel de cAfiamo, nylorn o similar.

7.2.2 Colocacion y prueba de canerias PVC C-10, D=63 mm [ml}

Las tuberias PVC C-10, que por sis caracteristicas fisicomecanicas, para efectos de cdkculo, son
conslderadas fexibles {pueden deformarse sobre un 3% sin presentar disminucion de su resistencia).
Esta consideracion hace cambiar radicalmente el concepta normal del tendido de tuberias enterradas,
con respecto a las cafierias rigidas tradicionales. A traves de numergsas investigaciones efectuadas en
laboratorios de todo el mundo, ¥ por la ingenieria de tuberias flexibles enterradas, se ha podido
determinar practica y tedricamente la importancia vital que tiene el encamado y el material de relleno
de la zanja, al compartir con la tuberia la carga del terreno vy las sobrecargas adicionales.

El detalle de la Instalacion en Zanja se expone en el plano de diseno de riego, de acuerdo a la figura
esquematica de detalle,

CONSTRUCCION DE LA ZAMIA

a) La zanja se excavard en el alineamiento del trazado de la tuberia, de acuerdo al proyecto v
considerande dificultades en terreno tales como arboles, postacion, canales, ofros ductos (gas,
electriddad, teléfono, etc.).

b) La zanja se excavara respetando la alineacion, ootes y pendientes especificadas en los planos
respectvos,

) La profundidad de la zanja serd en funcion de las cargas estaticas y dinamicas, del diametro v de
las condiciones particulares de la obra. La profundidad debe permiti instalar €l encamado, el tubo y el
relleno por sobre la cave de s Liberia, quee &5 de 1,2 metros coma minimo para didmetros de
tuberias superiores a 90 mm (NCh 2282/2). Para diametros menores, la profundidad minima de la
zanja se redliice a B0 am para diametros 20, 25 v 32 mm. En todo caso, la profundidad del trazado
dependera del proyecto de ingenieria correspandiente.

d) El ancho de la zanja a nivel de la superficie varia segun su profundidad, el tipo de talud ¥ =l
diametro del tubo por instalar. Para tuberias de diametros superiores a 90 mm, el anche minima en el
fondo v a nivel de la clave del tubo serd igual al diametro exterior del tubo mas 30 ¢cm a cada lado
(segun NCh de instalacion 2282/2), Para diametros menares, el ancha de zanja minlmo se reduce a
40 cm para diametros 20, 25 v 32 mm.

el El material de la excavacion sera depositado a una distancia minima de 45 om del borde de |3
zanja. La proximidad y altura de dicho material no debe poner en peligro la estabilidad de la
EXCAVECIAn.

Iy El fondo de la zanja se debe implar para eliminar piedras, raices, afloramientos rocosos ¥ cualguier
otro obstaculo.

g) El relleno final debera efectuarse tan pronto como sea posible despueés de instalada v probada la
tuberia, considerando gue ya se hiza un relleno parcial y se efectuaron los ensayos pertinentes.

FORMAS DE L& ZAN1A

a) La zanja estrecha es el tipo mas conveniente para instalar tuberias enterradas, ya que las cargas
potenciales se minimizan. La zanja ancha implica que &l tubo debe soportar pesos mayores que en el
caso de la zanja angosta.

b} Si las paredes de la zanja son inestables, se deben instalar entibaciones, encofrados u otro medio
para soportar las paredes,

c} 5i el fondo de la zanja es inestable, se debera establlizar o utilizar otros métodos de fundacion tales
como envigads, uso de geolaxtiles, medios quimicos, agotamiento, etc.

MATERTAL DE ENCAMADD

Les tubos no se deben poner directamente sobre el fondo de la zanja, salvo que el material del fando
cumpla con las caracteristicas exigldas por la NCh 2282 parte 2. Los tubos deben asentarse en el
material de encamado en toda su longitud, por lo cual éste se construye de manera de adaptarse a
las irregularidades del diametro del tubo, originadas por cambios de seccion y/o colocacion de
accesgrios de union, El fondo de |a zanja debe ser continug, plano v libre de pledras, troncos,
materiales duros o cortantes. S0 el forndo es de material suave, fing, sin piedras v se puede nivelar




faclimente, no es necesario usar relienos de base especial, siempre y cuando sean debidamente
compactadss y cumplan con lag caractersticas exigidas por la NCh 2282 parte 2.

INSPECCION DE CANERLAS

a) Antes de instalar las cafierias, cada una de ellas, debe ser Inspeccionada para detectar la
existencia de algin dafio. Toda cafieria dafiada debe ser reemplazada. Los accesorios vy anillos
eldsticos tampoco pueden presentar dafios. Se debe Llener cuidade de no colocar kos anillos de goma
al reves,

k) Las cafienias y accesorios se deben bajar cuidadasaments a la zanja, Bajo ninguna circunstancia se
deben dejar caer dentro de la zanja

CAMBICS DE DIRECCION EN CANERIAS

La flexibilidad de las caferias permite en aljuncs ca=os efectuar cambios de direccidn en la lubena sin
gl uso de accesarios. Sin embargo, no es recomeandable hacer curvaturas mayores a 3%, Es importante
tener presente gue la curvatura debe hacerse dnicamente en la patte lisa de la cafieria ¥ no sobre las
Lniones. |

Esto es especialmente importante en los casos en gue Iz unidn de las cafieras se realice fuera de la
ranja; una vers hajados al fondo de ella, s= deben revisar cuidadosaments [as uniones para evitar que
exista una curvatura tal en las uniones gue sean mativo de filtraciones v falla del sistema.

PRUEBAS HIDRAULICAS DE LA CANERIA INSTALADA,

Las pruehas hidraulicas de las cafierias instaladas, cormesponden a pruebas de presion hidrostatica,
gue consisten en llenar la tuberia cen agua y aplicarle presion hasta el valor exigido por 1a norma NCh
1362, Debe entenderse gue esta prueba no se realiza para comprobar fa resistenda de los tubaos v
BCCESOrios, ya gue dicho proceso se ha llevado a cabo antes de gue &l tubo v los accesorios salgan de
la fabrica en nuestro laboratono de productos terminados, el cual se realiza bajo estrictas normas de
calidad de acuerdo a las exigencias de las nomas nacionales y otras de caracter Internacional, Las
Luberias se prueban en fabrica a 4.2 veces |a presion de trabajs durante una hora a 20°C, segun la
clase correspondiente. Con esto gueda asegurada ampliaments su resistencia a la presién interna. Por
o tanto, estas pruchas on terrend se realizan para verificar la comedta colocacion de |os anillos,
accesorios y evitar deformacionss en las campanas, angulacion de las uniones, etr,

Antes de efectuar la prueba de presidn en terreno, se debe verificar que la tuberia, accesorios v
piesas especiales, estén debidamente ancladas con hormigon u otro tpo de sujecion que ewvite los
desplazamientos de la union. Los extremas del tramo por probar s deben cerrar convenientermente
con dos Lapoenes (NCh 1362). Debe existir un rellenc de aprovimadamente 50 cm sobre |a tubenia, con
ewCc2pcidn de las uniones que deben permanecer descubiortas, La tubera se debe llenar lentarments
con agua, desde el punto mas bajo del tramo de prueba. Antes de efectuar |a prusha, == debe
eliminar completaments el aire de la tuberia.

En los puntos altos de la raed, en los cambios de direccign werticales ¥ en los extremos cemmados, se
deberd colecar una cantidad adecuada de accesorios capaces de purgar el aire que se acumula en
£505 pUNLOS.

La longitud de |la tuberia a probar no debera exceder los 500 metros, recomendandese longltudes
menares para diametras mayores. Durante la prueba de presion no se deben ejecutar trabajos en la
linga, La presion aplicada debe ser 1,5 veces la presion maxima de trabajo de la tuberia, medida en gl
punto mas bajo del bramo, v nunca debe ser menar gue 1,25 vecss en el punts mas alto. El tempo de
ensayo debe ser de una hora cuando se efectis en forma separada y de dos horas cuandao se haos en
forma conjunta con 2l ensayo de estangueidad, Esta prusba se considera satisfactoria si no hay
perdida de presion mayver que 0,5 kg/cmZ después de una hora,

Fara tramos cortos y didametros menores, esta prucha se efectla con una bomba de presion manual ¥
un manometro que tenga variaciones de lectura de 0,1 kg/cm? . Para tramos més largos v didmetros
mayores, se necesita una bomba eléctrica o bencinera de baja potencla y que entregue un flujo
ostable sin pulsaciones. Bl auments de presion ne debe seperar 1 kgfcm2 por minuto.

7.2.3 Confeccion de junturas
Las junturas a implementar en las canenas seran de dos tpos:

SISTEMA JUNTLIREA AMNGER

Este tipo de juntura permite un acoplamiento rapido y segure. Debido a gue no necesita pegaments,
parmmite absorber dilataciones y contracciones producidas por cambios de temperatura o movimientos
de tlerra del entorng de la instalacion, Toda la caneria, se suministra con un chaflan en su extremo
liso de aproximadaments 157

Las cafierias que han side cortadas en la obra, deben achaflanarse empleando para esto una lima de
grana mediano. La conexion de un tubo & otro se efectda insertando el extremo achaflanado en la
campana Anger. Para abtener una insercidn correcta, deberdn seguirse las siguientes instrucciones:
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1.- Limpiar tanto la ranura de la campana como el extremo achaflanado del tubo, con papel
absorbente o con un trapo limpio.

2.- Colocar el anilla de hermeticidad en la mnura de la campana. Este debe ser revisado previamantes
y o debe presentar picaduras ni agrietaduras,

J.-Aplicar una capa de lubricante, de aproximadamente 1 mm. de espesor por 60 mm. de ancho,
alrededar del extremo achaflanada del tuba,

4.- Alinear perfectamenta los dos tubos a conectar con el fin de facilitar la insercidgn.

5.~ Insertar el extremo achaflanade en la campana. Para facilitar esta insercion, se recomienda
efectuar un ligera giro en el momento de realizarlo.

Para efectuar una buena conexidn, se puede retirar un paco el twho girdndole, lo que debe ser posible
realizar con suavidad y sin mayer esfuerzo, Esto nos asegura la correcta posicicn del anillo,

SISTEMA JUNTURSA BRIDA SOLCAR

Esla pigra permite unir una pieza combinada con algin otre materal en s ofro extremn, Puede
funcionar con un poqueio margan entre bridas, por o que se instalan facilmente sin esfuerzao, hasta
fue se procede a apernar la valvula o elemento que se guiera instalar,

Debido a su diseng y materlales es capaz de soportar presiones de 16 bares sin fugas. Al poseer una
junta flexible, puede absorber una variacion angular. También pusde actuar como union de
desmaontaje,

La brida es el elemento gue une dos componentes de un sistema de Luberas, permitiendo ser
desmontado sin operaciones destrictivas, gracias a una drounferenda de agujeros a través de los
cudles se montan pernos de union. Las partes de una brida son el ala, cuello, didmetro de pernos ¥

cara,

. Uno de los disefios de las bridas mas hahituales es la brida de cuello para soldadura. Las caras de las
bridas estan fabricadas segun unas normativas para mantener unas dimensicnes normalizadas. Las
caras de las bridas estandar mas habituales san:

Cara plana FF (Full Face o Flat Face)

ara con resalte RF (Raised Face)

Las juntas se fabrican de acuerdo a las normas de materiales, niveles de presion vy normas
dimensionales de diferentes paises.

Este procedimiento de junturas se utllizara para las tuberias de didmetro D=63 mm cuando
Corresponda.

7.2.3.1 Confeccon junturas tipe Anger D=63mm {UN)

Juntura desarrollada por intermedio del siskerma Anger, o de similares o superiores caractensticas,
en un diametra de 63 mm, de acuerda al procedimiento descrito en item 7.2.3,

7.2.3.2 Confeccion junturas tipo Brida soldar D=50mm (UN}

Juntura desarrcliada por intermedic del sistema Brida Soidar, o de similargs o supericres
caracteristicas, en un diametro de 63 mm, de acuerde al procedimients descrito en itern 7.2.3.

7.3 OBRAS DE HORMIGON

. 7.3.1 Machones de Anclaje (un)
Se colocaran en tees, curvas y tepanes, segun cuadro de nudes indicado en lamina RIEGO-01. Seran de
harmigan grado HS (170 Kglfoem/m3),

7.3.2 Camaras de Valvulas {un)

52 deberd construir una camara de valvila de acuerdo a detalle indicado en lamina RIEGO-02: la tapa
serd de armadura metalica rellenada con hormigon Grado H35 y el anillo de fierro fundide de 82 Kg.
Aprox. Las camaras podran ser en hormigén, ladrillo o blogues de hormigon.

7.4 SUMINISTRO DE MATERIALES
Este capitulo comprende el suministro de las caferias de PVC CLASE 10 con unidn de anger ¥ las piezas
especiales con o sin mecanisma ¥ ofros makaales,
Las canerias ce PYC CLASE 10 s& han considerade con un 3% de aumento en su longitud para absorber
imprevistos v [as uniones son en termarfusiin.

7.4.1 Suministro de caferias PYC C-10, D=63 mm (ml)

El suministro de las caferias de PVC (Poli-claruro de Vinilo} seran de 1a clase vy calidad indicada en la
lamina de Ingenieria RIEGC-01 y se ajustara e las prescripeiones de las MNommas NCh 397, NCh 399 y
MCh B15. Para redes de agua potable o impulsiongs se usardn tuberias del tipe Hidraulico para
réglmen en presion, cases 16-10-6 6 4, segln sea la presion de trabajo reguerida.

El sisterna de union sera del tipo Espiga Campana (E.C.) con anlllo de goma para didmetros iguales o
superiores 3 63 mm. v union cementadz para didmetros inferiores a 50 mm.




Transporle, colocacion v prusba de caierias de PVC se efectuara de acuerdo a las Instrucciones de los
fabricantes y a las recomendaciones de las presentes sspecificaciones, Para la colocacion y pruehas de
caiierias de PVC, deberd sequirse las recomendaciones que se indican en lo que no se contrapongan
con lo espedificado en la Resolucion ex-Sendos N212375 del 24.05.85.

7.4.2 Suministro de pieras de PYC

El suministro de las plezas de PVC {Poli-cloruro de Vindlo) ser._-ﬁn de la clase y calidad indicada en la
lamina de Ingenieria RIEGO-01 v s ajustard e las prescripcionas de las Mormas NCh 397, WCh 399 v
MWCh B15. Para redes de agua potable e impulsiones se usardn tuberias del tipo Hidrdulico para
regimen en presion, clases 16-10-6 4 4, segun sea la presian de trabajo requerida.

El sisterma de union sera del tipo Espiga Campana (E.C.) con anillo de goma para didmetros iguales o
superiores a 63 mm. y unién cementada para diametros infericres a S0 mm,

Transporte, colocacién y prueba de fas pieras de PYC se efectuard de acuerdo a las Instrucciones de
los fabricantes v a las recomendaciones de las presentes especificaciones. Para la colocacion y
pruebas de cafieras de PVC, deberd seguirse las recomendaciones que se indican en o que no se
contrapongan con lo especificado en la Resalucion ex-Sendos NO3375 del 24 .05.85,

7.4.2.1 Curva Tipo Anger 63x90° (un)
Pieza de union Curva conformada tipo Anger, o de similares o superiores caracteristicas, de
diarmetro 63 mm con un Angulo de S0°,

7.4.1.2 Tee Tipo Anger 63x63mim {Un)
Pieza de union forma de Tes conformada Tipo Anger, o de similares a superiores caracteristicas,
de diametro de 63 mm de entrada y salida, con un angulo de 90°,

7.4.3 Suministro de piezas especiales de fierro fundido sin mecanismo

El suministro de las piezas especiales de fierro fundido podréd corresponder a piezas existentes en el
mercado o fabricadas a pedido. En el caso de piezas existentes en el mercado el Contratista debera
certificar la calidad exigida mediante certificados etorgades por organismes especializados v aceptados
por la Empresa de Servicios Sanitarios, en caso contrario la LT.0. podrd exigir someter a inspeccion la
fabricacion de las mismas. Las piezas especiales de fierre fundido podran ser: Sin mecanisme o piezas
O Mecanisma,

Las piezas especlales sin mecanismo seran del tipo de junta enchufe cordon, brida o Gibault, Regiran
en todas sus partes las exigencias de las espedificaciones técnicas para piezas espedales de fiemrn
fundido de la norma LN, 402 OFR56, v NCh 404 Of.58, Las presentes espedficaciones Técnicas
Generales establecen las caracteristicas de los materizles, calidad de fabricacion, prusbas y
condiciones para la instalacién que deben cumpliv las pieras especiales de fierro fundido sin
mecanisma  ulilizados en las instalaciones de agua potable. Las normas que se mencionan a
continuacion formaran parte de las presentes especificaciones y deberdn ser cumplidas fielmente por
el Conlratista,

NCh 43 @ Seleccion de muestras al azar

NCh 44 : Control de Calidad. Inspeccion por atribulos, Tablas y procedimientos de muestreo,

NCh 402 : Piezas especiales de fierra fundido para agua potabie

MNCh 404 & Pleras especiales de fierro fundido para tubos de asbesto-cemento

MCh 1124 : Fundicion de hierro. Fundicion gris. Especificacionas.

1502531 : Tubos, Conexiones y piezas accesorios de fundicldn ductil para canalizaclones en presion.
La fundicion empleada para las pieras especiales de fierro fundido sin mecanismo seran de buena
calidad y deberan cumplir con las prescripciones establecidas en la Norma

NCh 1124. Las piezas deben ser sanas y exenlas de defectos, tales coma sopladuras, cavidades por
contraccidn, inclusidn de materias extrafias (escoria, arena, etc) v porosidades. Ademds deberan
cumplir con las exigencias establecidas en la Norma NCh 402 OF.56 para Disefic de Ingenieria para la
Ampliacian de Capacidad del Siskerna de Disposicion Final de Aguas Servidas de Antofagasta ETG
Pagina 90 de 145 piezas de conexidn con extremas brida v enchufe cordan, v con fa Norma NCh 404
.58 para piezas de conewion con extremos Gibault, Cada pieza especial deberd llevar la marca del
fabricante y la Indicacién de su diametro en mm. En las curvas se indicara ademds, €| dngulo
correspondiente expresado en fraccian de circunferenca,

Todas las piezas especiales deberan llevar un revestimiento exterior de proteccicn. Las piazas
enterradas se prolegeran exteriormente con bitumen de acuerdo con la Norma NCh 925 vy las piezas a
I vista con esmaikte.

Instalacién

En general, previo a la instalacion de las piezas especiales se verificara gue éstas se encuentren
limpias y con su recubrimiento en buenas cendicionzs Todos aquellos elementos gue no cumplan con
I anterior deberan ser retirados,

a) Instalacion de piezas especiales con unidn brida-anger




Los pernos que se ulilicen deberan cumplir con la Norma MCh 301, Las empaguetaduras de plomo
deberan contener un $9.99% de plome y cumplicdn con la Norma DIN 1719, tendrdn forma de
arandela. Las arandelas tendran la forma de un anillo aplanade de 1 cm. de espesar uniforme, CUya
didmetro interior serd igual al de las cafierias a unir v su didmetro exteriar llegue hasta los agujeras
para pernos. Salvo auterizacion de 1a inspeccion técnica, se prohibe emplear arandelas de goma en
wez de plomo. Los pernos se apretaran gradualmente uno tras otro hasta el rechazo v despuss ze
calafatearan bien y uniformemente en cortorno de la arandela de plomeo.

7.4.3.1 Adaptador Tipo brida-anger D=63x50mm (un)

Sistena de unidn de piezas especiales Tipo brida-anger, o de similares o SUpErionos
caractensticas, de 63 mm de didmetro v 50 mm de largo, realizade de acuerdo a la descripcion
del item 7.4.3

7.5 Michos y Arrangues para riego

5e consultan arrangues en tuberia de Cu tipo L de 19 mm. Por lo tanto en 2l precio del Arrangue para
riegn se debe considerar loda la mano de obra necesaria {excavacion, relleno, retiro de excedentes,
confeccion del arranque). Ademas se debe considerar el nicho para riego con todos sus Implementos de
acuerda a planos.

#.5.1 Nicho para rlego {un)

Se consultan nichos guarda mangueras de acuerdo a detalles en plano de especalidad, Con puertas
metalicas con pomeles, portacandado y candado, pintadas con dleg semibrillo color a definir por 2l
arquitecto. Contendran un carrete con 25 m de manguera rigida, sintética o de goma de tipo seccion
llena de 25 mm de didmetro, marca Sievvalta o Lafow, igual o superior calidad, con un pistan de alto
Impacto y tres posiciones (Directo, Niebla v Corte) en su extremo.

7.5.2 Arranques para riego en Cu D= 19mm (ml)
> cansideran arrangues para riego en tuberias de cobre de D=19 mm, con largo variable de acuerdo
a lamina de disefio RIEGD-01.

7.6 Planos de Construccién de Rlego (un)

El término de obras se considera al moments de la aprobacicn de todas las obras sanitarias por parte
del mandante v la entrega del acta de aprobacion firmada por la [TQ.

>& consulta 13 ejecucion de planos de construccion al finalizar las obras. Dichos plancs deben estar
dibijades conforme con la nermativa vigente v segin estandares actuales.

Los tramites y permisos necesarios para el inicio de |a ejecucion de la obta serdn de cargo del contratista
e pudiendo iniciar esta antes de la aprobacian del proyecto por parte de la entidad competente para el
casa del presente proyecha,

Todos los materiales suministrados deben contar con la certificacion de calidad aprobado por o
Superintendencia de Servicios Sanitarios.

8 PLANTA PRESURIZADORA DE AGUA Y POZO DE CAPTACION B
Las presentes especificaciones técnicas se refieren a las obras vy trabajos para construir v habilitar la
planta presurizadora y el pozn de captacidn de Agua, correspondiente al proyects "Riego Plaza
Labranza”, Comung de Temuco.

Las especificaciones técnicas rigen para todas las partidas del proyecto.

Ademas, en cuanlo no se oponga; se deberd cumplic con las normas chilenas LN, vigentes y con las
normas ¥ reglamentos de Servicio Salud respectivo.

El contratista suministrara todo el material necesaria y la mano de obra para la complata instatacion del
SErviCio, como asimismo serd de su total cargo el transporte de los materiales hasta el lugar de la obra.
Con el fin de evitar interrupciones de transito o posibles accdentes de peatones, ef contrafista deberd
tomar todas las precauciones gue el case requiere, debiendo ademds mantener las excavaciones ahiertas
solamente el tiempo que sea estrictamente necesario. Para tal objeto, se asegurara oportutiamente de |a
provisian del material y cbra de mano necesaria.

Al Iniciarse las excavaciones el contratists verificard que las caferias y canalizacicnes subterrancas
existentes, no interfieran con las instalaciones gue forman parte del proyecto.

Se ejecutara los trabajos necesarios para el correcto funcionamiento de las obras provectadas y la
completa habilitacldn de los pavimentos del sector, los fue deberan quedar, a lo menos, en fas mismas
condiciones en que estaban en el momento de comenzar los trabajos.

El contratista deberd sehalizar convenientemente su faena en las vias de transito plblico.

Sera de cargo del contratista el tramite y vigilancia de las interrupciones o desvios de la circulacion que
se produzcan, siendo de su exclusiva responsabilidad cualguier inconveniente causado por falla de
atencion a lo expuesto, al iqual que la coordinacion con los servicios respactivos, asi como también,
tlebera dar estricto cumplimiento a las disposiciones establecidas en el decreto N263 dol 15 de maya de




1986 y modificaciones posteriores del Ministerio de Transporte v Telecomunicaciones "Sefializacion y
medidas de sequridad cuands se efectian trabajos en la via publica.

Por otra parte, el contratista deberd verificar la existencia de pianos de construccion de los servicios
existentes y cubrir loda eventualidad v costo para la complela ejesucian de las obras proyectadas.

El contratista debera reparar de inmediato v 3 su costa, las roturas v otros dahos originados a causa de
los trabajos, en los servicios existentes,

Las cubicacionas que sa indican son referenciales, debiende e concratista verificarlas antes de la compea
de maleriales,

Por otro lado, las cantidades que se indican en general corresponden a valores geométricos, porcentaje
adicionales por concapto de péndidas u olros, debera ser considerado por el contratista en el estudio de
sUs costos,

Mo se poded comtar arboles sin la autorizacion de la Inspeccldn t@onica, En Lodo caso el conlratista deberd
por su cuenta reponer los arboles gue resulten dafiados por otros de la misma especie y del mismo
tamano aceplado por gl municipio respectivo,

La clasificacicn del terreng es solo informativa, debienda constatar ol contratista la calidad del mismo, En
neneral s& rata de un terreng Lipo de 2 dasificacion Ex-Sendos.

La obra deberd ser entregada en condiciones de limpieza a entera satisfaccion de la inspeccian técnica de
la obra {1.T.0.)

Sera obligacian del contratista entregar al final de la obra 10s planos, memorias de calculo v otros escritos
actualizados de acuerdo camo haya quedade realmente ejccutada la obra,

Como seguridad contra acddentes el contratista debers rezpetar las siguientes normas chilenas oficiales.
NCh.3459 OF.55:"Prescripeion de seguridad en excavacionss”.

MCh.436 OF.51;"Prescripciones generales acerca de prevencion dz accidentes de trabajo®. .
MCh.461 OF.77:"Proteccidn perscnal”.

MCh.938 OF.78;"Andamios-requisitos generales de seguridad".

Se Incluye aqui las obras civiles o interconexiones hidraulicas requeridas para la planta presurizadora de
2JLa pard riego ¥ pozo de captacion, detalladzs en las [@minas de Ingeideria RIEGD-01 v RIEGC-0Z,

8.1 MOVIMIENTD DE TIERRA

8.1.1 Excavacidn en Zanja Terreno tipo ITI (m3)
La calidad del terrena donde 52 construiran las aobras, corresponda a suale lpo 111 de la dasificacidn
Ex-Sendos sin presencia de napa. Esta clasificacion sglo tiens caracter informative, siendo de
responsabilidad del contratista su verificacian.

. La cubicacion de |a excavacion indicada corresponde al wolureen geamétrico del espacio desplazado
por las obras incrementadas en 1.0 mis para dar facilidad a s colocacion del maldaje,
Lna vez alcanzado &l sello de la excavacion se requerira la aprobacion de la ITO antes de concratarse
las fundacionas,
Bl contratista deberd prever los sistemas necesarios para ggotar 1@ napa fredtica yio las posibles
infiltraciones de agua al lugar de la excavacion.

8.1.2 Relleno con material de Excavaciones {m3}

El execedente procadente de las excavacionss gqua no se hava utilizado en los rellencs, como asimismo .
todos Ios escombros que s& acumulan durante la ejecucion de la obra, debera ser retirado
periddicamente del lugar de acaplo y transportadas por el contralista al lugar que sefale la LT.0,

Dado que las obras =& emplazan en la via pilblica debera evitarse exceso de acumulacion de
gscomiires por periodos prolongsdos,

B.1.3 Retiro de Excavacionas (m3)

El exredents procedente de las excavacionss que no se haya utilizado en las rellenos, coma asimismo
todos los escombros que se acumulan durante B ejecucidn de la obra, deberd ser retiredo
periddicamente del lugar de acopio v trensportados por el contratista al lugar que senale la I.T.O.
Dado gue las obras se emplazan en la via plblics deberd ovitarse oxoeso de acurmulacion de
escombtos por perlodas prolongacos,

8.2 CAMARA DE VALVLULAS
Generalidades:
Tedes los trabajos de hormigon v enfierradura correspondientes a la cimara de vdlvulas, se haran en
conformidad con la lamina de Ingenieria RIEGD-02, S5in embarge, el contratista debera revisar la fiel
commespandencia de éstos con los planos de formas generales v detalles correspandientes, Tedo
demalle no indicade en los planos o Que o se mendonen en estas especificaciones debera ser
gjecutado segun las Normas Chilenas respectivas del TN,
Para la confeccidn, transporte, colocacion vy fraguado del hormigdn, deberd damse estricto
cumplimiznto a lo indicado en las nomas respectivas v ias presentes especificacionss,




fntes de fabricar homigan, todos los equipos de mezcla y Lransporte deben estar perfectamente
limpios vy en optimas condiciones de trabajo, Los encofrados deberan estar igualmente limpios sin
viruta, firmes v humedecidos convenientemente.

Todo hormigon debera ser revuelto en betonera hasta que todos los ingredientes estén
homogéneaments repartidos v el coler sea unlforme, Se lendrd cuidado especial en la correcta
proporcian de los ingredientes que se deberan dosificar al peso.

El perisde de mezdla en la betonera sera por lo menes de 1.5 minutos en betoneras que den entre 10
y 20 revoluciones por minuto,

La operacion del vaciado del hormigon sera continua 2 toda una seccion y el concreto debera ser
convenienternente vibrado y pisoneado para que s2 escurra por todos los rincones de los encofrados v
entre las enfierraduras,

Deberan dejarse perfectaments ubicadas todas las pasadas y ductos, cafierias, etc., que deben cruzar
y quedar embutidas en fundzciones, muros, ete.

La ubicacion, dimensiones y detalles de enfierradura se expone en [a ldmina de Ingenieria RIEGO-02,

8.2.1 Hormigon H-5 {m3)

Las resistencias minimas aceptables para los hormbgones a los 28 dias seran las siguientes.

- Hormigan simple H -5; 170 kg-cem/m2, Sera utilizado para el emplantillado de 10 om de espesor de
la camara de valvulas, de acuerdo a 'o descrito en lamina de Ingenieria RIEGO-02.

8.2,2 Hormigdn H-30 (m3)

Las resistencias minimas aceptables para las hormigones a los 28 dias seran las siguientes.

- Hormigan de estructura H-30: 300 Kg/cm?

En cuanto a dosificacion de harmigon se consideraran las siguientes proporciones, al peso de cementa
por m3 de maleriales elaborados, correspondiente al orden indicado mas arriba,

Sera utilizada para los muros v losa de la camara de valvulas, de acuerdo a o descrito en lamina de
Ingenieria RIEGO-02

8.2.3 Descimbre de encofrados {m2)

Los encofrades no podran ser retirados antes de cumplir los siguientes plazos:

&) Losa ;21 dias

b) Muros @ & dias

Las estructuras que s carguen antes de los 28 dias se mantendran con los apoyvos necesarlos para
gue estos no sufran el peso durante este periodo,

El descimbrado sera ejecutado por persenal responsable teniendo culdado de no dafar el harmigdn al
efoctuar esta faena, especialmantz en las aristas,

Toda union horizantal con concretos ya fraguados, se hard picando la superficie de contacto ¥
limplando cuidadosamente,

8.2.4 Acero para hoermigén armado (kg)

Generalidades;

Se incluye la provisian, armado y montaje de las enfierraduras que figuran en Ia ldmina de Ingeniaria
RIEGO-02

Las barras seran de calidad A63-42H

El contratista sera responsable de |a fiel ejecucion de las enfierraduras. Mo se podra hommigonar
ninguna enfierradura sin la recepcion previa de la LT.0,

El contratista proporcienara todo el acero para las estructuras de hormigan armade,

Ademas, sera de su cuenta el montaje v colocacidn de las armaduras las cuales se ejecutaran de
acuerdo con los detalles gue se entregan.

8.2.5 Malla Tipo ACMA C-188 (kq)

Carpinterias de obras grugsas:

Se consulta en esta seccion la provisian de material y la elaboracian en obra de las carpinterias de tipo
provisorio como son los encofradas, andarmios ¥ demas construcciones menores indispensables para el
desarrollo de las fagnas.

Material:

a) 1"x6" para los tableros de todos los elementas de hormigdn.

b} Listones 172" para tableros, separadores, tacos, alc.

£} Tablones de 2"x10° bruto para carrera v andamios.

d} Encefrados metadlicos, coma alternaliva,

@) Placas o tableros de OSE como alternativa al punto ai.

8.2.6 Encofrados (m2)

Los encofrados deberan ser lo suficienternente resistentes para soportar el peso del hormigan sin
sufrir deformaciones, ya sea en sy nivel, ploma, ejes o por apertura de tablaz, Antes de hormigonar
se rectificara la posicion y niveles de los encofrades v se revisard cuidadosamente los pies derechos
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soportantes, ya que debera llevar cufias para permitir su facil descimbramiento, Deberd darse contra
flechas suficientes para que una vez descimbradas las obras queden con sus caras bien lisas y planas,
Debera respetarse los plazos de encofrades estipulados. Los moldajes que se emplesn mas de una
sola vez deberan limpiarse prolijamente y en aquellos casos en que existan uniones entre elementos,
éstas deberan quedar debidamente retapadas a fin de evitar el escumrimienta del harmigdn,

8.2.7 Estuco interior (m?2)

Se consulta una capa de estuco alisado de 2 cm. de espesor en toda la superfice interior. E! mortero
serd de dosis 595 Kg-cemim3; alisado con cemento piito

Se picara previamente los paramentos muy lisos, Escnhllléndnsn y lavandolos.

8.2.8 Pintura de elementos metilicas (m2)

Los elerentos metalleos tales como perf!-es ¥ otros se pintaran previo escobillade a fondo para
remover dxido, con dos manos de azarcdn de buena calided v a continuaclén con dos manos de
esmatte para elementos metallcos, de colar a definir por la T.T.0,

Tedos Ios elementos metdlicos que estén en contacte con las aguas servidas deberdn ser
galvanizados.

8.2.9 Suministro Piezas Esp. Fe Fdo. Sin mecanismo (kg)

suministro de piezas especiales de fierro fundido sin mecanisme; cumpliendo con las exigencias segun
las Mormas Chilenas respectivas del IM.N.

Se Incluye la totalidad de las piezas especiales de Ffierro fundido, sin mecanismo, indicadas en el
cuadro de pieras espociales de la [Amina de Ingenieria RIEGO-01

8.3 SUMINISTRO PIEZAS ESP. FE FDO. CON MECANISMO
Se consulta el suministro de piezas especiales de fierrs fundido con mecanismo de acuerdo a cuadro
ubicado en lamina de Ingenieria RIEGO-02, Se incluve la totslidad de las plezas especiales de fierro
fundida con mecanismo, que son igs siguientes:

8.3.1 Valvulas corte BB elastomerica 75mm {un}

La Valvula de Compuerta Elastomerica Bridada de 75 mm, marca *HOFFENS”, igual o superior calidad,
es utllizada para redes de agua y riego. Su disefio permite eliminar al maxime la friccion en el
deslizamiento, lo que hace mas suave su actiar, consiguiende asi un mayor giclo de vida, Tiene una
funcion de corte y contral en el surministre de agua.

8.3.2 Valvula de Bola 25mm {un)
Valvula de corla de Bola de Acero incxidable de v de giro, para entrada y salida de la bomba
presurizadora. o

8.3.3 Valvula de Retencidon BB 75mm {un)

La Valvula de Compuerta Elastomeérica Bridada de 75 mm, marca "HOFFENS”, Iqual o superior calidad,
es utilizada para redes de agua y riego. Su disefio permite eliminar 8l maximo la friccidn en el
deslizamients, o que hace mas suave su actuar, conslgulende asi un mayor cicle de vida, Tienes una
funcién de paso unidireccional con mecanismo de clapeta.

8.3.4 Valvula de Bola 32mm (un)
Valvula de corta de Bola de Acero inoxidable de Y de qgirp, para entrada a estanque hidraneumaticn,

8.3.5 Valvula de Pie 75mm {un)
Vidila pie doble funcidn, retencidn y filtro de impurezas mayores. Se considera en 75 mm de
diametra,

8.3.6 Transporte de cafierias, tubos y especiales (kg)

En este acapite se consulta el Lransporte hacia el lugar de la obra de las cafierias v piezas especiales,
las que se trasladaran en conformidad con las instrucciones de los fabricantes y con las instrucciones
¥ especificaciones del Ex-Sendos sobre esta materia.

8.3.7 Transporte interno, colocacién y prueba (kg)

En este acdpite se consulta el transporte interne, la colocacion y prueba de cafierdas v piezas
especiales, las que se instalaran en conformidad con las instrucciones de los fabricantes v con las
instrucciones y especificaciones del Ex-Sendos sobré esta matera.

Se incluye tambien la realizacion de las pruebas de acuerdo con las exigencias referidas en las
expecificacionss Ex-Sendos.
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8.3.8 Confeccion de junturas de nudos {(un)
Se consulta la confeccian de junturas en nudos segn los cuadros de plezas especiales de la lamina de
[ngeniara RIEGO-02. ‘

8.3.9 Suministro y transporte Equipos de Bormbeo {un)

L considera en este item, todas el suministro del equipo de bomben.

Se considera el suministre de un equipo de bombeo de multietapa ele vertical, de las siguientes
caracteristicas:

= Marca ; PEDROLLLO

* Modelo ; MKm 8/4

*Tipo © Multiotapa

* Potencia motor @ 1.5Kw

*.Caudal @ 1.7 I¥s

* Altura : 45 m.

Las instalaciones eléctricas necesarias tanto para el funcionamianto del grupe como para el contral, se
especifican en &l Proyacto Eleciricn,

8.2.10 Transporte Interno, Montaje y prueba de Equipos (un)

Se consicleran en este item, todas las obras necesarias para el transporte, instalacion y prueba del
eguipa de bombeo en el pozo.

. Se Incluye material de juntura, toda obra de mano y en general todo el material que permitan la
completa instalacion de los equipos.
Fata el montaje de la bomba, & Contratista debera cefirse estrictamente a las recomendaciones e
instrucciones ya sea verbales o por escrito que den los proveadores v 108 fabricantes del mismo a
quicnes se edigira la entrega de catdlogos v curvas detallades de los equipos.  Ante cuslguier
diferencia, primara la opinion del proveedor, quien tiene la cbligacién de entregar el equipo
funcionando a entera satisfaccion de la Inspeccion y del Contratista.

8.3.11 Canastillo de Limpieza {un)

Se ubicara de acuerdo con ko indicado la ldmina de Ingenieria RIEGO-0Z v tendra por finalidad retener
los solidos mayores de 4 centimetros de diametro que puedan arrastrar las aguas. La reja estard
construlda por pleting metalica segun plano, separadas a 40 mm entre si. Llevaran perfiles v soportes
de acuerdo con los detalles de planos del proyecta,

8.3.12 ventilaciéon {un)
Considera el suministro y montaje del sistema de venfilacion detallado en la lamina de Ingenleria

RIEGO-02.
Se fabricard en caferia diacero SCH.40, calidad ASTM A-S3, en los didmetros v largos indicados en la
., lamina de Ingenieria BIEGO-02. El esguema protector por usar corresponde a dos manos de

anticxido y dos manos de esmalte epdxico,

8.3.13 Estangue Hidroneumatico (un)
Se consulta la Instalacion de un estangue Hidroneumnatico Varem o técnicaments similar de volumen
V=RE0Its Vertical seqiin calculo instalado sealn se muastra en [ lamina de Ingenieria RIFGO-02,

8.3.14 Proyecto Eléctrico (un)

Se consulta la elaboracidn del proyecto eléctrico para la caseta de valvlas v pozo de caplacion. Se
deben presentar al ITO, todos los antecedentes, planos, especificaciones, v aprobaciones ante los
asiamenios que se requiere,

B.4 Estudio de Prefactibilidad de emplazamiento del pozo de captacion
En primera instancia, se raalizo I8 consulta a la Direccion General de Aguas, acerca de la posible
existencia de: estudios hidrogeoldgicos, sondajes, derechos de agua constituidos en el sector en
estudio yo elaboracion de disefos. En relacidn a la solicitud tipo Consulta N¥ 47215, realizaca a
Direccion General de Aguas, recepcionado con fecha 2016-01-08 00:00:00, a través del Sistema de
Atencion Cludadana del MOP, la respuesta fue que existia un pozo, de acserdo a las coordenadas
especificadas a continuacion,
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Ahora bien, el lugar de emplazamiento provectado para el posoe de captacion, se encontrara a una
distancia de 270 m de tal punto, por lo que no existirian problemas legales desde ese punto de vista,
En razon de justificar |a zona de emplazamiento del poro provectado, se procederdn a considerar en
la etapa previa & su ejecucion, la materalizacion de 2 estudios teonioo-tedricos,

Estos estudios buscan establecer en que sector cercano al pozo provectado, se puede extraer el

caudal requeride con mayor percentaje de certeza. De ninguna forma buscan establecer guz o 52
pueds encontrar agua.

8.4.1 Prueba gealectrica o Sondaje Eléctrico Vertical {un)

Esta prueba buscara garantizar que el sector tenga presencia del recurso hidrico necesarie para la
construccion de un sondaje. Este escanen genelécinco deberd ser en funcidn de la profundidad del
sondaje, manteniendo el eje vertical fijo, El informe geoeléctrioo deberd contener una modelacion
del sondaje ¥ una determinacion de prefundidad,

8.4.2 Prueba de Radiestesia (un)

La radiestesia es la facultad que poses un ser hurmano para perclhir radiaciones mediante el uso de
artefactos sencillos. El medio por el cual se detectzn ias aguas subterrdneas, e simplemente una
varilla gque cumple la funcion de un buscador que canaliza la energia negativa del cuerpo. Las varillas
pueden variar en su forma. Existen unas en forma de horquilla o de v gue al momenta de localizar
napas bajan ¥ olras que son dos varillas que al momento de la deteccidn se juntan. La correcta
eleccion de este instruments dependera del gusto de quien realiza fa labor de detsccidn v de os
factares climaticos, como el vienko.

Los distintos sisternas empleados serdn decisidn de quien reéaliza el trabajo. Ya que ademés se
puaden emplear plomes o péndulos de diversas formas v pesos.

El procedimiento es ubicar la napa con la varilla, luege sequirla con el péndulo, hasta gue el péndulo
detecta ¢l ¢ruce con ofra napa mediante movimientos crculares. La utllizacion de la plomada
Lambien sirve para detectar la profundidad de la napa

El informe de radiestesia debera contencr los resultados de interseccién de napas y profundidad
relativa & la que se encontraria of escurrimiznto subterranes.

Se considera una foma de al menos 2 puntos al interior de la plaza cetcanos a la ubicacidn
propusta del pozo,

B.5 Construccidn y Habilitacion pozo de captacién de 30m de profundidad {un)
La soludon de abastecimiento de agua para Heqo, considera habilitar una fueente de captacion
subterranea en un sector de la plaza.
Esta captacion corresponde a un pozo de un maximo de 30 metros de profundidad,
El pozo esta compueste por 15 mddulos prefabricados de hormigdn. Cada uno de un didmetro de
D=1.6m ¥ H=20m, Los aitimes 2.0 m del pozo consideran un relleno de hormigén, de forma tal de
crear un area de acumulacion de fange. Los cimientos del pozo estdn constituidos por I3 losa de
harmigen armado, Siendo la totalidad de los detalles expuestos en los planos de disefio,
Desde dicho pozo se clevara el caudal mediante bomba surmnergible hasta la camara de vahulas.

El pozo debe garantizar un caudal minimo requerido para satisfacer el caudal maxime hormario calculads
oe 1189 litros/segundos. Para constituir |3 concesidn de derechos de extraccion de aguas subterrdness
y en el caso que el analisis de interferencia determine que se extreen aguas del Esterg Botrolhue ¥ gQue
estas deberan set devuellas segin las condiciones que determine DGA, dicha devolucion de aguas con
las efecuciones de obra requeridas para dicho efecto, seran con cargo para el contratista,

Con el fin de asegurar el caudal requerido se deben ejecutar 1as siguientes prusbas:
1.- Prueba de gasto variable consiste en extraer un caudal determinado por un derto periodo de tiempo
hasta que la napa freatica se estabilice en un nivel, Para luego construir el grafico de representativo del

pazo. Con ests prueba se determing la capaddad de produccion del poze v la posicion de |la valula
dentro de &l.
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2.- Prucha de gasto constante consiste en exbraer un caudal determinado por un periodo de tempo
minime de 24 horas, hasta que la napa freatics se estabilioe en un nivel. Con esta prueba se determinan
las propiedades elasticas o hidrogeoldgicas de la farmacion acuifera.

La profundidad del pozo a ejecutar debe ser mdximo 30 metros para obtener e caudal requerida, en
caso de que no exista la factibilidad de abastecer el sistema de riego mediante pozo de captacion de
aguas subterrdneas con el caudal requerde segin provecto o segun determine DGA, la empresa
contratista debera realizar & costo suyo los proyectos, aprobaciones y obras necesarias para realizar
riego con agua potable de la red pdblica,

8.6 Tramitadon derechos de Agua del pozo de Captacion (un)

La tramitacion de derechos de aguas, se levara a cabo de acuerde a la "Guia para la Presentacion de
solicitudes de Derechos de Aprowvechamisnto de Aguas Subterrdaneas” de la Direccign General de
Aguas. Cuvo documento se adjunta dentra de los antecedentes del provecto.

Relativo a los plazos, desde gue se ingresa.la solicitud a la DGA, hasta gue el poro gueds inscrito en
el conservador de hisnes raices, se deben considerar aproximadamente @ meses de kramitacion,

El contratista debera tramitar la sclicitud, realizar las publicacionss, realizar los aportes requeridos y
obrgs gue aseguren el saneamients de los derechos de agua a nombre de la Municipalicdad de
Temuco.

Todos los costos de certificados, escrituras, publicaclones, inscripciones, estudios de analisis de
interferencia en Casg gue se requieran v ofros necesarios para dejar los derechos de agua a nombre
de la Municipalidad de Temucoo, seran cargo del contratista,

Mo se consideran pagos por compra de derechos de agud.

El pozo debe guedar inscrito en el conservador de Bienes Raices a nombre de la Municipalidad de
Temueco.

fudemas al pozo se debe dejar inscrito 2n =l Catastro Poblico de Aguas.

EVACUACION DE AGUAS LLUVIAS

9.1 Camara de inspeccién aguas lluvias con decantador (un)
52 han designado y se gjecutaran de acusrdo con el cuadro de camaras v detalles del provecic, Se
ublcaran conforme a la lamina de Tngenieria PAV-02.

Todos los hormigones se confeccionaran ¥ colocaran atendiendo a lo indicada en los planos. Tanta los
radieres, como muros v osas se ajecutaran con hormigon H-20.

Las camaras de cuerpe de hormigon armado deberan quedar con ia superficie lisa, debiéndose usar
molde meldlico, terciado u olro que asegure una supetficie lisa de acabadn. En caso contrario deberan
estucarse,

Las barras de acero & utilizar seran de calidad &44-28 del diametro indicado a 1a laming de Ingenieriz
PAY-02,

El movimiento de tlerras correspondients a las camaras estd incluido en el item “excavecionss en
zanja" de estas especificacionsas,

Todas las camaras deberan levar [os escalines correspondientes.

El presente ftem incluye &l suministro de todos los matedales requeridos para la correcta construccian
de las camaras, come asimismo toda la mano de obra, eguipos v herramientas.

Todas las camaras se provectan con una profundidad adicianal de 0.3 m de profundidad bajo 1a cota
de radier de desagle para la decantacion de particulas solidas

Tapas circulares tipo calzada

Las tapas se elecutaran v se colocaran de acuerdo con el plano Ex-SENDOS tipo HG e-1. Se incluye |a
amadura metalica con relleno de homigon de 425 kg, cem/m3. de concrets estuco de 585 Kgs,
cem/m3. de argamasa y el anillo de fierro fundido de 82 Kgs. de peso aproximado. La colocacion del
anilla de fierro fundido esta incluida en la confeccidn de las camaras. Se colocaran sobre un refuerzo
de hormigén para el caso de los cuerpos prefabricados de |as camaras de inspeccion de las zanjas de
drenaje.

Escalines

Los escalines seran de fierro galvanizado de 18 mm en conformidad con el plano 0U0LE. tipo HE &1 v
se colocaran cada 30 cm en fodas las camaras de altura total igual o superior a 0.60 m. Se usara
fierro galvanizado en bafio, rechazandose & electrulitico. Mo se considera la cokocacidn de los
escalines, pues esta considerada =n '3 confeccidn de las camaras.

0.2 Canaleta de Hormigon tipo Ulma (m}

Canales sin pendiente, con pendiente Incorporada, continua /o en cascada. &ptos para zonas
peatonales, pistas deportivas, urbanizaciones, aparcamientos para vehiculos ligeros y, en general,
para lugares sin exceslva exlgencla de resistencia a cargas ni paso de vehiculos pesadnos.
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Rejillas de clase ALS, B125 y C250. La disposicion en pendiente continua yfo en cascada [rerrmite
colocar largos framaos de canallzackon entre puntos de evacuacion

Para los pavimentos interiores de la plaza, se considera Canal de Hormigdn Polimero Lipos LULMA,
modelo U100, de ancho exterior 130mm, ancho interior de 100mm con posibilidad de pendlente
Incorporada del 0,5% o pendiente en cascada, con alturas exteriores disponibles entre 130mm v
280mm, para recodida de aguas pluviales, en mdédulos de 1 m de longitud,

La disposicion esta detallada de acuerdo a lamina de Tngenieria PAV-02.

9.2 Tubo HDPE D=150mm (un)

Se utilizaran cafierias de HDPE de @150 para la conexidn entre cdmaras de aguas lluvias.

La lubena sera HDPE-N12 Esta especificacion aplica a tubera corrugada de polietileno de alta
densidad con interlor liso, para aplicaciones de conduccon gravitacional, Los didmetros nominales
para los que es aceptable esta especificacion varian de 200 mm a 1500 mm (4 a 60 pulg).

Los tubas fabricados sequn esta especificacion deberan tener una seccidn transversal completamente
circular con una pared interior lisa v corrugaciones anulares exteriores y deberdn cumplir con los
procedimientos de prueba, dimensiones y marcas encontradas en las designaciones AASHTO M252,
M234, Tipe 'S o ASTH F2306;

La tubena y sus acoesories deberan ser elaborados a partir de compuestos de polietilena virgen que
cumplan a su vez con la ultima edicion de las especificaciones de mateniales de AASHTO segln se
definen v describen en la norma ASTM 3350,

Los accesarics ng deben reducir o disminuir Ja integridad general o funcionalidad de la tuberia, v
pueden ser moldeados o fabricarse, Los acoesorios corrugadas ronunes Incluyen accesorios de juntas
en serie, tales como acoplamientos v reductores, y ramales o accesorios de montaje complementarios
tales como lees, yees v tapas.

Estos accesorios pueden ser instalados de acuerde a diverses procedimientos tales come uniones a
presion, campana ¥ espiga, campana-campana y coples gue enwaelven la zana de unidn. Los coples
deberan proparcionar una resistencia longitudinal suficiente para mantener el alineamients de los
tubos e impedir la separacidn on las juntas. 56lo se deben usar los accesorios suministrados o
recomendadas por el fabricanls,

La instalacidn de Ios tubos especificados debe realizarse seglin lo especificado en la Seccién 30 de
MAASHTO o a la practica recomendada en ASTM D2321 v segln las recomendaciones del fabricante,

Unionas para tuberias da HDPE.

Uniones Tipo Abrazadera:

Existen proyectos donde solo se desea un sistema de unidn con hermeticidad a agregados gruesos.
Para lograr este tipo de uniones, se pueden utilizar, 2n tubos de hasta 1000mm. de didmetro, coples
divididos o splilcouplers, llamades también coples tipo abrazadera, Estos coples se especifican de
acuerdo al didmetro nominal de la (uberia,

Los lades de esta copla estan ariculados de maners que puedan abrirse para coneclarse faciimente
con Jos extremos de los tubos adyacentes, "abrazando” exteriorments la tuberiz a unir, Exlsten
agujeros en los extremos del cople dividido, a traves de fos cuales se pasan amarras de nylon gue
permiten asegurar la copla v por lo tante, la unldn,

Uniones Herméticas a los Finos {(5T):

Las uniones hermeticas a los finos se utilizan en suelos con un alto porcentaje de fines y probable
presencia de napa freatica. Estas uniones estin disefiadas de tal manera de evitar la entrada de finos
a Lraves de |3 junta.

Genetalmente, para este bipe de unidn se utifiza un disefio de campana Y Bspiga con empagque do
agoma elaslomeérica gue cumpla con la norma ASTM F477.

Esle lipo de union ha sido sometida a prusbas segin I3 norma ASTM  D3212 modificada, resistiendo
una presion de 2 psi, por lo gue se puede considerar como una unidn hermética a los finos.

Uniones Herméticas al Agua (WT):

Las unicnes hermelicas al agua, para ser consideradas como tal, deben soportar una presien de 10.8
psi en pruebas de laboratorio realizadas de acuerdo a la horma ASTM D3212, Este tipo de uniones
fueron disenadas para evitar tante la entrada de suelo y agua exterior como la salida del flujo
contenido en el tubo hacia ¢l suelo circundante de Ia tubera.

Estos coples se especifican de acuerdo al diEmetrs nominal de la tuberia.

Los lados de esta copla estdn articulados de manera que puedan abrirse para conectarse facllmente
con los extremos de los tubos adyacentes, "abrarandn” exteriorments la tubera & unir, Existen
agujeros en los extremos del cople dividido, a traves de los cuales se pasan amamas de nylon que
permiten asegurar la capla v por lo tanto, la unidn.




Estas uniones Lenen un diseno de cempana-espiga ¢ de campana-campana @ incluyen uno o dos
empaques o gomas elastoméricas de acuerdo a la norma ASTM F447, Los didmetros mayores cuentan
ademas con bandas de ceramicas de refuerzo (de color verde) en el exterior de sus campanas.

Descarga y control visual en la obra;

Deben evitarse dahos en los tubos v juntas por cadenas ganchos o elevadoras inapropiados, no se
padran utilizar cadenas con garras o ganchos.

En la descarga, los tubos v accesorios deben ser examinados, prestando atencidn a los siguientes
puntos:

- Juntas estropeadas.

Grietas en el extremo macho v en la campana. Estas se pueden detectar facimente utilizando un
polvo fing como taloo.

Almacenamiento en la obra;

Dejar bos tubos en el palet hasta su utilizacion, Almacenar los accosorios, colocandolos sobre [
campara.

Fara los tubos sueltos se ooloca un taco de madera debajo el extremao liso para gue la junta no togque
&l susln. Se pueden apilar los tubos sueltos altermando campana extremo lso como Indicads en &l
dibugo,

Almacene la tuberia tan cerca como sea posible de su localizacion final, pero lejos del trafico v
actividades de construccian,

La tuberia debe ser almacenada en un terreno plano y en caso de que se desee apilar, se debe
blogueara dos metros de cada extrema en amboes lados de |a pila para evitar deslizamientos.

Las pllas deberdn ser en forma de piramide, evitando apilar la tuberia a mas de 1.80 m de alto. La
tuberia apilada debe ser colocada con las campanas alternadas en capas sucesivas. Las campanas
teben sobresalir a la capa inferior para evitar fa deformacion y dafio.

La envoliura protectora (cinta blanca o verde) sobre las gomas o empagues del extremo de la espiga
tlel tubo NO debe ser retirada hasta el momnento de la instalacion de la tubaria,

Lubricante, acoples y accesorios deben ser almacenados siempre en lugares seguros e idealmente no
epuesias al sal,

Para evitar daiics a la campana o espiga cuando se mueva la tuberia, no arrastre o golpee los
extremos de esta contra 21 suelo u otra superficie,

Colocacion de los tubos:

El fondo de la zanja se preparara de acuerdo con la pendienle requenda para la conduccion. El
terreno "in situ" no deberd guedar disgregado. Si, no ohstante, quedase disgregado, habra que
dovolverle a su consistencia original mediante compactacidn o s2 debera restaurar 8 capacidad de
carga original por algdn matodo apropiado.

El lecho de arena o grava arens debera posser un tamanio de grano 0-20mm o de un grano gueebrado
con un tamano de 0-11mm.

El minime espesor del lecho deberd ser de;

@ = 450mm . L0Dmm + 1,10 del diametro
@= 500mm : 100mm + 1/5 del didgmetro

Se deberan limpiar bodas las juntas.

Para diametros de hasta 400mm, generalmente se puede uitilizar una palanca de hierro para hacer la
presian.

Se deberd colocar un taco de madera entre [ palanca v &l tubo.

5e debera compactar el lecho con una madera o similar para conseguir la pendiente oxacta y se
deberan hacen los nichos para las campansas.

Se inspeccionaran los tubos v [as juntas para asegurarse de que no estan dafiados.

Es imprescindible asegurarse de gue el contacto entre el lecho y el twbo g5 uniforme en loda su
longitud Que no hay espacios vacios ni piedras en la zona del tubo. Se debe hacer huecos para
acomodar a las campanas.,

Se compactara bien en la zona de los rifones, asegurando un contacto uniforme sin vacios vy sin
piadras.

a3




Es absolutamente necesario evitar las siguientes defectos en o ejecucion:

Colocar los tubos solamente con 13 campana én coitact con 2l lecho.,
- Colocar el tubo en un lecho de pladras o rocas,

9.4  Tubo HDPE D=250mm (un)
Se utilizaran cafietias de HDPE de 250 para |a conexion entre camaras de aguas lluvias,
El detalle de las caracteristicas es el misma explicado en detalle en el ftem 9,3.

9.5 Reubicacion de baliza peatonal {un) _

5a deben realizar 1as maniobras de reubicacion de la baliza peatonal a retivar producto del disefo de
panvimentas v aguas lluvias proyectado. Es necesatio manlener el estandar de la baliza peatonal actual
Yy procurar que su reinstalacion cumpla las exigencias del mandante, Estos trabajos deberdn ser
coordinados con la direccicn de transito de la Munlcipalidad de Temuco,

9.6 Excavacion en zanja dren (m3)

Se considera la excavacion, reting de material y relleno de las zanjas de drenaje para la disposicidn de
las aguas luvias,

Para la infiltracion de las aguas lluvias provenientes dai terreno se utilizara un sistema modular
iAtlantis o similar), estas obras se deberan ejecutar de acuerdo a las especificaciones del fabricante.
Después de ejecutadas las obras correspondientes a las excavadiones, v recibido conforme el sello de
estas por la IFO, se procedera a rellenar hasta ia cota de apoyo de la tuberia ranurada previa
colocacion del geatestil,

El relleno consistira en una grava y gravilla limpia de cantos redondeados v de tamafio entre 5 cm y
20 o compactada con pisan manual 8 objele de asegurar un contacko continuo del tubo en toda su
lamgitud,

En las zonas de uniones se dejara un nicho para svitar que el tubo quede apovado sélo en sus
ExtrEmias,

Una wez colocado el tubo se rellenara cuidadosamente, en forma manual, con el misme material
granular seleccionado a ambos costados, y compactgndo con pison de mano hasta alcanzar una oota
iciual a la del terreno circundante.

9.7 Relleno Grava Tipo Huevillo, Tmed=5 em {m3)

Este relleno con grava tipo hueville, de un tamaho medio de 5 cm, representa la primera capa gue se
implementara en un espesor de terreno de 10 em, medida con respecto & |3 cota de rasante definida
por provecto.

0.8 Relleno Gravilla Tmed=1 cm {m3)

Este rellenc con gravilla, de un tamano medio de 1 cm, representa la segunda capa que se
implementara en un espesor de terrens de L0 em, medida con respecta al relleno anterormente
expuesto.

9.9 Relleno Bolones Tmed=10-20 cm (m3)

Este relleno con bolohes, de un tamano medic entre 10 v 20 cm, representa |a capa mas densa, va
gue sera el material a ocupar en gran parte del relleno de ta zanja. Todo este material quedara
envuelie por el gectextil. La profundidad, ancho v large del relleno se especifica en lamina de
Thoenieria PAV-02.

9.10 Tubo PVC D=250 mm (m)
Se Utlizaran caherias de PYC de 9250 para la Gftima conexion entre la cémara de aguas luvias previa
al drenaje hasta la zanja de infiltracién,

9.11 Geotextil Alta Resistencia {m2)

Para la ejecucion de la zanja se ocupara un geotextil de alta resistencia polyfelt T5-30 o similar.
Dentro de sus caracteristicas se tiene que:

Filtra: alta permeabilidad necesaria para el Aujo del agua, logrando una eficlente retencidn de material
fino.

Separacion: impide gue materiales con diferentes caracteristicas y calidad se mezclen, de esta forma
se evita la contaminacidn del material apertada.

Proteccidn: reduce los dafios por friccion v aumenta la resistencia al punzonamiento de las
geomembranas, protegiendolas del dafo producide por las capas granulares en contacta.

Control erosion: aporla con sus propiedades mecanicas e hidraulicas. Son ideales para sistemas de
enrocado v gaviones.

Drenaje; Poseen una alta capacidad de transportar liguldas y permitir @l paso de estos, aportando con
sus caracteristicas de filtro v scparacion en los diferentes tipos de sistemas para drenaje.




L& disposicion del geotextil se detalla en la ldmina de Ingenleria PAV-02.

9.12 Pozo de Infiltracion (un)

>& considera la excavacion, retiro de material y relleno de los pozos de drenaje para la disposicion de
las aguas [uvias,

Para la infiltracién de las aguas lluvias provenientes del terreno se utilizara un sisterna modular
(Atlantls o similar), estas obras se deberan ejecutar de acuerdo a las especificaciones del fabricante.
La ejecucion y construccion serd de acuerdo a la misma metodologia adeptada para la confeccion de
las zanjas de infiltracion, que se explicd anteriormente v gque se axpone en detalle en los planos de
disefio,

10 ESTRUCTURA CUBIERTA

10.1 FUNDACIONES .
La partida comprends la construccion de dados ¥ vigas de fundacion segin se detalla en lamina de
Ingenietia EST-01. Las partidas tanto para los dados de fundacion como para las vigas de fundacian
e llevaran a cabe en forma paralela v conjunta, logrando. un amarre satisfactorio con capacidad
estructural entre dichos elementos quo conformaran el sistema de fundacldn en sy otalidad.
En las presentes especificaciones se han separado las faenas en partes en consideracion de su
descripcion detallada v presupuesto. En obra se realizardn en conjunto.
Se especifican las siguientes partidas a efecutar:

10.1.1 Excavacién y Transporte a botadero (m3)

. Las obras de excavacion se llevardn a cabo siguiendo las dimensiones y profundidad  provectadas
para el tratamiento de suslos descritas en lamina de Ingenieria EST-D1, para el sistema en su
conjunto, tante dades como vigas de fundacidn. Cualguier modificacidn que deba realizarse a dichas
medidas quedara bajo responsabilided de E| Contratista y deberan ser consuttadas y aprobadas por
la I.T.C, previa justificacion tecnica, y solo en el caso de que dichas medificaclones propicien la
preparacion del terrena para las faenas de construccion posteriores,

Las excavaciones se podran realizar en forma manual o mecanizada, debiendo en todo caso
perlilarse en forma manual para oblener un sello de excavacion libre de material sueltn e
irreqularidades.

Dichos sellos deberan ser recibidos por un profesional especialista en mecinica de suekos pata
wverificar el tpo de suelo de fundacion supuesto en el informe de mecanica de suelos, v verificar que
no existe suelo remavido nl inadecuado a nivel de fundacién y que dichos sellos son completamente
horizontales y competentss con la estructura a fundar,

El retio de escombros de la partida podra acopiarse v llevarse a cabo en conjunto con log
mavimientos de lierra a realizar para el proyecto en general. Si se tratara de tierra reutilizable, podra
ser reintegrada al terrenc existente - utilizandose para relleno. La decision guedarda bajo la
respansabilidad de la ITO, previa supervision.

10.1.2 Hormigén Dados de Fundacion H-25

. La construccion de los dados de Hormigon se llevaran a cabo siguiendo las proyectadas descritas en
lamina de Ingenieria EST-01,
Antes de realizar ¢l volcado del hormigon premezclado, se preparara la excavacion realzada en la
partida anterior, compactando el sustralo para asegurar gque las paredes laterales no sufriran
desprendimientas. La faena podra ser realizada en forma manual o mecanica, a discrecion de El
Contratista. En caso de que el suelo resultara ser de mala calidad, dificil de compactar para asequrar
su estabilidad, se podran aplicar oiras soluciones (emplantillado, chicoteado, utilizacion de meldajes,
etc) que permitan asegurar |a construccian de los dados de fundacion sin afectar la calidad del
hormigan vaciado.
Cualquier medificacion que deba realizarse a dichas medidas quedard bajo responsabilidad de El
Contratista v deberan ser consultadas y aprobadas por la 1L.T.0., previa justificacién técnica, v solo
en el caso de que dichas modificaciones propicien la preparacién del terreno para las faenas de
construccion posteriores,
El vaciado del hormigén se reallzard en tres partes:

10.1.2.1 Emplantillade H-10, e=10 em (m3)

Podra llevarse a cabo con hormigdn mezclado en obra con calidad igual o superior a H-10, con un
espasor de 10 cm. Sobre este se apoyard luego Ja enfiemradura, asegurande su aislacion respecto
al terreno natural.

El emplantillade a utiliza- para Ios dados, sera un hormigon de baja dosis de cemento v que sirve
para nivelar y separar el lerreno natural del hormmigdn de fundaciones y vigas, objeto de poder
replantear el ¢je, ademas de separar las armaduras de del terreno natural v protegerias.

En este caso la dosificacion es de 1275 kg de cemento por cada metro cibico de hormigdn (3
SaC0s por metro cubico aprox. )
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El espesor a instalar bajo los dados serd de 10 om v su calidad H-110,

10.1.2.2 Hormigan H-25 (m3)

Corresponde al vadado del wolumen en s dados de fundacion, a realizar con hormigon
premerclado, con resistencia H-25 o superior, cuva calidad deberd ser garantizada por 2
distribuidor, entregands un documenta que afirme su responsabilidad.

10.1.2.2 Mortero de Nivelacion (m3)

Mertero de nivelacian para anclaje v nivelacién de estructuras, de igual o supetiores caractetisticas,
Resistencia a la compresion de €00 kgfom2 a los 28 dias. Dosis de agua de 3 litros por saco, S5e
implamentara sobre gl sobre cimiento en un espesor de 2 cm.

10.1.3 Enfierradura Dados de Fundacion

La enfierradura de fundacian se levard a cabo con los didmelros, forma y posicion sefalados en las
presentes especificaciones ¥ segin se detalle en lamina de Ingenieria EST-01, Se apoyaran
inicialments sobre e emplantilade de la Tundacion,

Se asegurard su posicion v estzbilidad de la ammadura antes del vaciado por los medios que fueran
necasarios, Incluyenda el soldar apoyos metdlicos  lransitorios. En todo caso, El Contratista
determinara en cbra Ia mejor forma de llevara cabo |2 Taena.

La enflerradura para los dados de fundaclan se levard a cabo en conjunto con la enfierradura para las
wvigas de fundacion, con los amarres y uniones correspendientss.

Respecto al material a utilizar, aquellas barras que requicran formas especificas, podran ser dobladas
en fabrica siguiendo las dimensiones especificadas. La calidad del fierro deberd ser garantizado por 2l
distribuidor del productn, hacendo entrega de un documento gue afirme su responsabiliclad,

La calidad de todos los acercs de refuerzo eskructural serg AB3-42H,

Entamina de Ingenieria EST-01 se-describen 3 diametros de barmas a utllizar para la faena:

10.1.3.1 Fe 8mm (kag)

El didmetro de la amadura senalada se ocupara  para conformar os estribos del cimienta y
sobrecimiente de acuerdc @ lamina de Ingenieria EST-CL. Se trata de Estribos de 8 mm de
didmetro, espaciados a 15 om entre ellos,

El detalle de distribucion, espaciamiento ¥ ubicacdon se expone en detalle en lamina de Ingenieria
EST-01.

10.1.2.2 Fe 10mm (kg)

El diametro de la armadura sefialado se ocupara para;

-Conformar fa doble mallla a disponer para cada une de los dados de homigdn,  Se trata de una
doble malla con armadura de 10 mm de diametro, espaciada a 15 on entre eflos.

- La enfierradura vertical a disponer para el sobrecimiento. Contando cada uno con 2 barras de 10
mm.

El detalle de distribucidn, espaciamiento y ubicacidn se expone en detalle en [amina de Ingenieria
EST-01,

10.1.3.3 Fe 12Zmm (kg)

El diametre de la armadura sefialade se ocupara para la enfierradura vertical a disponer para el
sabrecimients. Contanda cada uno con & barras de 12 mm de didmetro.

El detalle de distribucion, espaciamiento y ubicacian se expone en detalle en [amina de Ingenieria
EST-01, :

10.1.4 Hormigdn Viga fundacion H-25

La construccicn de las vigas de fundacidn se llevaran a cabo sigulendo las provectadas descritas en
l&mina de Ingenicria EST-01.

Antes de realizar el volcado del hormigon premezclado, s preparara la excavacion realzada en la
partida anteriormente descrita, compactanda el sustrata para ascqurar que las paredes laterales no
sufriran desprendimientos. La faena podra ser realizada en forma manual o mecanica, a discrecign de
El Contratista. En caso de gue el suele resultara ser de mala calidad, dificl de compactar para
asegurar su estabilidad, se podran aplicar olras soluciones {emplantillado, chicoteado, utilizacion de
moldajes, etc) que pemmitan asegurar la construccion de fos dados de fundacion sin afoctar la calidad
del hammigan vaciado.

Cualquier madificacion que deba realizarse a dichas medidas -quedara bajo responsabilidad de El
Contratista v deberan ser consultadas y aprobadas porla 1.T.O., previa justificacion técnica, y solo en
el case de gue dichas medificagiones propicien |2 preparacien del terreno para las faenas de
construccian posteriores.

El vaciado del hormigan para las vigas de fundacién se realizard en dos partes:




10.1.4.1 Emplantillado H-10 e:10 cm (m3)

El emplantillado a utilizar para las wigas, sera un hormigon de baja dosis de cemento y gue sirve
para nivelar v separar el terreno natural del hormigdn de fundaciones v vigas, objeto de poder
replantear el eje, ademas de separar las armaduras de del terreno natural v protegerias.

En este caso la dosificacion es de 1275 kg de cemento por cada metro ciibice de hormigon (3
saco por metro cobico aprox.)

El espesor a instalar bajo las vigas serd de 10 cm v su calidad H-10,

El emplantilade H-10 e=10cm, que podra llevarse @ cabo con hormigon mezclado en obra con
calidad igual o superior a la descrita. Sabre este se apoyara luego I enfiermadura, asegurands su
aisladicn respecto al torreno natural.

10.1.4.2 Hormigon H-25 (m3)

Corresponde al vaciade “del volumen en las vigas de Tundacidn, a realizar con  hormiadn
premezclade, con resistencia H-25 0 supericr, cuya calidad deberd ser garantizada por el
distribuidor, entregando un documento que afirme su responsabilidad.

10.1.5 Enfierradura Vigas Fundacion

La enfierradura para las vigas de fundacion se llevara a cabo con los diametros, forma vy posician
sefalados en las presentes especificadiones v segun se detalle en lamina de Ingenieria EST-0L. Se
apayaran inicialmente sobre el emplantillado de la fundacion.

S& asegurard su posicion y estabilidad dela amadura antes del vaciado por los medios que fueran
necesarios, incluyendo el soldar apoyos metdlicos transitorios. En tedo caso, Bl Contratista
determinard en obra la mejor forma de llevar a cabo la faena.

La enfierradura para los dados de fundacion se llevard a cabo en conjunto con la enfizrradura para las
vigas de fundacion, con los amarres y uniones carmespandientes.

Respecto al material a utilizar, aguellas barras que requieran formas especificas, podran ser dobladas
&n fabrica siguiendo las dimensiones especificadas. La calidad del fierro deberd ser garantizado por el
distribuidor del produecle, haciends entrega de un documenta gue afirme su responzabilidad.

En planimetria se describen 3 diametros de barras a utilizar para la faena:

10.1.5.1 Fe 8mm (kqg)

El digmetro de la armadura sefalada se ocupara parm conformar los estribos de la viga de
fundacian de acuerde a lamina de Ingenieria EST-01, Se trata de Estribos de 8 mm de diametro,
espaciados 3 15 cm entra alios.

El detalle de distribucidn, espaciamients y ublcackdn se expong en detalle en lamina de Ingenieria
EST-01.

10.1.5.2 Fe 12mm {kag)

El didmetro de la amadura sefalado se ooupara para la enfierradura horizontal a disponer para la
viga de fundacién. Contando cada wno con @ barras de 12 mm de digmetro.

El detalle de distribucién, espaciamiento y ubicacion se expone en lamina de Ingenieria EST-01.

10.1.6 Radier H-20, e:10cm {m3)

Sobre el nivel de suelo natural se construira un radier de hormigon de espesor e=10cm. El hormigan
deberd ser premezclade, de resistencla H-20 o superior, cuya calidad deberd ser garantizada por el
distribuidor, entregando un documento que afirme su responsabilidad.

En obra se construird un marco, pudiendo ser de madera o metal, preparado con un impregnante
desmoldante, que actuard como contenctdor y moldaje en el proceso de vaciado del hormigon
premezclado. Dicho maoldaje debera ser colocado en forma perpendicular a la superficie del terrena,
sijeto al mismo por estacas de madera o varillas de fierro segin sea el caso. El moldaje serd retirado
una vez que el hormigdn haya alcanzado un estade solido (maximo 12 haras),

Se culdard del misma un fraguado lente, humedeciendo la superficie mediante el rocie de agua para
evitar el agrietamiento en caso de exposicidn a altas temperaturas, o deberd ser profegido con una
cublerta plastica que contenga la humedad propia del hormigan e impida la entrada del exceso de
humedad proveniente del exterior, en caso de heladas, lluvias o bajas temperaturas.

La decisitn de los materiales v su cuidado seran tomadas por El Contratista, guien serd responsabile
del comectn fraguada del hormigan,

10.1.7 FPlacas y unionas de acaro

se consideran en esta partida la totalidad de las placas v uniones & utilizar & nivel de fundaciones. En
las laminas de Ingenieria EST-01 y EST-02, se detallan sus medidas, espesares, posicion y colocacion
pata cada union en la estructura de cubierta,




Los perfiles metalicos prefabricados son marca PERFIGOM Hpo "L" de 100710043 mm. Se ubican en
ambas casos de los radieres de los recorridos o droas pavimentadas, una cara del perfil "L7 va hacia el
area verde y la otta bajo el radier de hormigdn, La terminacién de esta pieza considera pintura
anticorrosiva negra, aplicada antes de la colocacidn dal perfil. Este serd de largo continuo de & m, con
pegueiias juntas de dilatacion ente perfiles,

En cualquier caso, su construccion o adquisicidn seran responsabilidad de El Constratista, quien a sy
wez podrd solicitar documentos de garantia a los fabricantes de dichos elementos. El fistado de
fabricantes sera informado oportunamente & la LT, quien constatard al menos una muestra de
cada herraje, correborando |as medidas de los disefios descritas en los planos,

Las placas seran protegidas con un minima de 2 capas de pintura antiokidante de distinto color antes
de su colocacidn, En caso de sufrir dafios por el uso de pernos en su colocacion, deberan ser
repasados cuidadosamente, El acero estructural a utilizar para generar las placas ¥ uniones sera  Ad2-
27ES.

10.1.7.1 Pernos Anclaje ASTM A325, 1 1/4",L=700mm,con golilla v tuerca [un)

Los pernas de anclaje Calidad ASTM A325 de Alta Resisiencla, se utilizaran en cada uno de los
apoyos de la estructura, Seran dispuestos 4 pernas por apoyn.

El digmetro de cada uno serd de 1 %" y tendran un large de 70 cm.

Para su correcka sujecion deben quedar totalmente embebidos en el hommigdn,

Deben incluir las golillas y tuercas de igual calidad para su comectn desempefic.

El detalle 52 expong en lamina de Ingenicria EST-0L.

10.1.7.2 Pletina 340x250x12 mm {un)

Esta pletina doble conforma el apoyo de los pernos de anclaje. Estando una de ellas directamente
apoyada en el martero de nivelacion SIKA Graut ¥ 1a otra s2 encuentra 8 cm sobre el nivel de esta.
El detalle se expone en ldmina de Tngenieria EST-01.

10.1.7.3 Atiesadores 340x76x12 mm (un)
Estos elementos de acero descritos separan ambas pletinas descritas en el item 10,3.5,2,
Se disponen en |a direccion larga de las pletinas que unen.

10.1.7.4 Atiesadores B0x76x12 mm {un} -
Eslos elementos de acero descritos separan ambas pletinas descritas en el item 10.3.5.2,
=& dispanen en la direccion corta de 1as pletinas que unen.

10.1.7.5 Placa Niveladora Pletina 340x250x5 mm (un}

Esler pletina va directamente apoyada sobre cada sobrecimiento, de forma tal de cumplir la funcidn
de soporte intermedio ¥ de compensacidn de alturas distintas, para pader asi llegar de buena
manera oon el martero de nivelacidn y el dispositivo de placas y pernes de anclaje.

10.2 ESTRUCTURA DE MADERA Y CUBIERTA
10.2.1 Marco rigido .

La estructura del marco rigido se describe en detalle en las iaminas de Ingenieria EST-01 w EST-02,
¥ consta de un sistema de pilares y vigas de madera laminada unidas por herrajes metalicas y
tiradores,
El marco rigido sera fijado al sisterna de fundaciones descrito en el ftem 10.1 por medio de las
fjaciones descritas en los detalles de pleting y anclaje de pilar dibujados en lBmina de Thoenlerda
EST-01.
La correcta ejecucion de la obra serd responsabilidad de B! Canstiuctor, quien sera supervisado en
las diferentes tareas porla 1.T.0,
Se describen los siguientes elementos a utllizar para su construcelon:

10.2.1.1 Pilar Madera Laminada 65 mm %304 mm [(m3)

se contemplan 2 tipologias de pilares distintos, que a su ver se componen de pares de secciones
Idénticas para cada tipo de pilar, Los detalles del largo v forma de las secciones se detallan en la
planimetria de especalidades estructura N° 01,

10.2.1.2 Herrajes de pilar

5e defalla en las laminas de Ingenleria EST-01 v EST-02. Todos los herrajes serdn construidos con
placas de fierro a medida, y seran proteqgidos por 2 capas de pintura antioxidante de distinto colar.
Para fijar las secciones de madera a los herrajes se utilizaran tiradores ASTM de alta reslstencia, en
digmetra y longitud segin lamina de Ingenieria EST-01,

10.2.1.3 Viga Madera Laminada 65 mm x304 mm {m3)
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Corresponde a las vigas dispuestas en los marcos transversales. De seccidn y longitud identica, se
colocaran en dos posiciones distintes; amarradas directamente 2 kos pilares, conformando los
marcos transversales, y las vigas intermedias, filadas a las vigas longitudinales por los herrajes
descritos. :

10.2.1.4 Viga Madera Laminada 65 mm x228 mm {m3)

Corresponde @ las vigas longitudinales. De seccion y longitud idéntica, se colocardn segln se
detalla en las ldminas de Ingenleria EST-01 y EST-02.

Los maroos transversales deberan asegurar una pendiente de techumbre i=10% en un sentido,

10.2.2 Celosia

Desde la viga de alere en la zona nor-orente de la cublerta, se construira una celosia sostenida par
herrajes a medida fijados al sistema de vigas transversales v manoos estructurales,

El entramadn cubriente estara conformado por listones de madera de pino cepillado y tratado con
impregnante anti-humedad de dimensionss 1x4 dispuestos segon se detalla en lamina de Ingenleria
EST-0Z,

10.2.2.1 Viga Madera Laminada 65 mm 2304 mm x1000 mm (m3)

Corresponde a la pieza de madera laminada de apoyo de bajada, gue zale con cierto angulo desde
la viga principal de la estructura de techumbre, para set 12 pleza base de la celosia a generar.

Sora una piera hacha en obra, segion el detalle de la [dmina de Ingenieria EST-02.

. 10.2.2.2 Viga Madera Pino Capillado IPY 2"%6", L=6 m [un)
Cada una de estas piezas conformara el alero de la celosia. Se disponen de manera transversal
aentre las piezas de apovo de bajada, descritas anteriormente. Son oun dolal de f opiesas
eguidistantes entre elias. v que se sustentan por medio de pletinas v tornillos.
El detalle se axpone en la lamina da Ingenieria EST-02,

10.2.2.3 Pletina Escuadras 30 mm x 80 mm x2 mm {un}

Esta pletina es una pieza en forma de escuadra, gue conforma la sujecion de cada pieza de Pino
IPY 26" del alerc contra la pieza de madera laminada de apoyo de bajada, Cuenla con 3
perforaciones hacia la cara de ia piera de Pino TPV v con 3 perforaciones hacia la pieza de maders
laminada, de forma tal de pader generar la union con ternillos por ahi,

El detalle s expane en la lamina de Ingenieria EST-02.

10.2.2.4 Tornillos de 11/4"x1" fijacion Pletina (un)

Por intermedio de estos elementos de sujecion se logra fijar la pleting escuadra 30x80:2 mm
contra las piezas de pino LPY v de madera laminada ya descritas,

Se debe procurar que el tornillo guede comecdtamente encajade en ia pieza para lograr obtener el
midximo grado de sujecidn esperada,

. 10.2,.2.5 Taco Pieza Pino IPY 2"x4” x 8 cm, L=6 m {un)
Entre las vigas de madera de pino cepillado IPYV 2"x6" se disponen a la mitad de cada trame de lug,
estns tacos de madera, para evitar el alabeo v deformacidn de la viga.

10.2.3 Complejo de techumbre
10.2.3.1 Encintado de Madera Nativa 50 mm X 140 mm {un)
Sobre las vigas laminadas se oispone un entablado de techumbre con secciones de madera
machiembrada de 2x5%, fijlzdds a las vigas por trafondos ASTH a1/2% x 120mm.
Su funcicn serd tanto estetica, componiendo el cielo de la cubierta, como estructural, rigidizando
ks rmarcos estructiurales, por lo gue su colocacion debera realizarse con la maxima prolijidad.

10.2.3.2 Cubierta PV6 {m2)

Se ghlizaran placas lipo PYE de 5 mm de espesor color transparento, dispucstas sobre las
costaneras. Su colacacian y fijacion se llevara a cabo siguiendo las recomendaciones del
fabricante.

Dicha cubierta se dispondra de forma tal que la3s aguas lluvias recibidas decanien hacia las
canaletas de conducsion dispuestas en el perimetro de la cublerta,

El Contratista lievara a cabo una prueba exhaustiva del escurrimiento de las aguas en las
cubierlas para asegurar su correcta colocacian vy funcionamiento en concordancia con el sistema
de canaletas. Se deberdn enmendar errores en caso de delectarse cualquier clase de filtracidn.

10.2.3.3 Canaleta de aguas Huvizs (ml}
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Se utilizara una canaleta de zinc-alum de 0.5 mm de espesor, en el perimetro de la cubierta para
conducir el escurrimiento de aguas lluvias de la cubierta de techo. Bl perfil a utilizar podrd ser
hecho a medida por un fabricante; o bien una canal base complementada con afadidos de zinc-
alum preparados en obra, Se detalla las medidas de dicha perfil en la lamina de Ingenieria EST-
U2, Sin perjuicio del tipo de perfil a utilizar, deberd cumplir al menos con los siguientes requisitos:

I} Ancho de canal de 15ch y profundidad minima de 12cm.

i) Ingreso de alero por debajo de la cubierta de al menos 15cms, que podrd ser parte del perfil o
bien un complemento afadide en el mismo material debldamente fijado con tornillos tipo
recomendado por el fabricante de |as costaneras, o en su defecto tornillo tipo FIXER® zincado
oon golifla v sello de goma, que serdn debidamente sellados con silicona elastosello para evitar
goteras.

i} Se fijara la canal a los apoyes longitudinales montados sobre fas vigas de cubierta segln se
detalla en la lamina de Ingenieria EST-02, fljédndola con ternilios tipe FIXERE zincado con golilla
¥ sell de goma, gue seran debidamente sellados con silicona elastoselln.

iv) El traslape entre canaletas serd de al menos 20cms, asegurande la impermeabilidad de 1a
unicn traslapada con silicona elastosello.

v) La canal sera dispuesta desde la bajada de agua hacia la esquina mas atta del eje de
ascurnmients, con pendienta minima 1% ¥ mé':il_na 3%, asegurando el escurrimiento de aguas
lluvias en direccion a las bajadas de agua determinadas en lamina de Ingenieria EST-02.

vi] Caida de aguas lluvias: Para asegurar la evacuaciin de las aguas lluvias acumuladas por la
canaleta, se soldaran piezas especiales acopladas al perfil zincade con salida desde la caja de
cubierta, Las aguas seran evacuadas a los pozes de decantacion de aguas lluvias dispusstos en el
trabaje de pavimentos, y debera asegurarse que ambas estéh en las posiciones adecuadas parg
que ocuta |3 descarga Como esta previsto para el proyecto, Los detalles de la caida de aguas
liuvias se encuentran desarrolladas en la planimetria del proyecto.

10.2.4 Placas y Uniones de Acero

Se consideran en esta partida 1a Lotalidad de los andlajes metélicos a utilizar en la construccion de la
cubierta. Enlas laminas de Ingenieria EST-01 y EST-02, se detallan sus medidas, espesores, posicidn
y colocacidn para cada unign en la estructura de cubierta.

Las pletinas con formas particulares o medidas (nicas deberan ser construidas en obra o fabricadas 3
pedide. En cualquier caso, su construccidn o adquisicidn serdn responsabilidad de El Constratista,
quien a su vez podra solicitar documentos de garantia a los fabricantes de dichos elementos. El listade
de fabricantes sera informado aportunamente 3 la LT.0., quien constatard al menos una muestra de
cada herraje, corroborando las medidas de los disefios descritas en los planas.

Todos los herrajes seran protegidos con 2 capas de pintura antiowidants de distinto color antes de su
colocacion. En caso de sufrir dafios por el uso de tomillos o permos en su colocacion, deberan ser
repasados cuidadosamente.

10.2.4.1 Pemao ASTM A325, 3/4",L=250 mm con golilla y tuerca (un)

Los pernos de anclaje Calidad ASTM A325 de Alta Resistencia, se utilizaran como elementos de
unidn entre las piezas de madera laminada Hilam, tanto para vigas como para pilares.

En la zona en donde se encuentren los tacos de los pilares se dispondran 4 pernos,

Mientras que para unir los pilares con las vigas a nivel de techumbre se ulilizaran 2 pernos.

El didmetro de cada une serd de 19 mm y tendrdn un latago de 25 cm.

Deben incluir las golillas y tuercas de igual calidad para su correctn desern pefio.

El detalle s expone en las laminas de Ingenieria EST-01 y EST-02,

10.2.4.2 Pletina 250x210x12 mm {un)

Esta pletina se ubica en linea con los tacos de la zona de apoyo de los pilares. Se dispone por la
parle frontal y trasera, de forma tal de generar un cizalle doble de unidn.

Cada una cuenta con 4 perforaciones,

El sandwich completo lo compone |a pletina descrita, luego la pieza de madera laminada Hilam,
enseguida se dispone ¢l taco, para dar paso a la ofra pieza de madera laminada Hilam, cerrande
finalmente con la Gltima pleting de las descritas en este punto.

El detalle se expone en los planos de Ingenieria Estructural,

10.2.4.3 Pletina 250x150x8 mm {un}




Esta pleting se ubica en linea con los tacos de la zona intermedia de los pllares. Se dispone por la
parte frantal y trasera, de forma tal de generar un cizalle doble de union.

Cada una cuenta con 4 perforaciones.

El sandwich completo lo compone la pletina descrita, luego la pieza de madera aminada Hilam,
enseguida se dispone el taco, para dar paso a la otra pieza de madera laminada Hilam, cerranda
finalmente con la ultima pletina de las descritas en este punto.

El detalle se expone en las laminas de [ngenieria EST-01 v EST-02.

10.2.4.4 Pletina 150x60x6 mm {un)

Esta pieza lograra generar la union entre la viga de madera laminada Hilam longitudinal con la
viga de madera laminada Hilam transversal, Se trata de una pieza en escuadra, con un atiesadaor
intermedio, de forma tal de prevenir el volcamiento de la pieza transversal, una vez gue va este
apoyada en |as piezas dispuestas longitudinalmente.

La escuadra cuenta con & perforaciones dispuestas hacia la viga longitudinal v & perforaciones
dispuestas hadia Ia viga transversal, de forma tal de garantizar la correcta sujecidn.

El detalle se oxpone en la lBmina de Ingenieria EST-02.

10.2.4.5 Pletina 30x80x3 mm (un)

Esta pieza lograra generar la union por inlermedio de tornillos; entre la viga de madera laminada
Hilam 65 mm % 304 mm de apoyo de bajada de la celosia con cada una de las piezas de alero de
la celosia de pino cepillado de 2/x6".

10.2.4.6 Abiesador 100x100x6 mm {un}
El atiesador forma parte del elemento compuesto descrito en el item 10.4.4.4, de forma Lal de
gue mantenga en posicién ambas piezas de la escuadra.

10.2.4.7 Tirafondos ASTM A325, 1/2", L=120 mm {un)

Para poder generar la union entre los pilares de madera laminada Hilam v las i
ongitudinales de madera laminada Hilam, se disponen de 6 tirafondos clase ASTM A325 de 15"
oan . un largo de 12 e,

El detalle se expone en los planos de Ingenieria Estructural EST-02,

10.2.4.8 Tirafondos ASTM A325, 16 mm, L=600 mm {un)
Para poder generar la union entre la pieza de madera laminada Hilam de apove de bajada de la
celosia v las vigas Lransversal de madera laminada Hilam, se disponen de 3 tirafondos clase
A5TM A3Z5 de 16 mm, con un largo de GO om,
El detalle 52 expong enh ta [Amina de Ingenieria EST-02.

10.2.4.9 Tomillos de 1 1/4"x1" fijacion Pletina (un)
Por intermedio de estos elementos de sujecién se logra fijar la pleting escuadra 150606 mm
contra las vigas de madera laminada ya descritas.
se debe procurar que el tormille guede correctamente encajado en la pieza para lograr obtener
el mérimeo grado de sujecion esperado.

11 PROYECTO SANITARIOS PARA BEBEDERDS

PROYECTO SANITARIO PARA BEBEDEROS

Estas obras de red de agua potable, se ejecutaran para implementar el sistera de bebederos en La Plaga
de Labranza, de la comuna de Tamuoo.

El sistema contard con 4 bebederos, que se ubicaran en la zona de;

Biblicteca

Maruina de Ejercicios
Juegos

Callstenia

Actualmente la biblioteca, cuenta con conexidn a la red de Aguas San Isidro.

Las Instalaciones proyecladas se conectzran en U punto dltimo, a la red existente de la hiblioteca,
Inmedialamente al exterior del arranque del que dispone actuaimente.

El proyecto considera un medidor remarcador de agua de 19 mm, para establecer el consumo individual de
Ia red de bebedearos, independizandolo dai sistema existente de la biblioteca,

Sera obligacion del contratista, evaluar en terreno la ubicacion de la red existente, para conectarse a esta.
La red se consulta en PVC Hidraulico v su ejecucion se regird de acuerdo a las "Instrucciones para la colo
caclon de cafienas de polivinil derure 7, “Instrucciones para la prueba de presidn de caferfas de Agua",
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“Instrucciones para la prueba de conjunto de impermeabilidad de las redes de Agua" y las presentes especi-
lcacionas,

Todaos 105 materiales y ofros elementos que sean nedesarios en las diversas instalaciones que se especifican
seran surninistraclos por el Contratista. Todas las caferias, piezas especiales y materiales que corresponda,
deberan llevar estampada el Control de Calidad,

La Inspeccion Tecnica debera solicitar a la Constructora respectiva, todo certificade de control de calidad
fque estime necesanio, la T.T.0, estd facultada para enviar a laboratorio una muestra para ensayo.

Todos los gastos que demanden estos tamites, seran a cargo del Contratista.

El contratista no debera iniciar 125 obras hasta no tener la certesa de contar con todos los materiabes sumi-
nistraclos en bodega y sera de su responsabilidad los inconvenientes que se presenten por no cumplie con
gste requisito.

Se considera labor del conlralista arbitrar los medios necosarios para que las postaciones, canales y otras
obras que se interfieran a las instalaciones en ejecucion se manlengan ¥ no sufran dario, Deberd reponer
pot su cuenta los arboles que resullen dafiados por otros de la misma espedie, de més de 2 mits. de alto, y
acepiados por la Ilustre Municipalidad de Temuo,

Deberdn ajecutarss ademas, los trabajos necesarios para el correcto funcionamiento de la red v la completa
habilitacion de las calles y camings, los que deberan quedar en las mismas condiciones que tenian antes de
comenzar Ins trabajos,

Ademas, seran de cargo del Contratista los dafics gue ocasionen a terceras, tanlo por la accidn de las exca-
vaclones coma de los depdsitos de escombros v materiales,

Todas las pruebas de las instalaciones deberan ser recibidas por fa 1FO,

Se debe entregar al mandante | od en Aulacad con los planos de construccion.

Se considerard gue el contratista ha terminado todos los trabajos de aqua potable para la red de .
bebederos, una ver que estos sean recihides por la 1FQ, Para ello, debera entregar los correspondientes
certificados de recepoion v los planas de las instalaciones definitivarnente construidas.

Los piatgs de Agoa Polabic parg &8 Red ge Sefegeros gue ansa 5 entregan Menen ef cardcher de
informativos, por jo cual todos fos elementos no especficamente mencionados en  plapes plo
Especificaciones Teéonics v que sean recesanos perg complelar fas instalsciones, serdn propondionadas
par gf comtratista sin costo para el mamdante.

Comao una sequridad contra los accldentes, e Contratista debera tener presente en forma especial, las si-
guientas narmas TN,

Hormigon:

148 Of. 68, Cemento, Terminalogia, dasificacion y especificaciones generales,

163 Of. 749, Aridos para morteros v hormigones, Requisitos generales,

172 Of. 52, Mezcla, colocacian en obra y curade del harmigsn.

1019 Of, 79, Determinacldn de la kocalidad del hormigan. Método de asentamientn ded cono de Abrams.
170 Of, 85, Hormigon — Requisitos generales.

Seguridad ;

348 Of. 53. Prescripoiones genirales acerca de la segundsd de los andamios v cierros provisionales,

349 Qf, 55, Prescriprionas de seguridad en excavaciones: ..
435 Of. 51. Prescripciones generales acerca prevencion de accidentes del trabajo.

438 Of. 51. Protecoiones de wso personal,

451 Of. 77, Proteccion personal. Cascos de sequridad industrial. Requisitos v ensayos,

1411/1,2,34 OF. 78. Prevencion de rlesgos,

Caferia y Pieras Especiales:

1369 Of. 78, Agua Potable, Tuberias de acero, fierro fundida v asbesto — cemento. Prueba en obra.

402 Of. 5a. Piezas especiales de fizrra fundido para agua potable,

895 OF, /4. Valulas de fiemo fundideo.

397 Of. 77, Tubas termo plasticos para conduccion de Nuidos.

399 Of. 80. Tubas de policlorure de vinilo PYC rigido para fluidos & presian.

1787 Of. 80, Tubos y accesorios de policloruro de vinile rigido {PVC). Ersayo de estanqueidad de uniones.

11.1.- Movimiento de tiemra
Comprende las obyas de movimiento de therra necesarias para la colocadon de la cafieria de agua potable y
la confeccion de los nudos.

11.1.1.- Excavacion en zanja {(m3)

El ancho de la zanja debe ser lo mas angosto positle a nivel de la clave, pero debera tener las
dimensiones  suflcientes gque permitan efectuar un buen montaje de la tuberia con sus
correspondientes uniones, En general el ancho de zanja debe cumplir con o siguiente:




D+02m=A<D+086
m

Donde:

A& = Ancho de la zanja

D = Diametro del tubo

En este caso la profundidad sera de 0,%0 m. medida desde la clave del tubo. El fondo de la zanja debe
proporcionar un apoyo firme, estable y uniforme a cada tubo v a la cafieria en su conjunto. Las
paredes de |as zanjas se suponen verticales desde 13 superficie del tarreno hasta el fondo, debienda el

Contratista darle el talud segin lo indicade en el Informe de mecanica de Suelo.

11.1.2.- Cama de arena {m3)

La tuberia ird apoyada en un rellena de arena compactada, del ancho de la excavacion y de uha
altura de 0,10 m. la tubera debzra penetrar en el rellenc un sexto de su digmetro exterior, La
cama de apoyo estara formada por arena limpia, con no mas de un 10% de finos (suelo gue
pasa por malla AST.M. MO20D, compactada manualments. 52 consulta cama de arena
compactada por medios manuales por capas sucesivas de 20 om. hasta llegar & 30 om. sobre |a
clave de Ia caneria

11.1.3.- Relleno de excavaclones en zanja {m3)

+ Relleno Lateral.

Luaga del relleno especificado en el hem anterior, se colocara el sequndo estrato. Este se hara
con arena limpia, con no mas de un '10% de finos colocados por capas de 0,10 m, ¥
fuartemente apisenada con pistn manual, 5e colocara lateraimente a los tubos v hasta el nivel
de la dawe.

+« Rellene Primera Capa.

Sobre |a clave del tubo se dispondra una primera capa de relleno de 30 em, compactado con
pison manual, en capas sucesivas de 0,10 m. de espesor hasta obtener una superficie lisa ¥
compacts.

+  Ralieno Superor Madio.

Se efectuara por capas de 30-50 cm. compactadas con plson mecanico de manera que se
nbtenga una densidad maxima no inferior a 70% de la Densidad de Relativa.

« Relleno Superior Final.

La Okima capa de 0,50 m. de rellena, medido desde I3 superficie, tendrd un grado de
compactacion de una densidad relativa no menos del 75% o correspondientes al 95% de la
densidad maxima Proctor Medificado, segin las caractensticas del material de rellena, o
exigencias propias para esta capa estableckda por ol SERVIU Regional, esle Proclor se exigird
solamente en calzadas. En weredas u otros terrenos, se exigird lo dicho en “relleno Superior
Medig”

«  Tolerancias

La inspeccion podra aceptar variaciones en los valores Proctor antes ndicados en no mas de un
2%,

«  Certificaciones,

Se exigira certificaciones de las densidades indicadas en parrafos anteriores, realizadas por un
laboratorio competente a juicio de esta empresa, segln las sigulentes pautas:

a)Agua ;1 analisis cada 50 m. de caneria instalada.

Los analisis se efectuaran  en diferentes capas del relleno en distintes tramos de las
aexcavacionas, incluse en e sallo,

Los ndmenos de analisis indicados anteriokmente son minimos v 2l inspector podra pedic mas
ensayos sl las drounstancias asi bo exigen,

El inspector de la obra determinara si puzde disminuir &l nimero

de ensayos de compactacion por causa especiales (por ejemplo; presencia de  napa
subterranea, etc.). Ademas si los suelos no son cohesivos, s2 procedera a rellenar con suelos de
emprestitos de materlal adecuado, que reemplazard a los no cohesivas,

« No se procedera & la recepcion de las obras si no se ha cumplido con los requisitos
anteriores.

Er los cruces de caneras de alcantarillados con las de agua se debera tener especial cuidado
en 2| relleno, el cual se hara con arena gruesa compactada 3 una densidad relativa de 75%
coma minimo, cubriendo con no menos de 0,20 m, a la cafieria superior,

Se cubicd el volumen por rellenar.

1i.1.4.- Retiro y transporte de excedentes {m3)

Los excedentes de las excavaciones se transportaran a los botaderos naturales aceptados por la
Inspeccion Técnica. En todo caso, se considera una distancia no maver 2 3 Kms. su monto se ha
estimado en un 10 % del volumen excavada mas el 110 % del volumen desplazade de las cafie-




ras e instalaciones,

11.2.- Transporte, Colocacion y pruebas de Tuberias y Piezas Especiales.

Las canerias PVC CL -10 con uniones soldar v americanas, serdn instaladas de acuerds con
procedimientos y recomendaciones del fabricante. Se hace hincapié en gue los tubos deben quadar
spoyecdos en toda su longitud y no debe haber piedras en contacto con su pared. Se incuyen en
este capitulo el ransporte de materiales desde la fbrica, ademds, seincluye la cjecucién de la capa
e matenial fing que servira de apoyo a la cafieria v la confeccion de todas las junturas, las pruabas
de presidn se hardn a 10,00 Kgfcm?, exlgiéndose también I3 prusta de impemeabilidad del conjun-
158

11.2.1.- Transporte interno de tuberias y piezas especiales de PVC (kg)

Las tuberias serdn del tipp PYC CL-10 D=32 mm, debicnds cumplir con o estipulade en las
mormas indicadas en las presentes especificaciones ¢ en lo réferente con didmetra, espesor,
tokerancia de fabrica w caracteristicns de las uniones entre tuberias.

Los tubos se entredaran con sus correspondientes uniones, es decr las gomas, lubricantos Y
adheslvos especificados por el fabricante. Para imprevistos y roturas a las longitudes de las
canerias se les ha agregado un 5%,

11.2.2.- Colocacign y prueba de Tuberias de PYC D=32 mm {ml}

Las claves de las Luberias de agua potable que =e instalen deben quedar enterradas como
minimo a 50 centimetros del nivel superior del terrens, salvo que se trate de redes privadas en
que deberan aplicarse las respectivas normas chilenas. Se debera ademas respetar una
distancia minima de 0.60 melros en arrangues Y nichos guarda medidor respecto de otros
serviclos,

La instalacion de tuberias, confeccién de uniones entre Luberizs v piezas especlales, encamada
del selio de la excavacion, relleno lateral y superior de la zanja, fljacion de |a tuberia cuando
esla queda a la vista, deben cumplir con las especificaciones del provecto, con las Normas
Chilenas, Insfrucciones y Especificaciones Técnices de la 5155 y plancs tipos de la
Superintendencia acerca de la materia v las recomendaciones del fabricante.

Una vez colocados en sitio, fa LT.O. verificard gue los ftubos cumplan las siguientes
caondicianas,

ue el alineamiento esté dentro de las tolerancias  establedidas por el fabricante para la
deflexion maxima en las uniones.

-Que no existen tubos defectuosos o dafados,

-Que se ha efectuado I3 limpieza interior de los tubos v pleras espediales v se han tomado
medidas de proteccidn para que esta limpieza se manlenga hasta la puesta en servicio de la
obra.

51 cuglquiera de estas condiciones no se cumple, la T.T.0. podra exigir 2l retiro de los tubos o
la ejecucién de los Lrabajos necesarios para cumplirlas.

Previamente a la ejecucion de las pruebas, el contratista debera someter para aprabacion de
la LT.O. la metodologia que utilizard para las pruebas, |3 disposicién de los diferentes ..
elementos y el sistema de registro de control por sequir durante las pruebas.

La ejecucion de las pruebas se regira por lo prescrito en la Norma NCh, 1366, v el reglamento

de pruzha del EX SENDOS,

11.2.3.- Cenfeccién de junturas unién americana D=32 mm (un)

La tuberia deberd ser cortada de fal forma que la seccidn de corle quede perpendicular al &ja de la
tuberia. A continuacicn se efectuard un biselado en ia punta de |a espiga con inclinacion de 15 gracos
y un largo de 2 veces el espesor de la pared del tubo.

El espesor del extrema biselado deberd quedar en la mitad aproximada del espesor de la pared
original ¥ no menar,

A continuacién se marcard iz longitud de fa espiga gue deberd introducirse en la campana de acuerdo
a recomendaciones del fabricante. Luego se limpiarsd perfectamente las superficles de |a tuberia a la
altura de la junta v del anillo de goma, aplicandose el lubricante recomendado por el fabricante en la
parte hiselada del tubo,

Se intraducira la tuberia con ayuda de un tede pequefio. Tambign se podra introducir aprovechando
el Impulso al empujar enérgicamente la tuberia, girando levemente y haciendo presidn hacia adentra,
Se debera tener cuidado de que la insercién ne se haga hasta el fonde de la campana va que 1a unién
apera tamhien come junta de dilatacidn, § _

Es conveniente que las uniones se efectien con dos aperarios o mas (dependiendn del didmetro del
tuba), con el objelo de que mientras uno sostiene el extremo del Lubo con campana, el otfo U otros
efectien la insercion a la campana, cuidande 13 alineacidn del tubo.

Es de suma importancia observar gue los tubos se inserten de forma recta cuidando la alineacicn,




El lubricante en ningldn caso serd derivado del petrdlen, debiendo utilizarse solamente lubricantes
vegetales,
Se debera tener cuidade de que el extremo del twbo lenga el corte a escuadra y debldamente
biselado, La no existencia del hiselado implicard la dislocacion del anillo de goma insertado en I3
campana del otre tubo.,
La tuberia debera instalarse de tal manera, que las campanas queden dirigidas pendiente arriba o
contrarias a la direccidn del flujo,
En ningun caso se permitird la union de los tubos fuera de la zanja y su posterior instalacién en la
misma.
11.2.4.- Confeccidn de junturas unién soldar D=32mm {un)
Consiste en la unidn de dos tubos, mediante un pegamento que disuelve lentamente las paredes de
ambas superficies a unir, produciéndase ura verdadera soldadura en frio,
Este lipe de unicn es muy seguro, pero se reguiere mano de cbra calificada v ciertas condiclones
especiales de trabajo, especialmente cuando se aplica en superficles grandes tales como tubos
superiores a tres pulgadas,
Antes de proceder con 3 union de les tubos se recomienda seguir estrictamente las instrucdones de
cortado, biselado v limpleza. De esta operacidn dependerd mucho a eficiencia de la unidn,
Se medird la profundidad de la campana, marcandose en el extremo del otre tubo, esto con el fin de
verificar la profundidad de |a insercian.
Se aplicara el pegamento con una brocha, primers en |a parte intema de la campana y solamentes en
un tercio de su longitud y en el extremo biselado del otro tubo en una longitud Igual a la profundidad
de la campana,
La brocha debera tener un anche igual a fa mitad del didmetro del tubo y estar siempre en buen
estado, lbre de resideos de pegamento seco.
Cuande se trate de lubenas de digmetros grandes se recomienda el emplen de dos operarios o mas
pata la limpieza, colocado del pegamenta v ejecucion de la unidn.
Mizntras no se utilice el pegamento v el limpiadar, los recipientes deberdn mantenerse cerrados, a fin
de evitar gue se evapare el solvente ¥ se seque el pegamento.
Se introducirad la espiga biselada en la campana con un movimiento firme v parejo, giranda un cuarto
de vuella para distribuir mejor el pegamento v hasta la marca realizada.
Esta operacion debetd realizarse lo mas rdpidamente posible, debide a que el pegamento es de
secado répldo y una operacidn lenta implicaria una deficiente soldadura, Se recomienda que |3
operacion desde la aplicacién del pegamento v Ia insercidn no dure mas de un minuto.
Una unién correctamente realizada, mostrard un cordén de pegamento alrededar del perimetro del
borde de la unidn, el cual debera limpiarse de inmediatg, asi como cualquisr mancha que guede sobre
o dentre del tubo o accesario.
La falta de este cuidado causara problemas en las uniones soldadas,
Se recomienda no maover las piezas soldadas durante los tiempes indicados a continuacion, en relacion
oan la temperatura ambiente;

De 154 40° C: 30 minwtes sin mover

De 5415*C.: 1 hora sin mowver

De-7a 5°C.:  2horas sin mover
Transcurride el tiempe de endurecimiento se podra colocar cuidadosamente |3 tuberia dentro de la
zanja, serpenteandola con objeto de absorber contracciones v dilataciones. En didmetros grandes,
esto se lograra con cuplas de dilatacion colocadas a distanclas convenientes.,
Para las pruebas a presion, la tuberia se tapard parcialmenta a fin de evitar problemas antes o
durantz la prueba de presion,
Dicha prueba debera llevarse a cabo no antes de transcurridas 24 horas después de haber terminado
la soldadura de las uniones.
Cualquier fuga en la unidn, implicara cortar la tuberia y rehacer la union.
No deberan efectuarse las uniones sl las tuberias o accesorios se encuentran himedos,
Mo se debera trabajar bajo lluvia o en lugares de mucha humedad,
=2 recomienda seguir estrictamante 125 instrucciones del fabricante, en la cantidad del limpiader y
pegamento necesarios para un efectivo secado de las uniones,

11.3.- Machones de Anclaje (un}

>& utilizaran machones de anclaje de hormigdn H-10. Cumplen la funcion de absorber los esfuerzos
generados en las curvas, en las piezas de derivacion, tapas v tramos de gran Inclinacion.

Los anclajes, que seran de concrelo simple y/o armade f'c = 140 kg/cm2 |, con 30% de piedras hasta 87,
se usaran en tede cambio de direccion tales como; tees, codos, cruces, reducciones, en los tapones de
los terminales de linga y en curvas verticales hacia arriba, cuande el relleno no es suficiente, debiendo
tenerse cuidado de que los extremos del accesorio queden descubiertos.

La ublcacion de cada uno de ellos 52 expone en la lamina de Ingenieria APO-01.

11.4.- Suministro de materiaies para tuberias y plezas especiales
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Este capitulo comprende e suministro de las tuberas de PYC CLASE 10 Soldar v las piezas especiales con o
5in mecanismo v otros materiales.

Las canerias de PYC CLASE 10 se han consideracdo con un 3% de sumento en su longitud para absarber im-
previstos,

11.4.1.- Suminisbtro de tuberias PYC C-10 D=32mm {ml}

Las tuberias a suministrar seran del Upe definide en los planos del proyecto debiendo cumplir con la
estipulado en las normas indicadas en las presentes especificaciones y con las ET.G, del EX-5ENDOS
en lo referente con didmetro, espesar, tolerancia de fdbrica v caracteristicas de las uniones entre
cafenas.

11.4.2.- suministro de plezas especiales de PYC segun cuadro de planos {un}

El surninistro de piezas especiales podra correspondet a pleras fabricadas por pedide o existentes en
el mercado,  La fundicidn deberd ser de buena calidad presentando a la rotura un grano gris,
apretado, regular ¥ sin manchas blancas o lisas.

Las piezas deben ser sanas vy exentas de defeclos tales como sopladuras, cavidades por contraccion,
inclusidn de materiales extrafios (escoria, arena, etc.) y porosidad,

La fundicién y fabricacion de las piezas especiales deberdn cumplir con las prescripciones de las
MCh.1124, MCh402 v NCh.404 en la parte que sen aplicables,

Cada pleza debera llevar la marca de fabrica v la indicacion de su diametre en mm. En las curvas se
indicard ademas, =l angulo comespondiente, expresado en fraccion de circunferencia,

Las piezas especiales deberan tener las mismas dimensiones v cumplic las tolerancias de espesor de la
pared, espesor de la brida, peso, largo nommal, diametso interior v axterior v profundidad del enchufe
establecido en las NCh.#02 v MCh <04.

Todas las pieras seran sometidas, en fabrica, a ensayos mecanicos & hidraulicos, de acuerdo con la
MCh. 402,

Todas las piezas especiales deberan llevar un revestimiento interior v exterior de proteccldn. Las
piezas enterradas se protegeran exterlormente con bitumen de scuerdo con la NCh.295 v las piezas a
la vista con esmalte y proteccion base, todo aplicade segdn norma aprobada por OF. EX SENDOS del
02/02/1979,

Los productos que utilice el contratista para realizar la protecoan deberan garantizar una excelentes
adherencia, estabilidad; permanencia y un secado rapido. EI revestimiento interior, no debera
contener ningun elemento sceluble en agua que |2 confiere sabar u olor,

11.5.- Bebederos (un)

Se contempla la pugsta en obra de bebedercs del tipo cilindrico Manghar, medelo PBOT de 38 cm de
diametro y 90 em de altura, o de igual o superor caiidad, en la cual se contemplard todas |as
instalaciones correspondientes, para un buen funcionamiento. Este bebeders, cuenta con una cubeta v
Boquilla de acero ingxidalble, mientras que la valvula &s temporizada por pedal.

La dispesicion de estos, esta detallada de acuerdo a la planimetria de especialidad v su instalacion serd
como ko especifica el fabricante. Esta partida serd visada por el LT.0.

11.6.- Lavado y desinfeccion de Redes (un})

Este item se refliere al proceso de desinfeccion que debe realizarse en las tuberias, en redes de
distribucion, lineas de impulsion, conduccidn, aduccidén v ofras gue comprenden un sistema de agua
patable, de acuerdo al fermulario de presentacion de propuestas yo instrucciones del Supervisor de
Obra.

Todos los materiales, equipe v herramientas necesaric: para 13 ejecucion de este ftem, deberdn ser
pravistos por el Contratista y empieados en obra, previa aprobacion del Supervisor de Obra.

Antes de realizar el proceso de desinfeccidn se deberan lavar cuidadosamente las Wwberias con un
volumen de agua equivalente al dable del valumen del tendico,

Para la desinfeccion se utilizard una solucién de hipoclarito de calcio o similar, con un contenido de dora
de por lo menos 70% en peso. La cantidad de hipoclorito de calcio que se debera disolver variard entre
72 v 144 gramos por cada 1000 litros de agua, de tal manera de oblener una solucian aproximada de
cloro entre 50y 100 miligramaos por [itro,

Una vez definida la cantidad de hipoclorito necesaria, se preparara un concentracde en ungs pocos litros
de agua, el mismo gue debera ser afiadido al agua al momento de tlenar la tuberia para lograr una mejor
difusion del desinfectante, graduendo la aplicacion de tal manera que todo ¢l preparade entre en el
tramo a ser desinfectada.

La tuberia debera permanecer llena de agua clorada durante 24 horss v durante este tiempo se deberan
maniobrar varias veces las valvulas e hidrantes, Después de este vempo se deberd desaguar y lavar el
tramo hasta lograr gue el agua de [avado sea  similar af de la fusnte de suministro; Bl agua clorada serd
avacuada por 2 Contratista sin causar darfios al entorno.

La desinfeccion de las tuberias y sus tramos deberd ser certificada obligatoriamente por el Supervisor de
Obra en gl Libro de Obra,

B




11.7.- Desagie para Bebederos

El agua residual proveniente del uso de los bebederos sera conducida a un sistema de desagiie, el que
consistird en un pozo de absorcidn que se conectara al bebedero por intermedio de una tuberia de PVC
C-10 D=75% mm, de acuerdo a planos de diseno.

11.7.1.- Pozo de absorcion de desagiie (un)

Se consulta la ejecucion de un pozo de desagiie por cada bebedero. En total se proyectan cuatro
pozos de ahsorcion, de dimensiones sequin planos de especialidad v Mecanicas de Suelos.

El Matetial de rellen se consulta en Bolones de didgmetro minimo 0,20 m de diametro rellenando (o5
%% del poro. El pozo considera una losa de 12 cm de espesor y brocales de 30 cm de espesor, de
acuerda a planos de disefio.

11.7.2.- Tuberia PY¥C C-10 =75 mm (ml}

Se incluye en el ibemn la tuberia de PYC C-10 de 75 mm de diametro, para conectar el bebedero con el
pozo de absorcion. Su instalacion debe considerar una pendiente minima de 3.0 %. El detalle de su
ubicacion e instalacion se ercuentra en o5 planos de disao,

11.8.- Meadidor Remarcador D=12 mm {un)

El medidor remarcador es un instfumento de precision gue registra el caudal que pasa de la red de
distribucion al interior de la red para bebederos, de forma de facilitar el manejo y distribucion de costos
a los entes involucrados. _

Ce ronsidera un madidor remarcador de 1% mm, de acuerdo o3 planos tpos de Aguas San Tsidm, cf que
debe contemplar una camara para remarcadores/medidores de Agua Potable. Esta es una camara de
acuerdo a detalle planimetrica, que s al nicho para ks remarcadores/medidoras de agua potable.

11.9.- Planos de construcddn aprobados

El término de obras se considera al momente de la aprobacion de todas las obras sanitarias por parts
del mandante v la entrega del acta de aprobacian firmacda por fa 1TO.

Se consulta la ejecucion de planos de construccion al finalizar las obras. Dichos planos deben estar
dibujados conforme con la normativa vigente y sealn estandares actuales.

Se debe ohtener la aprobacion de la empresa Sanitaria Aguas San Isidro 5.4,

12 CGBRAS COMPLEMENTARIAS

12.1 PINTURA DEMARCATORIA CALLE {m2)

Se considera la implementacién de pintura Acrilica, con las especificaciones, colar, dimensienes segun el

codigo de Normas Mimu, (LIBRCQ CODIGO DE MORMAS),
Se contempla este tipo de demarcacdion en los cruces peatonales indicados en plano de
Arguitectura N2 01 para canalizar el flujo de peatones. Su ubicacion debe ser coincldenta con los
rebajes para rodados, Son bandas paralelas al eje de la calzada, de coler blanco, de 0.50 m de
ancha ¥ espaciamiento de 0.50 m, Su ubitacion ¥ dimensionss se detallan en la Figura.
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12.2 SENALETICA 1
GENERALIDADES

Las presentes especificaclones hacen referencia a la construccion de las sefaleticas propuestas para el
proyecto Plaza de Labranza "Heriberlo Neira®, ubicado en Temuco, TX Regidn de Chile.

Esta sefalética esta agrupada en la siguiente tipologia:

- Sefaleticas tipo 1:

Corresponde a la sefialética que indica &l nombre de la Plaza, ubicada en el cuadrante nor-otiente de la
Plaza segiin se grafica en plano respective.  Estd constituida por una base de fundacion de hormigan




armado, un cuerpo de soporte de madera v un letrern de plancha de acero, seqin se indica en &l detalle
de especificaciones técnicas y en los planos respectivos.

El texto correspondiente a esta sefialé tica debe ser aprobada por el ITO de la obra,
El proyecto considera 1 unidad de Sefaletica tipo 1,
12.2.1 PLACA BASE SENALETICA TIPC 1 {un)

12.2.1.1Anclajes y fijacion de postes (kg)
-Grouting. Sobre la superficle del hormigon sg aplicard una capa de marters cementicio
"grouting”,

- Flanche, sobre la capa de mortero se dispondrd un flanche de 5 mm de ESQESOr OO
perforaciones,

-Pemos de anclaje. La union entre ef flanche y la fundacidn serd mediantes pernos de anclaje
con inyeocicn epdxica.

12.2,1.2 Soportes (kg)

-Pletinas. Sobre 2| flanche irdn soldadas las placas de soporte de Smm de espesor ¥ medidas
segun delalles .

-Pernos de alta resistencia. @ 1”, Las pletinas consideran perforaciones para perno de alig
resistencia @1

12.2.1.3 Marco estructurante (kg)
-Perfiles U 200x100%4. La parte inferior y superior del cuerpo principal irdn estructuradas con
perfiles U 200 100:3.

-Pernos de alta resistencia @ 1. El marco considera pernos de alta resistencla @ 1", con
tuerca y golilla. El perfil inferior ird soldado a las placas de soporte,

12.2.1.4 Cuerpo de madera {un)

-Tablones de coigiie. El cuerpo del soporte principal de las sefialéticas estard construlda en
base a Lablones cepillados de coigie de 210" .60 m, afternativa rauli hualle, cortadas en las
medidas definidas en planos N=12.

-Adhesivo de poliuretano. Estos iran pegados entre =i con un adhesive de poliuretano para
asegurar |a resistencia a la humedad, con posterior prensadn, v los tablones que den a las caras
exteriores del soporte tendran terminacion de “canto matado®,

12.2.1.5 Impermeabilizaciin aceite para maderas (m2) .
La madera s¢ impermeabilizard con dos manos e ateite especial para madera incoloro tipo
Csmo UV ProtectionOil de Niprotec o similar,

12.2,2 SUPERFICIE SENALETICA

-Planchas de flerro galvanizada 3 mm. : La superficis que contendrd |a informacisn arafica v
escrita cle la sefialética tipu 1 (Nombre de Plaza) serd uia plancha de fiermg de |sEpEsor 3 mm
doblada segln lss medidas indicadas en planos ¥ detallas N*12. Para prolongar su duracion y
evitar la comosion, sera sometida a un proceso galvanoplastico en caliente por inmersion.

-Planchas de fierro galvanizada 5 mm. : La superficie aue contendrd 13 informarian grafica y
escrita de la sefialdtica lipo 2 {Nombre de Especies) setd una plancha de fierro de espesar 5 mm
doblada sequn las medidas indicadas en planos y detalles. Para prolongar su duracin ¥ evitar la
corrosién, serd sometida a un proceso galvanoplastico en caliente por inmersion.

12.2.2.1 Anclaje a cuerpoe principal (kg)
~Hile @ 1%, Las planchas se perforardn en los puntos indicados en planos para pasar un hilo de
anclaje @ 1% soldar el hilo a la plancha, cortar v pulir & excedente para asegurar gque la
superlicie principal de la plancha quede lisa.

-Tuerca y golillas @ 1. Fl cuerpo de madera deberd perforatse a las alturas indlcadas en
pianos para reclir los hilos de anclaje, los cuales contemplarén tuercas y golillas en ambos
extremos para su sujecion.
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En el caso de la sefalética Lipo 2 (identificacidn de arboles nativos), esta ira directamente
anclada a la fundacion por medio de pemos sequn detalle Indicados en plana.

12.2.2.2. Pinturas {m2)

Antes de aplicar la pintura se lavara la plancha con un detergente tipo industrial para eliminar
totalmente la grasa.

-Seallador acrillco. Luego, se dejara secar v se aplicara como puente adherente una pelicula
delgada de sellador acrilica.

-Pintura anticorrosiva. Una vez seca se aplicara una mano de pintura anticorrosiva.

- Pintura sintética para techos. Luego, se aplicara pintura sintetica para techos segiin pantan
definido en planos de sefaletica (Color de Fondo).

Todas las piezas metdlicas de sujecién v estructuracién contemplaran una mano de pintura
anticorrasiva y terminacion de pintura similar al de la plancha.

12.2.2.3 Lamina vinilo autoadhesivo {m2)

La informacidn grafica ¥ escrita de las sefaléticas se imprimiran en laminas de vinilo
autoadhesive de Alka Duracidn al Exterior, con al menos 5 anos de garantia, con adhesiva no
removible que cumpla con pruebas de adherencia gue se podran realizar 24 hrs. después de su
aplicacion.

12.2.2.4 Palicula protectora (mil})

Se debera considerar |a instalacion de pelicula protectora  de cubrimiento  para lamina,
también denominado ANTIGRAFITIS.

12.3 SENALETICA 2

GEMERALIDADES

Las presentes especificaciones hacen referencia a la construccion de las sefaléticas propuestas para el
provecto Plaza de Labranza "Heriberto Nefra", Ubicado en Temucao, IX Reqgidn de Chile.

Esta sefialética esta agrupada en la siguiente tipologia:

- Senalética tipo 2:

Corresponde a la sefialética que indica el nombre de especies de arboles nativos ubicados en diversos
puntos de la Plaza, segin se grafica en plana respectivo, Estd constituida por una base de fundacién de
hormigan armade v un letrero de plancha de acero, segin se indica en el detalle de especificaciones
técnicas y en los planos respectivos.

El provecto considera & unidades de Sefakética tipo 1

Las cantidades y ubicaciones de éstas dentro de |la plaza, asi como sus medidas vy detalles constructivos
estan indicadas en el plano SERA-01,

12.3.1 Anclaje a cuerpo principal (kq)
-Hile @ 1, Las planchas se petforaran en los puntos indicados en planes para pasar un hile de
anclaje @ 1% Soldar el hilo a la plancha, cortar v pulir €l excedente para asegurar gue la
suparficie principal de Ia plancha guede lisa.

~Tuerca y golillas @ 1. El cuerpo de madera debera perforarse a las alturas indicadas en
plancs para recibir los hiles de anclaje, los cuales contemplaran tuercas y golillas en ambes
extremaos para su sujecion.

En el caso de la sefalética fipo 2 (identificacion de arboles nativos), ésta ird direclamente
anclada a la fundacion por medio de pernos seguan detalle indicadas en plano.

12.3.2. Pinturas {m2)

&ntos de - aplicar la pintura se lavard la plancha con un detergente tpo industrial para eliminar
totalmente la grasa.

-Sellador acrilico. Luego, s2 dejara secar y se aplicard como puente adherente una pelicula
delgada de sellador acrilice.

=Pintura anticorrasiva. Una vez seca se aplicara una mano de pintura anticorrosiva.

-Pintura sintética para techos. Luego, se aplicara pintura sinlélica para techos sequn panton
definido en planos de sefalética (Tofor de Fonda).

Todas las plezas metalicas de sujecion v estructuracion contemplardn una mano de pintura
anticorrosiva y terminacion de pintwia similar al de la plancha.
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12.3.3 Lamina vinilo autoadhesive {m2)

La informacion grafica y escrita de las sefialéticas se fmprimisdn en laminas de vinilo
autoadhesivo de Alta Duracion al Exterior, con al menos 5 afios de garantia, con adhesive no
removible que cumpla con pruebas de adherencia que se podran realizar 24 hrs, despugds de su
aplicacian,

12.3.4 Pelicula protectora {mil})
Se deberd considerar la instalacion de pelicula -protectora  de cubrimiento  para lmina,
tambicn denominado ANTIGRAFITIS.

12.4 SENALETICA DE TRANSITO (un)

GENERALIDADES

Las presentes especificaclones hacen reforencia a la construccion de las seRaléticas propusstas para el
tonterno perimetral de la Plaza de Labranza “Heriberto Neira”, ubicada en Temuco, [X Region de Chile,
se trata de un total de 4 sefales, Estas sefialélicas estan agrupadas en 2 calegorias distintas.

Sefales Reglamentarias

Estas senales indican a los actores de fa wia o que esta permitido o las prohibiciones en la via: si no
cumple lo que la sefal indica puede estar exponicnds la vida o Irespetando alguna conducta de
comper@amients deseado.

Para ¢l presente proyecto se implementan 2 Lpos;

5z usa para indicar la prohibicidn de
estacionar a parir de donde  se
PROHIBIDO ESTACIONAR  encuentra la sefial, va que al hacerlo
EXCEPTO VEHICULD pueds interrumpir la circulacion de |os
MUNICIPAL demas vehicylos.
Esta sefial se ubicara por la calle 1 Sur,
jusio franie a la biblioteca

Se usa para indicar Ja prohibicion de
PROHIBIDO ESTACIONAR  cstacionar a partir de donde se
EXCEPTO DISCAPACITADO encuentra la sefial, ya que al haceflo

CON CREDENCIAL puede nfErtumpir la circulacian de los
REGISTRO MACIOMAL DE  demas vehicyulos.
EXCERTD & LA DISCAPACIDAD Esta =efial so ubicara por la calle 1
RO TG e Oriente casi al llegar a la esguina de 1
il tdral | Morle, juste frente a  las 2
estacionamientos  contemplados  para
discapacitados.

Sefiales Preventivas

Estas sefiales las encontramos de coler amarilla, o0 forma de rombe con su figura @ simbolo de colar
negro. Indican que puede exislir riesgo o peligro.

Para el presente proyecio se implementa 1 tipo de ellas, ubicada en 2 lugares distintos.

e usa para indicar & los conductores |a
posible presencla de nifios jugando, por
) la existencia de juegas en la plaza.
NINOS JUGANDO Estas sefiales se ubicaran: por |z calle 1
Orientz Justo frente a las méaquinas de
ejercicio ¥ per la calle 1 Poniente justo
frente a la zona de juegos.

12.5 ARTE PUBLICO {un)

En esta 7ona, se considera la realizacidn de un Labrader con sy Yunta de Bueves, la cual se deberd
realizar en madera con los tratamientos adecuados que asegure su durabilidad. Las dimensiones de la
escultura son a escala real {1:1) y no debe sobrepasar los 3 m. dz ancho par 10 m. de largo, este debera
lievar a o menos 3 mangs de un protector en base a polimero gue garantice su durabilidad en el tiempo.
El tiempo de duracion para su construccidn no deberd sobrepasar los 5 meses, Esta se deberd instalar
sabre dados de Homnigon H-25 con dimensiones correspendientss segdn calculo v en los puntos de
apoyo que el escyltor defina, La obra deberd ser ejecutada por un artlsta con experienicia previa en obrag
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de arte piblico talladas en madera, la eleccion del escultor deberd ser aprobada por ¢l ITO en conjunto
con la unidad tecnica basandose en el analisis de a los mengs 3 ofertas tonico- econdmicas que deberdn
ser provistas por el contratista, en donde la experiencia del escultor en obras similares serd de relevancia
para fa eleccion del escuoltor,

7 - = - & - "
"1 ; t s B @ e
H :" ‘-' ._ T.’.- - ""l."' ":-,

Imagen Referencial

12.5.1 ILUMINACION ARTE PUBLICO {un)

El artista debera considerar la ublcacion de iluminacion de |z obra en coordinacian con el contratista,
dicha lluminacidn debe contar con 3 focos de iluminacion de pise Tipo Modelo "TERRA Mini LED
Orientavel” los cuales deben estar empolrades en hormigdn de manera gue la iluminacién resakte la
ascultura durante la noche.

1.6 ASEC Y ENTREGA DE LA OBRA

Una ver terminadas las obras se procedera a lz limpieza tolal de la rona de emplazamiento, evitanda asi
que escombros o materiales de construccidn sobrantes, ebstaculicen el funclonamiento,

Ademas, se debera controlar el buen funclonamiento de todos los sistemas v equipos, v la operatividad
de la totaliclad del mobiliario instalado.

52 APRUEBESE ¥ SANCIONESE Fl itemizado técnico con la oferta presentada par Empresa
COMSTEUCTORM B & F 5.4,
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ae AFRUEBESE ¥ SANCIONESE la siguiente Flanos gue corfesponden a las Obras del
"MEJORAMIENTO PLAZA LABRANZA, COMUNA DE TEMUCO®, los gue pasan a ser parte del
presente contrato;
10 Topografias: TOPC-01 ) PLAND TOPOGRAFICD
20 Amuitectura:  ARG-01 {3} / PLANTS SARQUITECTURA
39 Arquitectura:  ARQ-D2 (a)/ PLANTA TRAZADC
44 Arguitectura:  ARG-03 ) CORTES
=L Arquitectura:  ARG-04 ¢/ DETALLES
/O Arguitectura:  ARG-D5 / DETALLES
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e Arguiteckura:  ARQ-06 [/ DETALLES ¥ CORTES

Ao Arquitectura:  ARGQ-07 | CORTES

4a Arquitectura: ARQ-08 ) PLANTA Y ELEVACIONES

162 Arguitectura;  ARQ-09 [/ DETALLES CUBIERTA

112 Arguitectura; ARQ-010 7 TMAGEMES

120 Argquitectura;  ARG-011 / PLANTATRANSITO

130 Arguitectura:  ARQ-012 ¢ SENALETICA INTERMA

148 Arguitectura; ARQ-0D13/ PLANTA PAVIMENTOS

150 Faisajisma: F51-01 [/ LEVANTAMIENTO DE VEGETACION

122 Faisgjismo: P51-02 f RESULTADO LEVANTAMIENTO

179 Paisajisro: F5)-03 / PROFUESTA DE ARBORIZACION

180 Paisajisrno: P51-04 / PROPUESTA DE ARBUSTOS Y CUBRESUELDS
190 Paisajismo: F51-05 / PROPLESTA DE ARBUSTOS ¥ CUBRESUELOS
200 lNuminacion;  ILU-01/ PLANTA TLUMINACTON

219 Iuminacion: TLU-02 § PLAMTA ISOLINEAS

220 Eléctrico: ELE-01 / PLANTA CANALIZACION CIRCUITOS DE ILUMINACION EXTERIOR
238 Eléctrico: ELE-02 / DIAGRAMA UNILINEAL, CUADROS DE CARGAS Y DIEUJOS DE
DETALLES

244 Pavimentos:  PAV-D1 / PLANTA EXISTENTE ¥ DEMOLICIONES, CROQUS UBICACION ¥
PUNTCS DE REFEREMNCIA

. 250 Pavimentos:  PAV-02 / PLANTA PROYECTADA, PERFILES TRANSY., CALICATAS ¥ DETALLES
260 Fiego: RIEGO-01 ; PLANTA PROYECTADA, UBICACION, PIEZAS ESPECIALES Y
DETALLES
27e Riego: RIEGO-02 f PLANTA CAMARA DE WALVULAS ¥ POZ0, POZO CAPTACICON

FROYECTADO ¥ DETALLES

28= Bebederos: APQ-01 [/ PLANTA AGUA POTABLE, CUADRO DE PERDIDA DE CARGA Y
DETALLES

29° Bebederos: DESAGUE-01 / PLANTA DESAGUE, INSTALACION TUBERIA, POZO ABSORCION,
DETALLE BEBEDERD TIPC VANGHAR

Jo= Estructura: EST-01 / PLANTA DE FUNDACIONES, PLANTA DE ESTRUCTURA CUBIERTA

312 Estrisctura: EST-02 f CORTE, ISOMETRICA Y DETALLES DE CUBIERTA

J2= Estructura: EST-03 / EMPLAZAMIENTO ¥ PLANTA DE MUROS DE CONTENCION, DETALLES ¥
CORTES

Be APRUEBENSE Y SANCIONENSE los siguientes documentos presentados por la Empresa

COMSTRUCTORA B & F 5.4, RUT 7B.358.490-5, correspondientes a las Obras del "MEIORAMIENTD
. PLAZA LABRANZA, COMUNA DE TEMUCD®, los que pasan a ser parte del presente cantrato:

{Deberan cumplir con todas las menciones, Indlcacianes y requisitos establecidos en el Art. 31 D.5. N°®
236/200Z de V. y LL.).-

FORMULARIO 2: FORMATO DE IDEMTIFICACION.,

FORMULARIO 3: CARTA COMPROMISO,

FORMULARIO 4: HOLA DECLARACION.

DESCRIPCION COMPLETA Y DETALLAD DE LOS METODOS ¥ SECUEMCIAS CONSTRUCTIVAS,
FORMULARICH 5: CRONDGRAMSA DE PRODUCCION.
FORMULARID &: HISTOGRAMA DE ACTIVIDADES.

FORMULARIO 7: LISTADD DE EOUIPOS Y MACLINARIAS,
FORMULARIO &: LISTADD DE RECURSOS HUMANOS,
FORMULARIO B: DETALLE DE MANO DE OBERA & COMIRATAR.
FORMULARIO 10: CROMOGRAMA DE PLAZOS CONTRACTUALES,
FORMULARICH 11: CARTA GANTT PROGRAMA DE TRABAID,
FORMULARIO 12: PROGRAMACION FINANCIERA,

FORMULARIO 13: LISTADD DE SUBCOMNTRATOS.

Yo oW OV ON W YWY Y ¥

L5

e

117




o FORMULARIO 14: ANEXC LABORATORIOS,
g FORMULARIO 15: ANALISIS DE PRECIOS UNITARISS [ARLIY.

99 DEJESE CONSTANCIA que &l Contratista deberd cefiirse a las Bases Generales Reglamentarias de
Contratacion de Obras a Suma Alrada (D5 236/2002 de V. y U.), Términos de Refsrencia
Administrativos v Técnicos, Aclaraciones, Adicidn, Fermularios v Planos por los que se regirdn las
ohras que se contratan mediante la presente Resclucion v gue formardn parte integrante del
Lontrato con CONSTRUCTORA B & F 5.A., para todos los efectos legales,

10¢  DETERMINESE que en razdn de lo dispuesto por el Art, 46 del Decreto Supremao N® 355,76 (V. y
L.} los terminos de la presente Resolucién constituven el Contrato que liga a las partes,
CONSTRUCTORA B & F 5.4, v el SERVIU REGION DE LA ARALICANLA, el cual es aceptada por las partes
por lo que canstituyen abligaciones reciprocas y tendrdn mérito ejecutivo.

11# ESTABLECESE que la Empresa antes citada, en virtud de la aceptacidn gque de los terminos de la

presente Resolucidn ante Notario Pablico, declara;

a} Que renuncia, de acuerdo can el fin social que el Servicio de Vivienda v Urbanizacién persizue en su
labor constructiva, al derecho legal de retencidn de que tratan los articulos 545 y sigulentes del
Codigo de Procedimiante Civil,

b} Que seran de su cuenta los perjuicins que pusdan ocasionarse a terceres en el curso de los tra bajos
o con ocasion de ellos, asi como fo concerniente a la seguridad, leyes sociales sobre accidentes del
trabajo, permisos municipales (Departamento del Transito), impuestos y contribuciones fiscales v
municipales y en general con todas las leyes y ordenanzas vigentes o que dicten en el futuro v que
digan relacion con esta clase de trabajo.

€] Que tado accidente que ocwrra en la obra serd de su exclusivo cargo y responsabilidad v que en
general, todo gasto o pago de cualquier naturaleza que sea, gue se produzca par causa o con
ocasidn de estos trabajos, sera de su exclusiva cuenta y riesgo, quedando el SERYIU Region de la
Araucania libre de toda responsabilidad al respecto.

d) CQue no tiene derecho a cobrar al Servicio indemnizaciones ni pedir modificacion del Contrato por
perdidas, averias, o perjuicios gue dicho trabajo le cause ni por alzas que puedan ocurrir en log
precios de los materiales o jornales, si ello no se ha pactado expresamente, ni por cualquier otra
circunstancia ho prevista en forma expresa para dicho Contrato; salvo en los casos previstas en el
D.5. 236/2002 (V. y U.).

e} Oue na tiene derecho a exigir aumente del precio par el empleo de materiales de mejor calidad
gue los comvenidos, si asi no o autorizare y ordenare por escrito la autoridad superior de este
Servicio;

f) Que los gastos de suscripcién y protocolizacion ante Motario Publico de los ejemplares de
Resoluciones a que se refiere el 0.5, N2 355 de 1976 (V. y L1.), serdn de su exclusiva cuenta y cargo.

gl Que la Recepcion de las Obras no lo exonerard de la responsabilidad que le corresponde como
Constructor de |a abra.

h}) 5i el Contratista no diere oportuno cumplimiento al pago de las remuneraciones o de las
imposiciches previsionales del personal ccupado en las faenas, el SERVIU estard facultado para
pagar a guien corresponda, ante un Inspector del Trabajo o un Ministro de Fé, las cantidades
adeudadas imputandolas a cualguier pago pendiente.

[} CQue el ne cumplimiente de su parte de las abligaciones que le impone el Contrato, dard derecho al
servicio para disponer la resolucion inmediata de éste, con indemnizaciones de perjuicios, hacer
efectivas las garantias que le fueran exigidas y hacer valer los demds derechos v acciones que
competen al Servicio de Vivienda y Urbanizacion con arreglo a lag disposiciones legales v
Beglameantarias que rigen a aste.
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122 DEJESE CONSTANCIA para todos los efectos legales, que las partes fijan come domicilio la ciudad
de Temuco, sometiéndose a la com petencia v jurisdiccidn de sus Tribunales Ordinarios de Justicia,

138 ESTABLECESE que la Empresa CONSTRUCTORA B & F S.A., deberd suscribir ante Motario tres
transcripciones de la presente Resolucion (Pto 7}, debiendo protocolizarse ante el mismg Motario uno de
dichos ejemplares, en conformidad a lo dispuesto en el Articulo 46 del Decreto Supremo ME 355 de 1975
(V. ¥ U} Estas transcripciones dardn fa respecto de toda persana v tendran mérito ajecutive, sin
necesidad de reconocimiento previo. !

Los gastos que demandea I3 tramitasian co rrespondiente serdn de carga de |a Empresa Constructara,

142 IMPUTACION E| pasto que demande el cumplimiento de la presente resolucian, se imputara al
presupuesto Vigente del SERVIU Regidn de La Araucania, Subtitulo 31, [tem 02, Asignacidén 004, CODIGO
BIF 30291327-0 afio 2017, para |a ejecucién de |a obra "MEJORAMIENTO PLAZA LABRANZA, COMUNA
DE TEMUCQ", confarme a lo establecide en el Certificada de Dispanibilidad Presupuestaria N°273 de
fecha 13/09/2017, citado en el vistos ej.

e ML - TOTAL j
| IMPUTACION ARO 2017 $ 202.667.000.- |
SALDO POR IMPUTAR $ 473.773.000.-

MONTO | + ' & 676450.000.- /

Se deja constancia que la presente imputacidn podra ser modificada de manera de ajustar la
distribucian de los recursos asignados al pago v de acuerdo a los requerimientos derivades de su
ejecucion, conforme a la normativa y demas antecedentes que lo rigen,

TQMES'E.HAE'E}N, AHGTES'E)IEDMUNI'QLIESE, TRANSCRIBASE ¥ PUBLIQUESE LA PRESENTE RESOLUCION
EN EI.,SIETF.FF'IH?E INFORMACION DE COMPRAS FUBLICAS www.mercadopublico.cl.
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Contraloria General de |la Republica
Sistradoc - Sistema de Tramitacion de Documentos

Nomina de Cancelacion N* 101401

Impresa mar Maria Damasar Cores Cores Frchi DSAN2017
Destino: DIRECCION REGIONAL DEL SERVICIO DE VIVIENDA Y

URBANIZACION DE LA ARAUCANIA

ME | Tipo MimeroAfio Zorvicio Unidad | Cancelado Fecha Oficio Rasultado
| Depcumanta por Cancelacién | Salida

——tere

1 | RESDLUCION | 0000352017 | DIRECCION QP05 | Mara Q502017 TRE
|'II REGIONAL TEL i Damarzat 1FERAT
'.:-"'."I i SERNMICIO DE | Gortes
[ o Agfcsreab] VIVIENDA Y | Cornes
y o T LURBAMIZACION DE
L AR AL RS

2 | RESOLUCION | 000038/2047 | BIRECCION Maria [ 05102017
- . REGICNAL DEL Damaret | 17:5G:08
i SERVICIO DE Cortes

[ e dveioet - | VIVIENDAY Cortes

| e JEBAMIZATION DE

[ LA ARALICANA
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